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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2016/1076

z 8. juna 2016,

ktorym sa uplatiiuji opatrenia na vyrobky s povodom v urcitych

Statoch, ktoré su sucastou skupiny africkych, karibskych

a tichomorskych (AKT) Statov, stanovené v dohodach, ktorymi sa

uzatvaraji alebo ktoré vedu k uzatvoreniu dohdd o hospodarskom
partnerstve

(prepracované znenie)

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A PRISTUP NA TRH

Clénok 1

Predmet tpravy

Tymto nariadenim sa uplatiiuju opatrenia na vyrobky s povodom v urci-
tych Statoch, ktoré su stcastou skupiny africkych, karibskych a ticho-
morskych (AKT) Statov, stanovené v dohodach, ktorymi sa uzatvaraju
alebo ktoré vedi k uzatvoreniu dohdd o hospodarskom partnerstve.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1.  Toto nariadenie sa uplatiiuje na vyrobky s povodom v regionoch
a Statoch uvedenych v prilohe 1.

2. Komisia je splnomocnena prijimatdelegované akty v sulade
s Clankom 22, aby zmenila prilohu I s cielom pridat’ regiony alebo
Staty zo skupiny Statov AKT, ktoré ukoncili rokovania o dohode
s Uniou, ktora minimalne spifia poziadavky &lanku XXIV Vieobecnej
dohody o clach a obchode z r. 1994 (dohoda GATT z roku 1994).

3. Region alebo $tat zostane uvedeny v zozname v prilohe I, ak
Komisia neprijme delegovany akt v stlade s Clankom 22, ktorym sa
meni priloha I, s cielom odstranit’ uvedeny region alebo §tat z tejto
prilohy, najmi tam, kde:

a) region alebo Stat prejavi svoj umysel neratifikovat’ dohodu, ktora mu
umoznovala, aby bol zahrnuty do prilohy I;

b) ratifikicia dohody, ktora umoznovala regionu alebo S$tatu, aby bol
zahrnuty do prilohy I, sa neuskuto¢nila v primeranom c¢asovom
obdobi tak, ze nadobudnutie platnosti zmluvy je neprimerane
odd’al'ované; alebo

¢) dohoda je ukoncend, alebo dotknuty region alebo §tat ukonci svoje
prava a zavizky podla tejto dohody, ale dohoda inak zostava v plat-
nosti.
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Clanok 3

Delegovanie pravomoci

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
22 s cielom menit’ prilohu I k tomuto nariadeniu opdtovnym zarad’o-
vanim uvedenych regiénov alebo S§tatov zo skupiny Statov AKT, ktoré
boli vypustené z prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1528/2007 naria-
denim (EU) &. 527/2013, a ktoré po takomto vypusteni z uvedenej
prilohy vykonali potrebné kroky na ratifikdciu svojich prislusnych
dohdd.

Clanok 4
Pristup na trh

1.  Zrusi sa dovozné clo na vSetky vyrobky kapitol 1 az 97s
vynimkou kapitoly 93 harmonizovaného systému s povodom v regione
alebo State uvedenom v prilohe I. Takéto zruSenie podlicha v§eobecnym
ochrannym mechanizmom stanovenym v ¢lankoch 9 az 20.

2. Na vyrobky uvedené v kapitole 93 harmonizovaného systému
s povodom v regionoch alebo §tatoch uvedenych v prilohe I sa nad’alej
uplatilujii uplatiiované clad v zmysle dolozky najvys$sich vyhod.

3. Odsek 1 sa neuplatituje na vyrobky s povodom v Juznej Afrike.
Takéto vyrobky podliehaju prisluSnym ustanoveniam DORS. Komisia je
splnomocnena prijmat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 22, ktorymi
sa k tomuto nariadeniu pripoji priloha, v ktorej sa stanovi rezim uplat-
nitelny na vyrobky s pévodom v Juznej Afrike po tom, ako buda
prislusné obchodné ustanovenia DORS nahradené prislusnymi ustano-
veniami dohody, ktorou sa uzatvara alebo ktora vedie k uzatvoreniu
DHP.

4. Odsek 1 sa neuplatiiuje na vyrobky polozky colného sadzobnika
0803 00 19 s pdovodom v regione alebo §tate uvedenom v prilohe I a
prepustenych do volného obehu v najvzdialenejsich regionoch Unie do
1. januara 2018. Odsek 1 tohto ¢lanku a ¢lanok 8 sa neuplatiiuju na
vyrobky polozky colného sadzobnika 1701 s povodom v regione alebo
State uvedenom v prilohe I a prepustenych do vol'ného obehu vo fran-
cuzskych zamorskych departmanoch do 1. januara 2018. Tieto obdobia
sa predlzuja do 1. januara 2028, ak sa strany prislusnych dohdd nedo-
hodnti inak. Komisia uverejni ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdp-
skej unie, v ktorom informuje zainteresované strany o skonceni ucin-
nosti tohto ustanovenia.

KAPITOLA 11

PRAVIDLA POVODU A ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clanok 5
Pravidla pévodu
1. Pravidla pévodu ustanovené v prilohe II sa uplatfiuja s pri urco-

vani, ¢i vyrobky maju povod v regionoch alebo Statoch uvedenych
v prilohe 1.
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2. Pravidla povodu stanovené v prilohe II sa nahraddzaju pravidlami
pripojenymi k akejkol'vek dohode s regionmi alebo Statmi uvedenymi
v prilohe I, bud’ ak sa tato dohoda predbezne vykonava alebo ak nado-
budne platnost’, podl'a toho, ¢o nastane skor. Komisia informuje hospo-
darske subjekty prostrednictvom uverejnenia ozndmenia v Uradnom
vestniku Europskej uinie o dni predbezného vykonavania alebo nadobud-
nutia platnosti, od ktorého sa pravidla povodu v dohode maju uplat-
novat’ na vyrobky s pdvodom v regionoch alebo Statoch uvedenych
v prilohe 1.

3.  Komisia je splnomocnenad prijimat delegované akty v sulade
s ¢lankom 22 tykajuce sa technickych zmien prilohy II, ak je potrebne
zohl'adnit’ zmeny inych colnych predpisov Unie.

4. Rozhodnutia tykajuce sa spravy prilohy II sa prijimaji v stlade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 5.

Clénok 6

Administrativna spolupraca

1. Ak Komisia na zéklade objektivnej informdcie zistila, Ze nebola
poskytnutd administrativna spolupraca alebo doslo k nezrovnalostiam
alebo podvodu, moéze v sulade s tymto clankom docasne pozastavit
zrusenie ciel v ¢lankoch 4, 7 a 8 (d’alej len ,,prislusné zaobchadzanie®).

2. Na ucely tohto ¢lanku sa za neposkytnutie administrativnej spolu-
prace okrem iného povazuje:

a) opakované nedodrZanie prislusnych povinnosti, na zaklade ktorych
sa vyzaduje overenie statusu povodu prislusného vyrobku alebo
vyrobkov;

b) opakované odmietnutic alebo zbyto¢né prietahy v stvislosti
s naslednym overenim ddkazu o pdvode alebo oznamenim
vysledkov tohto overenia;

¢) opakované odmietnutie alebo zbytocné prietahy v suvislosti so
ziskanim povolenia na vykonanie kontroly administrativnej spolu-
prace zameranej na overenie pravosti dokumentov alebo spravnosti
informacii, ktoré sa tykaji poskytnutia prislusného zaobchadzania.

Na ucely tohto ¢lanku sa zistenie nezrovnalosti alebo podvodu moéze
konstatovat’ okrem iného vtedy, ak bez uspokojivého vysvetlenia dojde
k rychlemu narastu dovozu tovaru nad zvy€ajni uroven vyrobnej
a vyvoznej kapacity prislusného regiénu alebo $tatu.

3. Ak Komisia na zdklade informécii, ktoré poskytol clensky Stat,
alebo z vlastnej iniciativy zisti, ze podmienky stanovené v odsekoch
1 a 2 tohto ¢lanku su splnené, prislusné zaobchadzanie sa mdze poza-
stavit' v sulade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 4,
ak Komisia najprv:

a) informovala vybor uvedeny v ¢lanku 19 ods. 2;

b) upovedomila dotknuty region alebo $tat v sulade s akymikol'vek
prisluSnymi postupmi uplatnitelnymi medzi Uniou a tymto Statom
alebo regionom; a
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¢) uverejnila oznamenie v Uradnom vestniku Eurdpskej unie o tom, ze
sa zistilo neposkytnutie administrativnej spoluprace, nezrovnalosti
alebo podvod.

4.  Pozastavenie podla tohto ¢lanku nepotrva dlhsie, ako je nevyh-
nutné na ochranu finanénych zaujmov Unie. Uvedené obdobie nepre-
siahne Sest’ mesiacov, ale moéze sa obnovit. Na konci uvedeného
obdobia Komisia rozhodne o ukonéeni pozastavenia alebo o predizeni
obdobia pozastavenia v stlade s konzultanym postupom uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 4.

5. Postupy docCasného pozastavenia stanovené v odsekoch 2, 3 a 4 sa
nahradzaju postupmi stanovenymi v akejkol'vek dohode s regionmi
alebo Statmi uvedenymi v prilohe I, bud’ ak sa tato dohoda predbezne
vykonava alebo ak nadobudne platnost’, podl'a toho, o nastane skor.
Komisia informuje hospodarske subjekty prostrednictvom uverejnenia
oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie o dni predbezného
vykonavania alebo nadobudnutia platnosti, od ktorého sa postupy docas-
ného pozastavenia v dohode maju uplathovat na vyrobky, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie.

6. Komisia, aby mohla implementovat docasné pozastavenie stano-
vené v akejkol'vek dohode s regionmi alebo Statmi, ktoré si uvedené
v prilohe I, musi bez zbyto¢né¢ho odkladu:

a) informovat’ vybor uvedeny v ¢lanku 19 ods. 2 o tom, Ze sa zistilo
neposkytnutie administrativnej spoluprace alebonezrovnalosti alebo
podvod; a

b) uverejnit’ oznamenie v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie o tom, Ze
sa zistilo neposkytnutie administrativnej spoluprace alebo nezrovna-
losti alebo podvod.

Rozhodnutie o pozastaveni prislusného zaobchadzania sa prijme v stlade

s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 4.

KAPITOLA III
PRECHODNE OPATRENIA

ODDIEL 1
RyZa
Clanok 7
Nulové colné kvoty
Na vyrobky uvedené v polozke colného sadzobnika 1006 sa neuplatnia

nijaké dovozné cla.

ODDIEL 2
Cukor

Clanok 8
Nulové colné kvoty

Na vyrobky uvedené v polozke colného sadzobnika 1701 sa neuplatnia
nijaké dovozné cla.
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KAPITOLA IV
VSEOBECNE OCHRANNE USTANOVENIA

Clénok 9

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto kapitoly sa pouziju tieto definicie:

a) ,,vyrobné odvetvie Unie“ znamena vyrobcov podobnych vyrobkov
alebo priamo si konkurujucich vyrobkov v ramci Unie ako celku
alebo tych vyrobcov v ramci Unie, ktorych spolona vyroba podob-
nych alebo priamo si konkurujtcich vyrobkov predstavuje podstatna
gast’ celkovej vyroby tychto vyrobkov v Unii;

b) ,,vazna ujma“ znamena zavazné celkové poskodenie pozicie vyrob-
ného odvetvia Unie;

c) ,hrozba véaznej ujmy* znamend véaznu ujmu, ktord je zretelne
bezprostredne hroziaca;

d) ,,narusenia“ znamenaju tazkosti v sektore alebo vyrobnom odvetvi;

e) ,hrozba naruSeni“ znamend naruSenia, ktoré su zretelne bezpro-
stredne hroziace.

Clanok 10
Zasady

1. Ochranné opatrenie mozno zaviest v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v tejto kapitole vtedy, ked’ sa vyrobky s pévodom v regio-
noch alebo §titoch uvedenych v prilohe I dovazajii do Unie v takych
zvySenych mnozstvach a za takych podmienok, ze mozu sposobit’ alebo
hrozia spésobenim niektorého z tychto javov:

a) vaznu ujmu vyrobnému odvetviu Unie;

b) narusenia v sektore hospodarstva najmé tam, kde takéto naruSenia
spdsobuju vazne socialne problémy alebo tazkosti, ktoré by mohli
zapriCinit' vazne zhorSenie hospodarskej situacie Unie; alebo

¢) naruSenia na trhoch s polnohospodarskymi vyrobkami uvedenych
v prilohe I k Dohode WTO o pol'nohospodarstve alebo mecha-
nizmov regulujtcich tieto trhy.

2.V pripadoch, ked sa vyrobky s povodom v regionoch alebo
$tatoch uvedenych v prilohe 1 dovazaju do Unie v takych zvysenych
mnozstvach a za takych podmienok, ze mozu sposobit’ alebo hrozia
spdsobenim naruseni hospodarskej situdcie jedného alebo viacerych
najvzdialenejsich regionov Unie, mozno v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v tejto kapitole zaviest' ochranné opatrenie.

Clénok 11

Stanovenie podmienok uloZenia ochrannych opatreni

1. Stanovenie vaznej ujmy alebo jej hrozby zahffia okrem iného tieto
faktory:
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a) objem dovozu, najmé ak doslo k vyznamnému nérastu v absoltiitnom
meradle alebo v pomere k vyrobe alebo spotrebe v Unii;

b) cena dovozu, najmé ak doslo k znacnému znizeniu cien v porovnani
s cenou podobného vyrobku v Unii,

¢) nasledny vplyv na vyrobné odvetvie Unie, ako vyplyva z trendov
v urcitych hospodarskych faktoroch, akymi su vyroba, vyuZivanie
kapacit, zasoby, predaj, podiel na trhu, pokles cien alebo zabranenie
zvySeniu cien, ktoré by inak nastalo, zisk, navratnost’ investovaného
kapitalu, penazny tok a zamestnanost’;

d) faktory in¢ ako dovozné trendy, ktoré spdsobuju alebo by mohli
spdsobit’ ujmu prislusnym vyrobnym odvetviam Unie.

2. Stanovenie naruseni alebo ich hrozby sa zaklada na objektivnych
faktoroch, medzi ktoré patria:

a) narast objemu dovozu v absolitnom meradle alebo v pomere
k vyrobe v Unii alebo k dovozu z inych zdrojov; a

b) ucinok takéhoto dovozu na ceny; alebo

¢) ucinok takéhoto dovozu na vyrobné odvetvie Unie alebo
v prislusnom hospodarskom odvetvi vo vzt'ahu, okrem iného, k urov-
niam predaja, vyroby, finan¢nej situdcie a zamestnanosti.

3. Pri stanovovani, ¢i sa dovoz uskuto¢niuje za takych podmienok,
ktoré moézu spdsobit’ alebo hrozia spoésobenim naruseni na trhoch
s pol'nohospodarskymi vyrobkami alebo mechanizmov regulujicich
tieto trhy vratane predpisov vytvarajicich organizacie spolo¢ného
trhu,sa do uvahy zoberti vSetky prislusné objektivne faktory vratane
jedného alebo viacerych z tychto prvkov:

a) objem dovozu v porovnani s dovozom v predchadzajucich kalendar-
nych alebo hospodarskych rokoch, vnutorna vyroba a spotreba
a buduce urovne planované v sulade s reformou organizacii spoloc¢-
ného trhu;

b) Groven vnutornych cien v porovnani s referenénymi alebo konec-
nymi cenami, ak je to mozné a, ak to nie je mozné, v porovnani
s priemernymi cenami na vnutornom trhu pocas rovnakého obdobia
predchadzajucich hospodarskych rokov;

c) na trhoch s vyrobkami uvedenymi v polozke colného sadzob-
nika 1701 situacie, pri ktorych sa pocas dvoch po sebe nasledujucich
mesiacov priemerna trhova cena bieleho cukru v Unii znizi pod
80 % priemernej trhovej ceny bieleho cukru v Unii podas predcha-
dzajiiceho hospodarskeho roka.

4.  Pri stanovovani, ¢i su podmienky uvedené v odsekoch 1, 2 a 3
splnené, pokial’ ide o najvzdialenejsie regiony Unie, sa analyzy obme-
dzuji na uzemie dotknutého najvzdialenejSicho regionu alebo regionov.
Zvlastna pozornost’ sa venuje velkosti miestneho vyrobného odvetvia,
jehofinancnej situdcii a situacii v zamestnanosti.
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Clénok 12

Zacatie konania

1. PreSetrovanie sa zacne na ziadost’ ¢lenského $tatu alebo z vlastného
podnetu Komisie, ak jej je zrejmé, Ze existuju dostatocné dokazy oprav-
nujuce takéto zacatiekonania.

2. Clenské staty informuju Komisiu, ak si dovozné trendy z ktorého-
kol'vek z regidonov alebo Stitov uvedenych v prilohe I vyzaduju
ochranné opatrenia. Také informacie obsahuju dostupné dokazy na
zaklade kritérii stanovenych v ¢lanku 11. Komisia odovzda také infor-
macie do troch pracovnych dni od ich prijatia vSetkym clenskym
Statom.

3. Ak je zjavné, ze existuji dostatocné dokazy opraviujuce zacat
konanie, Komisia uverejni oznamenie v Uradnom vestniku Eurépskej
unie. Konania sa za¢ni do jedného mesiaca odo dna dorucenia infor-
macii od ¢lenského Statu.

Komisia informuje ¢lenské Staty o svojej analyze informacii obvykle do
21 dni odo dina poskytnutia informacii Komisii.

4. Ak Komisia dospeje k nazoru, ze existuje niektora z podmienok
stanovenych v ¢lanku 10, bezodkladne informuje prislusny region alebo
prislusny stat uvedeny v prilohe I o svojom umysle zacat’ presetrovanie.
Oznamenie moze byt spojené s pozvanim na konzulticie ohl'adne vyjas-
nenia situacie a dosiahnutia vzajomne uspokojivého rieSenia.

Clénok 13

PreSetrovanie

1. Po zacati konania Komisia za¢ne presetrovanie.

2. Komisia moze poziadat’ Clenské Staty o informacie a Clenské Staty
prijma vSetky potrebné opatrenia, aby vyhoveli kazdej takejto ziadosti.
Pokial’ ide o informacie vo vSeobecnom zaujme alebo ak o ich spro-
stredkovanie poziadal ¢lensky stat, Komisia ich zasle vsetkym ¢lenskym
Statom za predpokladu, Ze nie st doverné; ak su doverné, Komisia zasle
zhrnutie, ktoré nie je doverné.

3.V pripade, ak sa presetrovanie obmedzi na najvzdialenejsi region
Unie, Komisia moze prostrednictvom dotknutého ¢lenského Statu
poziadat’ prislusné miestne organy o poskytnutie informacii uvedenych
v odseku 2.

4.  PreSetrovanie sa vzdy, ked je to mozné, ukon¢i do Siestich
mesiacov od jeho zacCatia. Za vynimoc¢nych okolnosti moze byt tato
lehota predlzend o tri mesiace.

Clanok 14
UloZenie doc¢asnych ochrannych opatreni
1. Docasné ochranné opatrenia sa uplatnia za kritickych okolnosti, ak

by omeskanie sposobilo skodu, ktorti by bolo tazké napravit, na zaklade
predbezného zistenia existencie niektorej z podmienok stanovenych
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v Clanku 10. Takéto doCasné ochranné opatrenia sa prijimaju v sulade
s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 4, alebo v nalie-
havych pripadoch v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 6.

2. Vzhladom na $pecifickii situaciu najvzdialenejsich regionov Unie
a ich zranitel'nost’ z dovodu akéhokol'vek prudkého zvysenia dovozu sa
v konani, ktoré¢ sa ich tyka, uplatnia docCasné ochranné opatrenia, ak
predbezné zistenie potvrdilo rast dovozu. Uvedené docasné ochranné
opatrenia sa prijmu v sulade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 4, alebo v naliehavych pripadoch v sulade s postupom
uvedenym v c¢lanku 19 ods. 6.

3. Ak clensky stat pozaduje okamzitu intervenciu zo strany Komisie
a ak su splnené podmienky stanovené v odseku 1 alebo 2, Komisia
prijme rozhodnutie do piatich pracovnych dni od prijatia ziadosti.

4. Docasné ochranné opatrenia mézu mat formu zvySenia cla na
prislusny vyrobok na troven, ktora neprekracuje clo uplatiované na
ostatnych ¢lenov WTO, alebo colnych kvot.

5. Docasné ochranné opatrenia sa neuplatiuji viac ako 180 dni. Ak
sa doCasné opatrenia obmedzuju na najvzdialenejSie regiony, neuplat-
fuju sa viac ako 200 dni.

6. Ak sa docasné ochranné opatrenia zru$ia, pretoze preSetrovanie
preukazalo, Ze podmienky ustanovené v c¢lankoch 10 a 11 neboli
splnené, vratia sa vsetky cld, ktoré¢ boli vybrané v désledku tychto
opatreni, automaticky.

Clénok 15

Zastavenie konania a preSetrovania bez opatreni

Ak nie si potrebné ochranné opatrenia, konanie a preSetrovania sa
zastavia v sulade s postupom preskimania uvedenym v c¢lanku 19
ods. 5.

Clénok 16

UlozZenie kone¢nych ochrannych opatreni

1. Ak z konecného zistenia skutkového stavu vyplyva, Ze niektora
z podmienok stanovenych v ¢lanku 10 boli existuje, Komisia poziada
o konzulticie s dotknutym regidnom alebo Staitom v ramci vhodnej
institucionalnej upravy stanovenej v prislusnych dohodach, ktoré umoz-
fuji zaradenie regionu alebo Statu do prilohy I, s cielom n4jst
vzajomne uspokojivé rieSenie.

2. Ak konzulticie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku nevedu
k vzajomne uspokojivému rieSeniu do 30 dni, odkedy bol o tejto zale-
zitosti informovany prislusny region alebo stat, Komisia prijme v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 5, do 20 pracovnych
dni od ukoncenia obdobia na konzultacie rozhodnutie o ulozeni konec-
nych ochrannych opatreni.
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3. Konecné ochranné opatrenia moézu mat’ jednu z tychto poddb:

a) pozastavenie d’alSicho znizovania urovne dovozného cla na prislusny
vyrobok s povodom v dotknutom regione alebo State;

b) zvysenie cla na prislusny vyrobok na uroven, ktora neprekracuje clo
uplatiiované na ostatnych ¢lenov WTO;

¢) colna kvota.

4. Na rovnaky vyrobok z rovnakého regionu alebo Statu sa neuplat-
nuju kone¢né ochranné opatrenia skor ako jeden rok po tom, ako takéto
predchéadzajuce opatrenia skoncili alebo boli odstranené.

Clénok 17

Trvanie a preskimanie ochrannych opatreni

1. Ochranné opatrenie zostane uUc¢inné len pocas takého obdobia,
ktoré moze byt potrebné na zabranenie alebo odstranenie vaznej ujmy
alebo naruSeni. Uvedené obdobie nepresiahne dva roky, vratane trvania
akéhokol'vek docasného opatrenia, pokial sa nepredizi v sulade
s odsekom 2. Tam, kde je opatrenie obmedzené na jeden alebo niekol'ko
najvzdialenej$ich regionov Unie, neméze obdobie uplatiiovania opatreni
presiahnut’ $tyri roky.

2. Pociatocné obdobie trvania ochranného opatrenia sa vynimocne
moze predlzit’ v pripade, ak sa zisti, Ze ochranné opatrenie je aj nad’alej
potrebné na zabranenie alebo odstranenie vaznej ujmy alebo naruseni.

3. O prediZeni sa rozhodne v stlade s postupmi stanovenymi v tomto
nariadeni vztahujlicimi sa na preSetrovania s pouzitim rovnakych
postupov ako pri povodnych opatreniach.

Celkové trvanie ochranného opatrenia nemdze presiahnut’ Styri roky
vratane docasného opatrenia. V pripade opatrenia obmedzeného na
jeden alebo niekolko najvzdialenejsich regionov Unie sa tento limit
predlzuje na osem rokov.

4. Ak trvanie ochranného opatrenia presiahne jeden rok, toto opat-
renie sa postupne a v pravidelnych intervaloch pocas obdobia jeho
uplatiiovania liberalizuje, a to vratane akéhokol'vek obdobia predlzenia.

Konzultacie s dotknutym regionom alebo Staitom sa uskutoc¢nuji pravi-
delne v zodpovedajlcich institucionalnych organoch zriadenych
v prislusnych dohodach s cielom vytvorit casovy harmonogram
zruSenia ochrannych opatreni, len ¢o to podmienky umoznia.

Cldanok 18
Opatrenia dohladu

1. 'V tych pripadoch, ked” by trend dovozu vyrobku s povodom
v State AKT mohol spdsobit’ niektortt z podmienok uvedenych v ¢lanku
10, mdéze dovoz tohto vyrobku podliehat’ predchadzajucemu dohladu zo
strany Unie.
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2. Rozhodnutie o zavedeni opatreni dohl'adu prijima Komisia v stlade
s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 4

3. Opatrenia dohl'adu maji obmedzent lehotu platnosti. Pokial’ nie je
stanovené inak, prestani platit na konci druhého Sestmesacného
obdobia nasledujuceho po prvych Siestich mesiacoch po zavedeni opat-
reni.

4. Opatrenia dohladu sa v pripade potreby mo6zu obmedzit' na
uzemie jedného alebo niekol’ko najvzdialenejSich regionov Unie.

5. Rozhodnutie o zavedeni opatreni dohl'adu sa bezodkladne oznami
prislusnému institucionalnemu organu zriadenému v prislusnych doho-
dach, ktoré umoznuji zaradenie regionu alebo Statu do prilohy I.

Clanok 19
Postup vyboru

1.  Na ucely clankov 14, 15, 16 a 18 tohto nariadenia pomaha
Komisii Vybor pre ochranné opatrenia zriadeny na zaklade ¢lanku 3
ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 (V).
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) & 182/2011.

2. Na ucely ¢lankov 5 a 6 tohto nariadenia a na ucely ¢lanku 6 ods.
11 a 13 a ¢lanku 36 ods. 4 prilohy II k tomuto nariadeniu pomaha
Komisii Vybor pre colny koédex zriadeny podla ¢lanku 285 ods. 1
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ().
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

3. Na ucely ¢lankov 7 a 8 tohto nariadenia pomaha Komisii Vybor
pre spolo¢nli organizaciu polnohospodarskych trhov zriadeny ¢lankom
229 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1308/2013 (®). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

5. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 z 11. marca 2015
o spoloénych pravidlach na dovozy (U. v. EU L 83, 27.3.2015, s. 16).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 952/2013 z 9. oktébra
2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unle (U. v. EU L 269, 10.10.2013,
s. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara spolocnd organizacia trhov
s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady
(EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671).
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6. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clanok 8 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 4.

Clénok 20

Mimoriadne opatrenia s obmedzenym tizemnym uplatnenim

Ak sa zisti, ze podmienky stanovené na prijatie ochrannych opatreni
boli splnené v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch, Komisia
modze po preskimani moznych rieSeni vynimoc¢ne schvalit uloZenie
opatreni dohl'adu alebo ochrannych opatreni obmedzenych na prislusny
¢lensky Stat alebo Staty, ak sa domnieva, Ze takéto opatrenia uplatnené
na tejto arovni sa vhodnejiie, ako opatrenia uplatnené v celej Unii.
Takéto opatrenia musia byt prisne ¢asovo obmedzené a pokial je to
mozné, nesmu narusit’ fungovanie vnutorného trhu.

KAPITOLA V
PROCESNE USTANOVENIA

Clénok 21

Prisposobenie technickému pokroku

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
22, pokial’ ide o technické zmeny ¢lanku 6 a ¢lankov 9 az 20, ktoré
mézu byt potrebné v dosledku rozdielov medzi tymto nariadenim
a dohodami podpisanymi a predbezne uplatiovanymi alebo uzatvore-
nymi v stlade s ¢lankom 218 ZFEU s regionmi alebo $tatmi uvedenymi
v prilohe 1.

Clanok 22

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené¢ v clanku 3 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 21. juna 2013. Pravomoc
prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 a 3, ¢lanku 4 ods.
3, ¢lanku 5 ods. 3 a v ¢lanku 21 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich
rokov od 20. februara 2014. Komisia vypracuje spravu tykajiicu sa
delegovania pravomoci najneskdr devdt mesiacov pred uplynutim
tohto pédtroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky
predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo
Rada nevznesti vo¢i takémuto predizeniu namietku najneskér tri mesiace
pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 a 3, ¢lanku 3,
¢lanku 4 ods. 3, €lanku 5 ods. 3 a v c¢lanku 21 moze Eurdpsky parla-
ment alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda uginnost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom
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ureny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi
urenymi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku3, ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 5
ods. 3 alebo ¢lanku 21 nadobudne ucinnost’ len vtedy, len ak Europsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia oznadmenia uvedeného aktu Eurdépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdopsky parlament
a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi
o dva mesiace.

7.  Delegovany akt prijaty podla clanku 2 ods. 2 a 3 nadobudne
ucinnost’ len vtedy, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uply-
nutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady sa tato lehota predizi o Styri mesiace.

Clanok 23
Sprava
Komisia vo svojej vyro¢nej sprave o uplatiiovani a vykonavani opatreni
na ochranu obchodu predlozenej Europskemu parlamentu a Rade podl'a

¢lanku 22a nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (') uvedie informacie
0 vykonavani tohto nariadenia.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 24

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 1528/2007 sa zruSuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie
a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe IV.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred

dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eurdpskeho spolocen-
stva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51).
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Clanok 25

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’” dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

ZOZNAM REGIONOV ALEBO STATOV, KTORE UKONCILI ROKOVANIA

V ZMYSLE CLANKU 2 ODS. 2

ANTIGUA A BARBUDA
BAHAMSKE SPOLOCENSTVO
BARBADOS

BELIZE

BOTSWANSKA REPUBLIKA
DOMINICKE SPOLOCENSTVO
DOMINIKANSKA REPUBLIKA
FIDZIJSKA REPUBLIKA
GHANSKA REPUBLIKA
GRENADA

GUYANSKA KOOPERATIVNA REPUBLIKA
JAMAJKA

KENSKA REPUBLIKA

KAMERUNSKA REPUBLIKA

KOMORSKY ZVAZ

LESOTHSKE KRALOVSTVO

MADAGASKARSKA REPUBLIKA

MAURICIJSKA REPUBLIKA

MOZAMBICKA REPUBLIKA

NAMIBIJSKA REPUBLIKA
PAPUA-NOVA GUINEA

REPUBLIKA POBREZIA SLONOVINY

NEZAVISLY SAMOJSKY STAT

FEDERACIA SVATEHO KRISTOFA A NEVISU

SVATA LUCIA

SVATY VINCENT A GRENADINY
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SEYCHELSKA REPUBLIKA
SURINAMSKA REPUBLIKA

SVAZIISKE KRALOVSTVO

SALAMUNOVE OSTROVY

REPUBLIKA TRINIDADU A TOBAGA

ZIMBABWIANSKA REPUBLIKA
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TYKAJUCE

PRILOHA II

Pravidla povodu

SA VYMEDZENIA POJMU ,POVODNE VYROBKY*“

A METODY ADMINISTRATIVNEJ SPOLUPRACE

HLAVA I:
Clanky:

1.

HLAVA 1I:

Clanky:
2.

10.

HLAVA III:

Clanky:
11.

12.

13.

HLAVA 1V:

Clanky:
14.

15.
16.

17.

19.
20.
21.

22.

Vseobecné ustanovenia

Vymedzenie pojmov

Vymedzenie pojmu ,,pévodné vyrobky*

Vseobecné poziadavky

Uplne ziskané vyrobky

Dostato¢ne opracované alebo spracované vyrobky
Nedostatoéné opracovanie alebo spracovanie
Kumulacia povodu

Kvalifikacna jednotka

Prislusenstvo, nahradné diely a néastroje

Stpravy

Neutralne prvky

Uzemné poziadavky

Uzemny princip
Priama doprava
Vystavy

Doékaz o povode

Vseobecné poziadavky

Postup pri vydavani sprievodného osvedcenia EUR.1
Sprievodné osvedc¢enia EUR.1 vydané dodato¢ne
Vydavanie duplikatu sprievodného osvedcenia EUR.1

Vydavanie sprievodnych osvedceni EUR.1 na zéklade
dokazu o povode uz vydaného alebo vyhotoveného

Podmienky vyhotovenia fakturaéného vyhlasenia
Schvéleny vyvozca
Platnost’ dokazu o povode

Tranzitné konanie
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23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.

30.

HLAVA V:

Clanky:
31

32.
33.
34.
35.

36.

HLAVA VI
Clanky:

37.

HLAVA VIIL:

Clanky:
38.
OBSAH

DODATKY
DODATOK 1:

DODATOK 2:

DODATOK 2A:

DODATOK 3:

DODATOK 4:

DODATOK 5A:

PredloZenie dokazu o povode

Dovoz po castiach

Oslobodenie od povinnosti predlozit’ dokaz o povode
Informacény postup na tcely kumulacie

Sprievodné doklady

Uchovavanie dokazu o povode a sprievodnych dokladov
Nezrovnalosti a formalne chyby

Sumy vyjadrené v eurach

Opatrenia na administrativnu spolupracu

Vzajomna pomoc

Overovanie dokazov o povode
Overenie vyhlaseni dodavatel'ov
Sankcie

Slobodné colné pasma

Vynimky

Ceuta a Melilla

Osobitné podmienky

Zavereéné ustanovenie

Dodatky

Uvodné poznamky k zoznamu v dodatku 2

Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma
vykonat’ na nepdvodnych materidloch, aby mohol vyro-
beny vyrobok ziskat’ Statut pévodu

Vynimky zo zoznamu opracovania alebo spracovania,
ktoré sa ma vykonat' na nepdvodnych materialoch, aby
mohol vyrobeny vyrobok ziskat’ Statat pévodu, v sulade
s ¢lankom 4 tejto prilohy

Formulér sprievodného osvedcenia EUR.1
Faktura¢né vyhlasenie

Vyhlasenie dodavatela pre vyrobky, ktoré maju Statut
preferenéného povodu
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DODATOK 5B: Vyhlasenie dodavatela pre vyrobky, ktoré nemaju Statit

preferencného povodu

DODATOK 6: Informacny certifikat

DODATOK 7: Vyrobky, na ktoré sa neuplatiuje ¢lanok 6 ods. 5 tejto
prilohy

DODATOK 8: Produkty rybného hospodarstva, na ktoré sa docasne

neuplatiiuje ¢lanok 6 ods. 5 tejto prilohy

DODATOK 9: Susedné rozvojové krajiny

DODATOK 10: Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia o kumuldcii uvedené

v clanku 2 ods. 2 a ¢lanku 6 ods. 1 a 2 tejto prilohy
uplatiiuju po 1. oktobri 2015 a na ktoré sa ustanovenia
¢lanku 6 ods. 5, 9 a 12 tejto prilohy neuplatiuju

DODATOK 11: Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia ¢lanku 6 ods. 5, 9 a 12
neuplatiuju
DODATOK 12: Zamorské krajiny a tizemia
HLAVA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cléanok 1

Vymedzenie pojmov

Na tucely tejto prilohy sa pouziju tieto definicie:

a)

b)

©)

d)

°)

g)

,vyroba“ je kazdé opracovanie alebo spracovanie vratane zmontovania alebo
$pecifickych pracovnych postupov;

b),,material” je kazda prisada, surovina, zlozka alebo cast’ atd’. pouzita na
vyrobu vyrobku;

,,vyrobok® je prave vyrabany vyrobok, aj ked’ je ureny na neskorSie pouzitie
v ramci dalSej vyrobnej operacie;

Ltovar* je material aj vyrobky;

,,colnd hodnota* je hodnota urcend v stilade s Dohodou o uplatiovani ¢lanku
VII dohody GATT z roku 1994 (Dohoda WTO o colnom hodnoteni);

»cena zo zavodu“ je cena zaplatena za vyrobok zo zavodu vyrobcovi,
v ktorého podniku sa realizuje posledné opracovanie alebo spracovanie za
predpokladu, ze cena zahfiia hodnotu vSetkych pouzitych materidlov po odra-
tani vSetkych vnutrostatnych dani, ktoré¢ su alebo moézu byt vratené pri
vyvoze ziskaného produktu;

,hodnota materialov* je colna hodnota pouzitych nepdvodnych materidlov
v Case dovozu, alebo, ak nie je znama a nemozno ju zistit’, prva zistitelna
cena zaplatena za tieto materialy na prislusnom tzemi,
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h) ,hodnota povodnych materidlov® je hodnota takychto materidlov podla
pismena g) uplatneného mutatis mutandis;

i) ,pridana hodnota“ je cena zo zavodu po odratani colnej hodnoty materidlov
dovezenych bud’ do Unie alebo do Statov AKT;

j) skapitoly“ a ,,polozky* st kapitoly a polozky (Stvorciferné kody) pouzivané
v nomenklattre, z ktorej pozostava harmonizovany systém opisu a ¢iselného
oznaCovania tovaru, ktory je uvedeny v tejto prilohe ako ,harmonizovany
systém* alebo ,,HS*;

k) ,,zatriedeny“ odkazuje na zatriedenie vyrobku alebo materialu do prislusnej
polozky;

1) ,zasielka“ si vyrobky, ktoré¢ su bud’ zaslané stcasne od jedného vyvozcu
jednému prijemcovi, alebo sa na ne vztahuje jednotny prepravny doklad,
ktory zahfia ich prepravu od vyvozcu k prijemcovi, alebo, ak taky doklad
chyba, jednotna faktara;

m) ,izemia“ si Uzemia vratane teritorialnych vod;

n) ,ZKU“ sii zamorské krajiny a tizemia definované v dodatku 12.

HLAVA II
VYMEDZENIE POJMU ,,POVODNE VYROBKY*

Clanok 2
Vseobecné poZiadavky
1. Na ucely tohto nariadenia sa za vyrobky s pévodom v §tatoch AKT uvede-

nych v prilohe I, na ktoré sa d’alej na ucely tejto prilohy odkazuje ako na ,Staty
AKT*, povazuju tieto vyrobky:

a) vyrobky Uplne ziskané v $tatoch AKT v zmysle ¢lanku 3 tejto prilohy;

b) vyrobky ziskané v §tatoch AKT zahinajice materialy, ktoré tam neboli tGplne
ziskané, za predpokladu, Ze takéto materialy boli dostatocne opracované alebo
spracované v Statoch AKT v zmysle ¢lanku 4 tejto prilohy.

2. Na ucely vykonavania odseku 1 sa uzemia §tatov AKT povazuji za jediné
uzemie.

Povodné vyrobky zhotovené z materialov Gplne ziskanych alebo dostatocne opra-
covanych alebo spracovanych v dvoch alebo viacerych Statoch AKT sa povazuju
za vyrobky s povodom v tom State AKT, kde sa uskutocnilo posledné opraco-
vanie alebo spracovanie, za predpokladu, ze tam uskuto¢nené opracovanie alebo
spracovanie presahuje operacie uvedené v ¢lanku 5 tejto prilohy.

3. Na vyrobky uvedené v dodatku 10 sa odsek 2 uplatiuje len po
1. oktobri 2015.

Cléanok 3

Uplne ziskané vyrobky

1. Za uplne ziskané v §tatoch AKT alebo v Unii sa povazuju tieto vyrobky:

a) nerastné produkty tam vytazené z pddy alebo z morského dna;
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b) tam zozbierané rastlinné produkty;

c) zivé zvierata tam narodené a chovangé,

d) vyrobky zo zivych zvierat tam chovanych;

e) produkty tamojSicho lovu alebo rybolovu;

f) produkty akvakultGry vratane morskej akvakultiry tam, odkial’ ryby pocha-
dzajui a kde sa chovaju;

g) produkty morského rybolovu a iné produkty ulovené plavidlami mimo terito-
ridlnych vod;

h

=

vyrobky vyrobené na palube ich tovarenskych lodi vyluéne z produktov
uvedenych v pismene g);

i) pouzité predmety tam zozbierané, ktoré¢ sti vhodné len na opidtovné ziskanie
surovin, vratane pouzitych pneumatik, ktoré st vhodné len na protektorovanie
alebo na to, aby sa vyuzili ako odpad;

j) odpad a Srot pochadzajuci z tam vykonanych vyrobnych operacii;

k

N7

produkty vytazené z morskej pddy alebo z morského podlozia mimo ich
teritorialnych vod, ak maju vyluéné prava vyuzivat’ tuto podu alebo podlozie;

1) tovar, ktory sa tam vyrobil vylu¢ne z vyrobkov $pecifikovanych v pismenach
a) az k).

2. Pojmy ,,ich plavidla“ a ,,ich rybarske spracovatel'ské lode* v pismenach g)
a h) odseku 1 sa uplatiuju iba na plavidla a rybarske spracovatel'ské lode, ktoré:

a) su registrované v clenskom State alebo v State AKT;

b) plavaju pod vlajkou clenského statu alebo Statu AKT;

¢) spliiaju jednu z tychto podmienok:

i) asponl z 50 % ich vlastnia Statni prisluSnici Statu AKT alebo clenského
Statu; alebo

i) vlastnia ich spolo¢nosti, ktoré

— maju svoje sidlo a hlavné miesto podnikania v State AKT alebo v ¢len-
skom State, a

— minimalne na 50 % vlastni §tat AKT, verejné subjekty alebo Statni
prislusnici toho Statu alebo ¢lenského Statu.

3. Bez ohladu odsek 2 Unia na Ziadost’ $tatu AKT uzna, Ze plavidla prenajaté
tymto Staitom AKT na vykonavanie rybolovu v jej vyhradnej hospodarskej zone
sa uznaji za ,ich plavidla“ za tychto podmienok:
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a) §tat AKT ponukol Unii moZnost’ rokovat o dohode o rybolove a Unia tiito
ponuku neakceptovala;

b) chartrova alebo ndjomnd zmluva bola akceptovanad Komisiou ako poskytujiica
primerané prilezitosti na rozvoj schopnosti §tatu AKT lovit' ryby pre svoje
potreby, a najmd ako udelujuca Statu AKT zodpovednost' za namorna
a komerénu spravu lodi, ktoré mu boli zverené, na zna¢né Casové obdobie.

Clanok 4

Dostato¢ne opracované alebo spracované vyrobky

1. Na ucely tejto prilohy sa vyrobky, ktoré nie su uplne ziskané, povazuji za
dostatoéne opracované alebo spracované v Statoch AKT alebo v Unii, ak su
splnené podmienky stanovené v zozname v dodatku 2 alebo v dodatku 2A.
Tieto podmienky stanovuji pre vSetky vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto naria-
denie, opracovanie alebo spracovanie, ktoré sa musia uskutocnit’ na nepévodnych
materialoch pouzitych pri vyrobe, a uplatiiuji sa len v suvislosti s tymito mate-
ridlmi. Z toho potom vyplyva, Ze ak sa vyrobok, ktory ziskal Statut povodného
vyrobku splnenim podmienok uvedenych v zozname, pouZzije pri vyrobe iného
vyrobku, neplatia prefi podmienky uplatnitelné na vyrobok, do ktorého je zacle-
neny, priCom sa nebert do uvahy nepévodné materialy, ktoré mohli byt pouzité
pri jeho vyrobe.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 sa nepovodné materidly, ktoré by podl'a podmienok
stanovenych v dodatkoch 2 a 2A nemali byt na vyrobu vyrobku pouzité, sa
napriek tomu mézu pouzit' za predpokladu, zZe:

a) ich celkova hodnota nepresahuje 15 % ceny vyrobku zo zavodu;

b) uplatiovanim tohto odseku sa neprekrocia ziadne percentudlne podiely
uvedené v zozname pre maximalnu hodnotu nepévodnych materialov;

Tento odsek sa nevztahuje na vyrobky zaradené do kapitol 50 az 63 harmoni-
zovaného systému.

3. a) Bez ohladu na odsek 1 a po predchadzajiicom oznameni Komisie zo
strany tichomorského $tatu AKT sa spracované produkty rybného hospo-
darstva poloziek 1604 a 1605 spracované alebo vyrobené v prevadzkach
na pevnine v tomto State z nepdvodnych materialov poloziek 0302 alebo
0303, ktoré boli vylozené v pristave tohto Statu povazuji za dostatocne
opracované alebo spracované na tcely ¢lanku 2. V oznameni Komisii sa
uvedie prinos pre oblast’ rybného hospodarstva z hl'adiska rozvoja v tomto
State a potrebné informacie tykajuce sa prislusnych druhov, vyrobkov,
ktoré sa maju vyrobit’ a ich jednotlivych mnozstiev.

b) Spravu pre Uniu o implementacii pismena a) vyhotovi tichomorsky 3tat
AKT najneskor tri roky po oznameni.

¢) Pismeno a) sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté sanitarne a fytosani-
tarne opatrenia platné v EU, u¢inna ochrana a udrzatelné riadenie zdrojov
rybného hospodarstva a podpora v boji proti nezdkonnému, nehlasenému
a neregulovanému rybolovu v danom regione.

4. Uplatiuju sa odseky 1, 2 a 3 s vynimkou pripadov stanovenych v ¢lanku 5.



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 23

Clanok 5

Nedostatocné opracovanie alebo spracovanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa za nedostato¢né opracovanie alebo
spracovanie na udelenie $tatatu povodnych vyrobkov, bez ohladu na to, ¢i st
splnené poziadavky ¢lanku 4, povazuju tieto operacie:

a) operacie na zabezpeCenie zachovania vyrobkov v dobrom stave pocas
prepravy a skladovania (ventilacia, rozkladanie/rozhnanie, susenie, chladenie,
umiestnenie do soli, oxidu sirnaté¢ho, alebo inych hydratacnych roztokov,
odstranenie poskodenych suciastok, a podobné operacie);

b) jednoduché operacie pozostdvajuce z odstrailovania prachu, osievania alebo
preosievania, triedenia, klasifikdcie, parovania (vratane vytvarania suborov
vyrobkov), preplachovania, mal'ovania, rezania;

c) zmeny balenia a rozdel'ovanie a spajanie zasielok;

d) jednoduché umiestnenie do flias, flasticiek, vriec, debien, $katul, upevnenie
na karton alebo dosky, atd’. a vSetky ostatné jednoduché operacie balenia;

e) pripeviiovanie oznaceni, nalepiek alebo inych podobnych rozliSovacich
znakov na vyrobky alebo ich obal;

f) jednoduché mieSanie vyrobkov, aj rdzneho druhu, mieSanie cukru s inym
materidlom;

g) jednoduchd montaz Casti na vytvorenie Gplného vyrobku;

h) kombinacia dvoch alebo viacerych operacii Specifikovanych v pismenach a)
az g);

i) zabijanie zvierat.
j) lupanie, Ciastocné alebo Gplné bielenie, leStenie a glazirovanie obilnin a ryze;

k) operacie farbenia cukru alebo formovania do kociek; Ciastoéné alebo uplné
mletie cukru;

1) Supanie, odkostkovanie a luskanie ovocia, orechov a zeleniny.

2. Priurcovani, ¢i sa opracovanie alebo spracovanie, ktorymi vyrobok presiel,
bude povazovat’ za nedostatocné v zmysle odseku 1, sa budi vSetky operacie
vykonané bud v 3tatoch AKT alebo v Unii pre dany vyrobok posudzovat
spolocne.

Cldanok 6

Kumulacia pévodu

Kumulécia so ZKU a s Uniou

1.  Materidly s povodom v Unii alebo ZKU sa povazuju za materidly
s povodom v Statoch AKT, ak st zaclenené do vyrobku tam ziskaného. Nie je
nevyhnutné, aby takéto materialy presli dostatoénym opracovanim alebo spraco-
vanim, za predpokladu, Ze presli opracovanim alebo spracovanim nad ramec
uvedeny v ¢lanku 5.

2. Opracovanie alebo spracovanie vykonané v Unii alebo ZKU sa povazuji za
vykonané v S§tatoch AKT, ak materidly prejdu naslednym opracovanim alebo
spracovanim v Statoch AKT nad rdmec uvedeny v ¢lanku 5.

3. Na uely urdenia, & vyrobky maju pévod v ZKU, sa ustanovenia tejto
prilohy uplatiuja mutatis mutandis.
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4. Na vyrobky uvedené¢ v dodatku 10 sa tento ¢lanok uplatiuje len po
1. oktobri 2015.

Kumulacia s Juznou Afrikou

5. S vyhradou ustanoveni odsekov 6, 7, 8 a 11 sa materialy s povodom
v Juznej Afrike povazuji za materialy s povodom v §tatoch AKT, ak st zacle-
nené do vyrobku tam ziskaného, za predpokladu, Ze presli opracovanim alebo
spracovanim nad ramec uvedeny v ¢lanku 5. Nie je potrebné, aby takéto mate-
rialy boli podrobené dostatocnému opracovaniu alebo spracovaniu.

6.  Vyrobky, ktoré ziskali Statit povodu podla odseku 5, sa nad’alej povazuju
za vyrobky s povodom v Statoch AKT len vtedy, ak pridana hodnota ziskana
v tychto Statoch presahuje hodnotu pouzitych materialov s povodom v Juznej
Afrike. Ak tomu tak nie je, prislusné vyrobky sa povazuju za vyrobky s povodom
v Juznej Afrike. Pri urCovani pévodu sa neberie ziaden ohlad na materialy
s povodom v Juznej Afrike, ktoré presli dostatoénym opracovanim alebo spra-
covanim v $tatoch AKT.

7.  Kumulacia stanovena v odseku 5 sa neuplatiiuje na vyrobky uvedené
v dodatkoch 7, 10 a 11.

8.  Kumulacia stanovena v odseku 5 sa uplatiuje na vyrobky uvedené
v dodatku 8, iba ak cla na tieto vyrobky v ramci DORS boli odstranené. Komisia
uverejni datum, ku ktorému boli podmienky tohto odseku splnené, v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie (séria C).

9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 8, opracovanie a spracovanie
vykonané v Juznej Afrike sa povazuje za vykonané v inom c¢lenskom State
Colnej unie Juznej Afriky (SACU), ktory je Statom AKT, ak materialy presli
dostatoénym opracovanim alebo spracovanim v tomto inom ¢lenskom State
SACU.

10.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 8 a na ziadost’ §tatov AKT sa
opracovanie a spracovanie vykonané v Juznej Afrike povazuje za vykonané
v Statoch AKT, ak materialy prejdu naslednym opracovanim alebo spracovanim
v state AKT v zmysle dohody o regionalnej hospodarskej integracii.

11. O ziadostiach $tatov AKT sa rozhodne v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 5 tohto nariadenia.

12.  Kumulacia stanovena v odseku 5 moze byt uplatnena iba tam, kde pouzité
juhoafrické materidly ziskali Statt pdvodnych vyrobkov uplatnenim pravidiel
povodu totoznych s pravidlami stanovenymi v tejto prilohe. Kumulacia stanovena
v odsekoch 9 a 10 sa moze uplatiovat’ iba uplatnenim pravidiel pévodu totoz-
nych s pravidlami stanovenymi v tejto prilohe.

Kumuléacia so susednymi rozvojovymi krajinami

13.  Na ziadost’ statov AKT sa materialy s pdvodom v susediacich rozvojo-
vych krajinach inych ako Staty AKT a patriacich k jednotnému zemepisnému
celku povazujii za materidly s povodom v Statoch AKT, ak st zaclenené do
vyrobkov tam ziskanych. Nie je nevyhnutné, aby takéto materialy presli dosta-
toénym opracovanim alebo spracovanim, ak:

— opracovanie alebo spracovanie vykonané¢ v State AKT presahuje operacie
uvedené v ¢lanku 5;

— staty AKT, Unia a ostatné prislusné krajiny uzavreli dohodu o primeranych
administrativnych postupoch, ktoré zabezpecia spravne vykonanie tohto
odseku.
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Tento odsek sa neuplatiiuje na vyrobky z tuniaka uvedené v kapitole 3 alebo 16
harmonizovaného syst¢ému a na vyrobky z ryze polozky colného sadzobnika
1006.

Na ucely uréenia, ¢i vyrobky maji povod v susednej rozvojovej krajine, platia
ustanovenia tejto prilohy.

O 7ziadostiach $titov AKT sa rozhodne v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 5 tohto nariadenia. V takychto rozhodnutiach sa
uvedu aj vyrobky, pre ktoré¢ kumuldcia stanovena podla tohto odseku nie je
povolena.

Cldanok 7

Kvalifika¢na jednotka

1. Kvalifikacnou jednotkou na uplatnenie tejto prilohy je konkrétny produkt,
ktory sa povazuje za zékladnl jednotku pri urcovani zatriedenia podla nomen-
klatiry harmonizovaného systému.

Toto znamena, Ze:

a) ked’ sa vyrobok zlozeny zo skupiny alebo zostavy prvkov zatried'uje podla
podmienok harmonizovaného systému do jedinej polozky, celok tvori kvali-
fika¢nu jednotku;

b) ked’ zasielka pozostava z niekolkych rovnakych vyrobkov zatriedenych pod
rovnakou polozkou harmonizovaného systému, kazdy vyrobok sa pri uplat-
fovani tejto prilohy berie jednotlivo.

2. Ak sa podla v§eobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zahffia na
ucely zatriedovania do produktu aj jeho balenie, zahrnie sa aj na ucely urcenia
povodu.

Clanok 8
PrisluSenstvo, nahradné diely a nastroje
Prislusenstvo, nahradné diely a nastroje dodavané so zariadenim, strojom,
pristrojom alebo vozidlom, ktoré s sucastou bezného vybavenia a st zahrnuté

v jeho cene alebo ktoré nie s osobitne fakturované, sa spolu s danym zariade-
nim, strojom, pristrojom alebo vozidlom povazuju za jeden celok.

Clanok 9

Supravy
Stpravy v zmysle vymedzenia vSeobecného pravidla 3 harmonizovaného
systému sa povazuji za povodné supravy, ak su povodné vsetky ich sucasti.
Avsak ak je stprava zlozena z nepovodnych a pdévodnych vyrobkov, suprava

ako celok sa povazuje za povodnu za predpokladu, ze hodnota nepdvodnych
vyrobkov nepresahuje 15 % ceny stpravy zo zavodu.

Clanok 10

Neutralne prvky

Na ucely urcenia, ¢i ur€ity vyrobok je povodnym vyrobkom, nie je potrebné
urcit’ povod tychto prvkov, ktoré sa mohli pouzit’ pri jeho vyrobe:
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a) energia a palivo;
b) zariadenie a vybavenie;
c) stroje a nastroje;

d) tovar, ktory nie je stcastou konecného zlozenia vyrobku, ani nie je na tento
ucel urceny.

HLAVA III
UZEMNE POZIADAVKY

Clanok 11

Uzemny princip

1. S vynimkou ustanovenou v ¢lanku 6, podmienky pre ziskanie Statatu
povodu stanovené v hlave II musia byt splnené bez preruSenia v Statoch AKT.

2. S vynimkou ustanovenou v ¢lanku 6, ak sa pévodny tovar vyvezeny do inej
krajiny zo Statov AKT, z Unie alebo zo ZKU vrati spét, povazuje sa za nepo-
vodny, pokial’ nie je mozné colnym orgdnom uspokojivo preukazat’, ze:

a) tovar, ktory sa vracia spit, je totozny s vyvezenym; a

b) v tejto inej krajine alebo pocas vyvozu nebol podrobeny inej operacii ako
operacii nevyhnutnej na jeho uchovanie v dobrom stave.

Cléanok 12

Priama doprava

1. Preferencné zaobchadzanie ustanovené podla tohto nariadenia sa vztahuje
iba na vyrobky spinajiice poziadavky tejto prilohy, a ktoré st prepravované
priamo medzi tzemim §tatov AKT, Unie alebo ZKU alebo Juznej Afriky na
ucely cClanku 6 bez toho, aby vstupili na akékol'vek iné uzemie. Vyrobky,
ktoré tvoria jednu zasielku, sa v8ak mozu prepravovat’ cez iné tizemia, vratane
prelozenia alebo docasného uskladnenia na tychto tzemiach, ak zostanu pod
dohl'adom colnych organov v krajine tranzitu alebo uskladnenia a ak nie su
podrobené inym operaciam, ako je vyloZzenie, opdtovné nalozenie alebo
akakol'vek operacia urCena na ich uchovanie v dobrom stave.

Povodné vyrobky mozu byt prepravované potrubim cez Uzemie iné ako je
uzemie Statov AKT alebo Unie.

2. Colnym organom dovazajicej krajiny sa splnenie podmienok stanovenych
v odseku 1 preukaze tak, ze sa predlozi:

a) jednotny prepravny doklad, ktory sa vztahuje na trasu z vyvazajucej krajiny
cez krajinu tranzitu; alebo

b) osvedCenie vydané colnymi orgadnmi krajiny tranzitu:
i) ktoré obsahuje presny opis vyrobkov;

ii) v ktorom sa uvadzaji datumy vylozenia a opdtovného naloZenia vyrob-
kov, a pripadne nazvy lodi alebo inych pouzitych dopravnych prostried-
kov; a



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 27

iii) v ktorom sa osved¢ujii podmienky, za ktorych zostali vyrobky v krajine
tranzitu;

alebo

¢) iné podporné doklady, ak nie je mozné predlozit’ uz uvedené doklady.

Cldnok 13
Vystavy

1. Pri p6évodnych vyrobkoch zaslanych zo $tatu AKT na vystavu do krajiny
alebo na uzemie iné, uvadza v ¢lanku 6 a predanych po vystave na dovoz do
Unie sa pri dovoze vyuzivaju vyhody vyplyvajuce z ustanoveni tohto nariadenia
za predpokladu, Ze sa colnym organom uspokojivo preukaze, ze:

a) vyvozca zaslal tieto vyrobky zo Staitu AKT do krajiny alebo na Uzemie,
v ktorom sa kond vystava a vystavoval ich tam;

b) vyvozca predal alebo inym spésobom prenechal tieto vyrobky osobe v Unii;

¢) vyrobky boli zaslané pocas vystavy alebo ihned’ po nej do Statu, v ktorom
boli odoslané na vystavu; a

d) vyrobky neboli od okamihu ich zaslania na vystavu pouzité na Ziaden iny ucel
ako na predvedenie na vystave.

2. Dokaz o povode sa vydava alebo vyhotovuje v sulade s ustanoveniami
Hlavy IV a predlozeny colnym organom dovazajucej krajiny beznym spdsobom.
Uvadza sa v fiom nazov a adresa vystavy. V pripade potreby sa moézu pozadovat’
dodato¢né doklady o podmienkach, na zaklade ktorych sa vyrobky vystavovali.

3. Odsek 1 sa vztahuje na vsetky obchodné, priemyselné, pol'nohospodarske
vystavy alebo vystavy remesiel, veltrhy alebo podobné verejné vystavy alebo
akcie, ktoré nie su organizované na sukromné ucely v obchodoch alebo podnika-
tel'skych priestoroch s cielom predaja zahranicnych vyrobkov, a pocas ktorych
vyrobky zostavaju pod colnou kontrolou.

HLAVA IV
DOKAZ O POVODE

Cldanok 14

Vseobecné pozZiadavky

1. Vyrobky s povodom v Statoch AKT pri dovoze do Unie poZivajii vyhody
plyntce z ustanoveni tohto nariadenia po predlozeni bud’:

a) sprievodného osvedcenia EUR.1, ktorého vzor je uvedeny v dodatku 3; alebo

b) vyhlasenia (dalej len ,fakturaéné vyhlasenie), v pripadoch stanovenych
v ¢lanku 19 ods. 1, ktoré vyvozca uvedie na faktare, dodacom liste alebo
akomkol'vek inom obchodnom dokumente, ktory opisuje prislusné vyrobky
dostato¢ne podrobne tak, aby ich bolo mozn¢ identifikovat’. Text fakturacného
vyhlasenia je uvedeny v dodatku 4.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, pdvodné vyrobky v zmysle tejto
prilohy v pripadoch uvedenych v ¢lanku 25 pozivaju vyhody na zaklade tohto
nariadenia bez toho, aby bolo potrebné predlozit’ niektory z dokladov uvedenych
v odseku 1.
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Clanok 15

Postup pri vydavani sprievodného osvedc¢enia EUR.1

1. Sprievodné osved¢enie EUR.1 bude colnymi organmi vyvazajtcej krajiny
vydané na zaklade pisomnej ziadosti vyvozcu, alebo na vyvozcovu zodpoved-
nost’, na zaklade pisomnej ziadosti opravneného zastupcu vyvozcu.

2. Na tento cel vyvozca alebo opravneny zastupca vyvozcu vyplnia sprie-
vodné osvedCenie a formular ziadosti, ktorych vzory st uvedené v dodatku 3.
Tieto formulare sa vyplnia v stlade s ustanoveniami tejto prilohy. Ak st pisané
rukou, musi sa pouzit' atramentové pero a pisat palickovym pismom. Opis
vyrobkov sa uvedie v kolonkach uréenych na tento ucel a ziadny z riadkov
nesmie zostat prazdny. Ak nie je kolonka uplne vyplnena, pod poslednym
riadkom opisu sa urobi vodorovna ¢iara a nevyplneny priestor sa musi prie¢ne
preskrtnit’.

3. Vyvozca ziadajici o vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1 je pripraveny
kedykol'vek na ziadost colnych organov vyvazajiceho statu AKT, v ktorom je
sprievodné osvedcenie vydané, predlozit’ vsetky prislusné dokumenty preukazu-
juce Statit povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych poziadaviek
tejto prilohy.

4. Sprievodné osvedc¢enie EUR.1 vyddvaji colné organy vyvazajiceho Statu
AKT, ak prislusné vyrobky mozno povazovat za vyrobky s pévodom v Statoch
AKT alebo v jednej z ostatnych krajin alebo uzemiach uvedenych v ¢lanku 6
a ak splihaji ostatné poziadavky tejto prilohy.

5. Colné organy, ktoré osvedéenie vydavaji, podnikna vsetky kroky potrebné
k overeniu Statitu pévodu vyrobkov a splnenia ostatnych poziadaviek tejto
prilohy. Na tento ucel maju pravo poziadat o akékol'vek dokazy a vykonat
akékol'vek kontroly Gétov vyvozcov alebo akékol'vek iné kontroly, ktoré pova-
zuju za vhodné. Tieto colné organy taktiez zabezpeéia, aby formulare, uvedené
v odseku 2, boli nalezite vyplnené. Skontroluji najmi, ¢i je priestor urCeny na
opis vyrobkov vyplneny tak, aby sa vylucila moznost’ dodatoéného neopravne-
ného doplnenia.

6.  Datum vydania sprievodného osvedcenia EUR.1 je uvedeny v kolonke 11
osvedcenia.

7. Sprievodné osvedcenie EUR.1 vydavaji colné organy a je k dispozicii
vyvozcovi ihned’ po uskutocneni alebo zabezpeceni vyvozu.

Clanok 16

Sprievodné osved¢éenia EUR.1 vydané dodato¢ne

1. Bez ohladu na c¢lanok 15 ods. 7 je mozné vynimocne vydat sprievodné
osved¢enie EUR.1 po vyvoze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje, ak:

a) nebolo vydané v Case vyvozu z doévodu chyb, netimyselného opomenutia
alebo mimoriadnych okolnosti; alebo

b) sa colnym organom uspokojivo preukaze, ze sprievodné osvedcenie EUR.1
bolo vydané, ale pri dovoze nebolo z technickych dovodov prijaté.
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2. Na ucelyvykonavania odseku 1 uvedie vyvozca vziadosti miesto a datum
vyvozu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje sprievodné osvedcenie EUR.1, ako aj
dovody uvedenej ziadosti.

3. Colné organy moézu vydat’ sprievodné osvedcenie EUR.1 dodatoc¢ne, iba ak
si overia, ze informacie predlozené v ziadosti vyvozcu st v stilade s informaciami
v prisluSnom spise.

4.  Sprievodné osved¢enia EUR.1 vydané dodato¢ne obsahuju tato vetu:
LISSUED RETROSPECTIVELY*

5. Potvrdenie uvedené v odseku 4 sa vklada do kolonky 7 sprievodného
osvedcenia EUR.1.

Clanok 17
Vydavanie duplikatu sprievodného osved¢enia EUR.1
1.V pripade kradeze, straty alebo znicenia sprievodného osvedcenia EUR.1

moze vyvozca poziadat' colné organy, ktoré ho vydali, o vydanie duplikatu na
zaklade vyvoznych dokladov, ktoré sa nachadzaju v ich drzbe.

2. Takto vydany duplikat obsahuje toto slovo:
,DUPLICATE*

3. Slovo uvedené v odseku 2 sa vklada do kolonky 7 duplikatu sprievodného
osved¢enia EUR.1.

4.  Duplikat obsahuje datum vydania originalu sprievodného osvedcenia
EUR.I a plati s ucinnostou od tohto datumu.

Cldanok 18

Vydavanie sprievodnych osvedéeni EUR.1 na zaklade dokazu o povode uz
vydaného alebo vyhotoveného

Ak st pdvodné vyrobky pod dohladom colného tradu v §tate AKT alebo v Unii,
je mozné nahradit’ original dokazu o povode jednym alebo viacerymi sprievod-
nymi osvedc¢eniami EUR.1 s cielom zaslania vSetkych alebo niektorych tychto
vyrobkov na iné miesto v Stitoch AKT alebo v Unii. Nahradné sprievodné
osvedCenie alebo osvedCenia vydd ten colny urad, pod ktorého dohladom sa
vyrobky nachadzaju.

Clanok 19

Podmienky vyhotovenia faktura¢ného vyhlasenia

1. Faktura¢né vyhlasenie uvedené v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) mdze byt
vyhotovené:

a) schvalenym vyvozcom v zmysle ¢lanku 20; alebo

b) vyvozcom akejkol'vek zasielky pozostavajucej z jedného alebo viacerych
baleni, ktoré obsahuju povodné vyrobky, ktorych celkova hodnota nepresa-
huje 6 000 EUR.
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2. Faktura¢né vyhlasenie mdze byt vyhotovené, ak mozno prislusné vyrobky
povazovat za vyrobky s povodom v Statoch AKT alebo v jednej z ostatnych
krajin alebo tzemi uvedenych v ¢lanku 6, a ak splnaju ostatné podmienky tejto
prilohy.

3. Vyvozca, ktory vyhotovuje fakturacné vyhlasenie, je pripraveny kedy-
kol'vek predlozit' na ziadost’ colnych organov krajiny vyvozu vsetky prislusné
doklady osvedcujiice Statat povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostat-
nych poziadaviek tejto prilohy.

4. Fakturacné vyhlasenie vyhotovi vyvozca na pisacom stroji, peCiatkou alebo
tlacou na faktire, dodacom liste alebo inom obchodnom dokumente, ktorého text
je uvedeny v dodatku 4, s pouzitim jednej z jazykovych verzii stanovenych
v tomto dodatku, a v sulade s ustanoveniami vnutrostatneho prava vyvazajicej
krajiny. Ak je vyhlasenie pisané rukou, musi sa pouzit’ atramentové pero a pisat’
palickovym pismom.

5. Fakturaéné vyhlasenia vlastnoru¢ne podpisuje vyvozca. Od schvaleného
vyvozcu sa vSak v zmysle ¢lanku 20 neziada podpis takychto vyhlaseni, ak
poskytne colnym organom vyvazajicej krajiny pisomny zavizok, ze prijima
plntt zodpovednost’ za akékol'vek fakturaéné vyhlasenie, ktoré ho identifikuje,
akoby ho vlastnoruéne podpisal.

6.  Faktura¢né vyhlasenie moéze vyhotovit vyvozca pri vyvoze alebo po vyvoze
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje, za podmienky, ze ho predlozi v dovazajicej
krajine najneskdr do dvoch rokov po dovoze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.

Clanok 20

Schvileny vyvozca

1. Colné organy vyvazajucej krajiny moézu splnomocnit ktoréhokol'vek
vyrobcu, ktory realizuje Casté expedicie vyrobkov podla ustanoveni tohto naria-
denia, vystavovat’ fakturacné vyhlasenia bez ohladu na hodnotu prislusnych
vyrobkov. Vyvozca ziadajuci o takéto splnomocnenie poskytne colnym orgdnom
vsetky zaruky potrebné na overenie Statutu podvodu vyrobkov, ako aj na splnenie
ostatnych poziadaviek tejto prilohy.

2. Colné organy vyvazajucej krajiny moézu udelenie S$tatGtu schvaleného
vyvozcu podmienit’ akymikol'vek podmienkami, ktoré povazuji za vhodné.

3. Colné organy vyvazajucej krajiny udelia schvalenému vyvozcovi Cislo
colného povolenia, ktoré sa uvedie na fakturatnom vyhlaseni.

4. Colné organy vyvazajucej krajiny budt sledovat’ vyuzitie povolenia schva-
lenym vyvozcom.

5. Colné organy vyvazajicej krajiny mézu kedykol'vek odnat’ toto povolenie.
Urobia tak, ak uz schvéaleny vyvozca neposkytuje zaruky uvedené v odseku 1,
nespliia podmienky uvedené v odseku 2, alebo inak nespravne vyuziva povole-
nie.

Cldanok 21
Platnost’ dokazu o povode
1.  Dokaz o povode je platny desat’ mesiacov od datumu vydania vo vyvaza-

jucej krajine a musi byt v tejto lehote predlozeny colnym organom dovazajicej
krajiny.
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2. Dokazy o povode, ktoré sa predlozia colnym organom dovazajucej krajiny
po uplynuti lehoty urCenej v odseku 1 moézu byt prijaté na tcel uplatnenia
preferenéného zaobchadzania v pripade, ze pri¢inou nepredlozenia tychto
dokladov v stanovenej lehote boli vynimoéné okolnosti.

3.V ostatnych pripadoch oneskorené¢ho predlozenia mozu colné organy dova-
zajucej krajiny prijat’ dokazy o povode, ak sa im produkty predlozili pred uply-
nutim konecnej lehoty.

Cléanok 22

Tranzitné konanie

Ak vyrobky vstipia do Statu AKT iného, ako je krajina povodu, d’alsie Stvor-
mesacné obdobie platnosti zacne plynit’ od datumu, kedy colné organy tranzitnej
krajiny doplnia do kolonky 7 sprievodného osvedcenia EUR.1 toto:

— slovo ,,tranzit*,

— nézov tranzitnej krajiny,

— tradnu peciatku, vzorka ktorej bola spristupnena Komisii v stlade s ¢lankom
31, a

— datum potvrdeni.

Cléanok 23

PredloZenie dokazu o povode

Dokazy o povode sa predkladaju colnym organom dovazajicej krajiny v sulade
s postupmi, ktoré sa uplatiiuji v danej krajine. Tieto organy moZzu poziadat’
o preklad dokazu o povode a mozu tiez ziadat, aby k dovoznému vyhldseniu
dovozca prilozil vyhlasenie v tom zmysle, e vyrobky spifiaji podmienky, ktoré
sa vyZaduju na vykonavanie tohto nariadenia.

Cléanok 24

Dovoz po castiach

Ak sa na ziadost dovozcu a za podmienok stanovenych colnymi organmi dova-
zajucej krajiny dovazaju po Castiach rozobrané alebo nezlozené vyrobky v zmysle
vSeobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému, ktoré patria do tried
XVI a XVII alebo poloziek 7308 a 9406 harmonizovaného systému, colnym
organom sa predlozi pre takéto vyrobky jeden dokaz o povode pri dovoze
prvej Casti.

Clanok 25

Oslobodenie od povinnosti predlozit’ dokaz o povode

1. Vyrobky zasielané ako malé zasielky stkromnymi osobami inym
sukromnym osobam alebo vyrobky, ktoré tvoria stCast’ osobnej batoziny cestu-
jucich, sa povazuji za povodné vyrobky bez toho, aby bolo potrebné predlozit
dokaz o pdvode, ak nie st dovazané na obchodné tucely, boli vyhlasené za
vyrobky spiiajuce poziadavky tejto prilohy a neexistuji pochybnosti o pravdivosti
tohto vyhlasenia. V pripade vyrobkov zasielanych poStou moze byt toto vyhla-
senie uvedené na colnom vyhlaseni CN22/CN23 alebo na osobitnom liste
papiera, ktory sa k nemu prilozi.
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2. Prilezitostny dovoz, ktory pozostava len z vyrobkov pre osobnu potrebu
prijemcov alebo cestujucich a ich rodinnych prislusnikov, sa nepovazuje za
dovoz na obchodné tucely, ak je z povahy a mnozstva vyrobkov zrejmé, Ze sa
nesleduje ziaden obchodny ciel’.

3. Okrem toho celkova hodnota tychto vyrobkov nepresiahne 500 EUR
v pripade malych zasielok alebo 1200 EUR v pripade, ze vyrobky tvoria sucast’
osobnej batoziny cestujicich.

Clanok 26

Informaény postup na tcely kumulacie

1. Ak sa uplatiluje ¢lanok 2 ods. 2 a ¢lanok 6 ods. 1, dokazom o pévode
v zmysle tejto prilohy je pri materidloch prichadzajicich z inych Statov AKT,
z Unie alebo zo ZKU dané sprievodné osvedtenie EUR.1 alebo vyhlasenie
dodavatela, ktorého vzor je uvedeny v dodatku 5A, predlozené vyvozcom
v §tite alebo ZKU, z ktorého materialy prichddzaju.

2. Ak sa uplatiiuje ¢lanok 2 ods. 2 a ¢lanok 6 ods. 2 a 9, dékazom o opraco-
vani alebo spracovani vykonanom v inych tatoch AKT, Unii, ZKU, alebo JuZnej
Afrike je vyhlasenie dodavatela, ktoré¢ho vzor je uvedeny v dodatku 5B, pred-
lozené vyvozcom v §tate alebo ZKU, z ktorého materialy prichadzaju.

3.  Dodavatel’ poskytne samostatné vyhlasenie dodavatela pre kazdu zasielku
materialu na obchodnej fakture vztahujicej sa k tejto zasielke, alebo v prilohe
k tejto fakture, alebo na dodacom liste alebo inom obchodnom dokumente tyka-
jucom sa tejto zasielky, ktory opisuje prislusné materialy dostatoéne podrobne na
to, aby bolo mozné ich identifikovat’.

4. Vyhlasenie dodavatela moéze byt vyhotovené na vopred vytlatenom formu-
lari.

5. Vyhlasenie dodavatela je vlastnoru¢ne podpisané. Ak st vSak faktara
a vyhlasenie dodavatel'a vyhotovené s pouzitim metdd elektronického spraco-
vania udajov, nemusi byt vyhlasenie dodavatel'a podpisané vlastnoru¢ne za pred-
pokladu, ze zodpovedny predstavitel dodavajucej spolo¢nosti je identifikovany
colnymi organmi v S$tate, kde st vyhotovené vyhlasenia tohto dodavatela.
Prislusné colné organy moézu stanovit’ podmienky vykonania tohto odseku.

6.  Vyhlasenia dodavatela st predkladané prislusnému colnému turadu vo
vyvazajucom State AKT, ktory bol poziadany o vystavenie sprievodného osved-
¢enia EUR.1

Cléanok 27

Sprievodné doklady

Za doklady uvedené v ¢lanku 15 ods. 3 a ¢lanku 19 ods. 3, ktorymi sa dokazuje,
ze vyrobky uvedené v sprievodnom osvedfeni EUR.1 alebo vo fakturaénom
vyhlaseni mozno povazovat’ za vyrobky s povodom v $tate AKT alebo v jednej
z ostatnych krajin alebo tzemi uvedenych v ¢lanku 6 a e spihaju ostatné
poziadavky tejto prilohy, mozno povazovat’ okrem iného:

a) priame dokazy o Cinnostiach vykonavanych vyvozcom alebo dodavatel'om pri
ziskavani prislusného tovaru, obsiahnuté napriklad v uctoch alebo vo vnutro-
podnikovom uctovnictve vyvozcu alebo dodavatela;
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b) doklady preukazujice S$tatat povodu pouzitych materialov, vydané alebo
vyhotovené v Stite AKT alebo v jednej z ostatnych krajin alebo tzemi
uvedenych v ¢lanku 6, ak sa tieto doklady pouzivaju v stlade s vnatrostatnym
pravom;

¢) dokumenty preukazujice opracovanie alebo spracovanie materialov v Statoch
AKT, v Unii alebo v ZKU vydané alebo vyhotovené v state AKT, v Unii
alebo v ZKU, kde su tieto dokumenty pouzité v silade s vnitro§tatnym
pravom;

d

N

sprievodné osvedcenia EUR.1 alebo fakturacné vyhlasenia preukazujice Statat
povodu pouzitych materialov, vydané alebo vyhotovené v Statoch AKT alebo
v jednej z ostatnych krajin alebo Gizemi uvedenych v ¢lanku 6 a v sulade
s touto prilohou.

Cldanok 28

Uchovavanie dokazu o povode a sprievodnych dokladov

1. Vyvozca, ktory ziada o vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1, uchovéava
doklady uvedené v c¢lanku 15 ods. 3 najmenej tri roky.

2. Vyvozca, ktory vyhotovi fakturacné vyhlasenie, uchovava kopiu uvedeného
fakturacného vyhlasenia, ako aj doklady uvedené v ¢lanku 19 ods. 3 najmenej tri
roky.

3. Colné organy vyvazajucej krajiny, ktoré vydavaju sprievodné osvedcenie
EUR.1, uchovavaji ziadost’ uvedent v ¢lanku 15 ods. 2 najmenej tri roky.

4. Colné organy dovazajucej krajiny uchovavaju sprievodné osved¢enia
EUR.1 a fakturatné vyhlasenia, ktoré im boli predlozené, najmenej tri roky.

Clanok 29

Nezrovnalosti a formalne chyby

1. Ak sa zistia malé nezrovnalosti medzi vyhlaseniami v dokaze o povode
a vyhlaseniami v dokladoch, ktoré sa predlozili colnému uradu s cielom splnit’
formalne nalezitosti pre dovoz vyrobkov, toto zistenie samo o sebe nespdsobi
neplatnost’ dokazu o povode, ak sa riadne preukaze, ze sa tento doklad vztahuje
na predlozené vyrobky.

2. Zjavné formalne chyby, ako napr. prieklepy v dokaze o povode, by nemali
sposobit’ odmietnutie dokladu, ak nevzbudzuji pochybnosti o spravnosti vyhla-
seni uvedenych v tomto doklade.

Clanok 30

Sumy vyjadrené v eurach

1. Na tucely uplatiovania Clanku 19 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 25 ods. 3
v pripadoch, ked’ sa vyrobky fakturuju v inej mene ako v eurach, kazda prislusna
krajina ro¢ne stanovi sumy v narodnych menach statu AKT, clenskych Statov
a ostatnych krajin alebo uzemi uvedenych v ¢lanku 6 zodpovedajice sumam
vyjadrenym v eurach.

2. Pri zasielke sa ustanovenia ¢lanku 19 ods. 1 pism. b) alebo ¢lanku 25 ods.
3 uplatiuju tak, ze sa zohladni suma stanovena tou krajinou, v narodnej mene
ktorej je vystavena faktura.
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3.V kazdej prislusnej narodnej mene sa pouzivaju sumy, ktoré st prepoétom
sim vyjadrenych v eurach podla vymenného kurzu danej meny a eura platného
kazdy rok v prvy pracovny dei mesiaca oktobra. Tieto sumy sa oznamuju
Komisii do 15. oktobra a uplatiiuju sa od 1. januara nasledujuceho roka. Komisia
oznamuje prislusné sumy vsetkym prislusnym krajinam.

4. Krajina moéze sumu, ktora je vysledkom prepoctu sumy vyjadrenej v eurach
do jej narodnej meny, zaokrahlit’ nahor alebo nadol. Zaokriihlena suma sa nesmie
lisit od sumy, ktord je vysledkom prepoctu, o viac ako 5 %. Krajina nemusi
zmenit’ ekvivalent sumy v eurach vyjadreny v jej narodnej mene, ak pri prepo-
Citani tejto sumy v ramci kazdoroc¢nej upravy podla odseku 3 do narodnej meny
doslo k menej ako 15 % narastu. Ekvivalent vyjadreny v narodnej menej sa
nemusi zmenit’ ani v pripade, ze prepocet vedie k znizeniu hodnoty ekvivalentu.

5. Sumy vyjadrené v eurach preskumava Komisia. Pri tomto preskiimani zvazi
potrebu zachovania G¢inkov prislusnych limitov v realnom vyjadreni. Na tento
ucel moze rozhodnit’ o Gprave sim vyjadrenych v eurach.

HLAVA V
OPATRENIA NA ADMINISTRATIVNU SPOLUPRACU

Cldanok 31

Vzijomna pomoc

1. Stity AKT za$li Komisii vzory pouzivanych peéiatok spolu s adresami
colnych organov opravnenych na vydavanie sprievodnych osvedceni EUR.1
a vykonaju nasledné overenie sprievodnych osved¢eni EUR.1 a fakturaénych
vyhléseni.

Sprievodné osvedcenia EUR.1 a fakturacné vyhlasenia st akceptované na tcely
uplatiiovania preferenéného zaobchadzania od datumu, kedy Komisia ziska infor-
macie.

Komisia zasle tieto informacie colnym organom c¢lenskych Statov.

2. S cielom zabezpegit spravne uplatiiovanie tejto prilohy si Unia, ZKU
a Staty AKT prostrednictvom prislusnych colnych sprav poskytuji vzajomnua
pomoc pri kontrole pravosti sprievodnych osved¢eni EUR.1, fakturaénych vyhla-
seni alebo vyhlaseni dodavatela a spravnosti informacii uvedenych v tychto
dokladoch.

Konzultované organy poskytna prislusné informdcie tykajuce sa podmienok, za
akych sa vyrobok zhotovil, pricom uvedi najmid podmienky, v suvislosti
s ktorymi sa dodrzali pravidla pévodu v rdéznych prislusnych statoch AKT, clen-
skych §titoch a ZKU.

Clanok 32

Overovanie dokazov o povode

1. Nasledné overovanie dokazov o povode sa vykonava nahodne alebo kedy-
kol'vek, ked’ maju colné organy dovazajicej krajiny opodstatnené pochybnosti
o pravosti tychto dokladov, povode prislusnych vyrobkov alebo o splneni ostat-
nych poziadaviek tejto prilohy.



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 35

2. Na tucely vykonavania odseku 1 colné organy dovazajicej krajiny vratia
sprievodné osvedcenie EUR.1, faktiru, ak bola predlozena, fakturacné vyhlasenie
alebo kopiu tychto dokladov colnym organom vyvazajucej krajiny, pri¢om
pripadne uvedu dovody ziadosti o overenie. Vsetky ziskané doklady a informacie
naznaCujice, Ze informacie, uvedené v dokaze o povode, st nespravne, sa
odovzdaji ako podklad k ziadosti o overenie.

3. Overenie vykonavaji colné organy vyvazajicej krajiny. Na tento Gcel maji
pravo poziadat o akékolvek dokazy a vykonat akékolvek kontroly uctov
vyvozcov alebo akékol'vek iné kontroly, ktoré povazuji za vhodné.

4. Ak sa colné organy dovazajtcej krajiny rozhodnu pozastavit' udelovanie
preferencného zaobchadzania pre prislusné vyrobky pocas Cakania na vysledky
overenia, ponukne sa dovozcovi prepustenie vyrobkov s vyhradou preventivnych
opatreni, ktoré sa povazuju za potrebné.

5. Colnym organom, ktoré poziadali o overenie, sa vysledky tohto overovania
oznamia Co najskor. Z tychto vysledkov je zjavné, ¢i st doklady pravé a ¢i sa
prislusné vyrobky moézu povazovat’ za vyrobky s povodom v statoch AKT alebo
v jednej z ostatnych krajin alebo uzemi uvedenych v ¢lanku 6 a ¢i st splnené
ostatné poziadavky tejto prilohy.

6. Ak v pripadoch opodstatnenych pochybnosti nie je dorufena ziadna
odpoved’ do desiatich mesiacov odo dna ziadosti o overenie alebo ak odpoved’
neobsahuje dostatocné informacie na urcenie pravosti prislusného dokladu alebo
skutoéného pdévodu produktov, colné organy, ktoré ziadost podali, zamietnu,
s vynimkou vynimoc¢nych okolnosti, narok na preferencie.

7. Ak postup overovania alebo akékol'vek iné dostupné informacie naznacuju,
7e ustanovenia tejto prilohy st poruSované, s nalezitou nalichavostou sa vykona
primerané Setrenia s cielom identifikovat’ takéto porusenia a zabranit’ im.

Cldnok 33

Overenie vyhliaseni dodavatel’ov

1. Overenie vyhlaseni dodavatelov sa vykonava nahodne alebo kedykol'vek,
ked’ maji colné organy dovazajuceho Statu opravnené pochybnosti, pokial ide
o pravost dokumentu alebo presnost’ alebo uplnost’ informécii tykajucich sa
skutoéného povodu danych materialov.

2. Colné¢ organy, ktorym bolo predlozené¢ vyhldsenie dodavatela, mozu
poziadat’ colné organy Statu, kde bolo vyhotovené, o vydanie informacného
osvedcenia, ktor¢ho vzor je uvedeny v dodatku 6. Alternativne mézu colné
organy, ktorym bolo vyhlasenie dodéavatel'a predlozené, poziadat’ vyvozcu, aby
predlozil informac¢né osvedCenie vydané colnymi organmi v State, kde bolo
vyhlasenie vyhotovené.

Képiu informac¢ného osvedenia uchovava turad, ktory ju vydal, najmenej tri
roky.

3. Colné organy, ktoré poziadali ooverenie, st informované o vysledkoch
overovania ¢o najskor. Vysledky majt jasne urovat, ¢i je vyhlasenie o Statute
materialov spravne.
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4. Na tucely overovania uchovaju dodavatelia kopiu dokumentu obsahujiceho
vyhlasenie spolu so vSetkymi nevyhnutnymi dokazmi preukazujiicimi skutocny
poévod materialov najmene;j tri roky.

5. Colné organy statu, kde sa vyhlasenie dodavatela vyhotovilo, maji pravo
vyzvat’ na predlozenie dokazov alebo vykonanie akejkol'vek kontroly, ktora
povazuji za primeranu s cielom overit’ spravnost’ kazdého vyhlasenia dodava-
tela.

6. Kazdé sprievodné osvedCenie EUR.1 alebo fakturaéné vyhlasenie vydané
alebo vyhotovené na zaklade nespravneho vyhlasenia dodavatel’a sa povazuje za
zruSené a neplatné.

Clanok 34

Sankcie

Kazdej osobe, ktord s cielom =ziskat’ preferencné zaobchddzanie na vyrobky
vyhotovi alebo nechd vyhotovit' doklad, ktory obsahuje nespravne informacie,
sa ulozia sankcie.

Clanok 35

Slobodné colné pasma

1. Prijma sa vSetky nevyhnutné kroky na zabezpecenie toho, aby vyrobky,
ktoré st sprevadzané dokazom o povode alebo vyhlasenim dodavatela a ktoré
v priebehu prepravy vyuzivaji slobodné colné pasmo nachadzajice sa na ich
uzemi, neboli nahradené inymi vyrobkami, a aby s nimi nebolo zaobchadzané
inak, ako je obvyklé na zabranenie ich znehodnoteniu.

2. Odchylne od odseku 1, ak sa povodné vyrobky dovezii do slobodného
colného pasma na zaklade dokazu o pdovode a podrobia sa manipulacii alebo
spracovaniu, prislusné organy vydaju na ziadost’ vyvozcu nové sprievodné osved-
¢enie EUR.1, ak je tato manipulacia alebo spracovanie v stlade s ustanoveniami
tejto prilohy.

Clanok 36

Vynimky

1. Komisia moze z vlastnej iniciativy alebo na ziadost' zvyhodnenej krajiny
poskytnit’ zvyhodnenej krajine docasni vynimku z ustanoveni tejto prilohy
vtedy, ked”:

a) v dosledku vnutornych alebo vonkajsich faktorov tato krajina nemoze
dodrziavat’ tie pravidla na ziskanie Statutu povodu ustanovené v tejto prilohe,
ktoré predtym dodrziavat’ mohla; alebo

b) tato krajina potrebuje Cas, aby sa pripravila na dodrziavanie pravidiel na
ziskanie Statatu pdvodu ustanovenych v tejto prilohe.

2. Tato docasna vynimka sa obmedzuje na obdobie trvania uc¢inku vnutornych
alebo vonkajsich faktorov, ktoré ju vyvolali, alebo na obdobie, ktoré zvyhodnena
krajina potrebuje na zabezpecCenie dodrziavania pravidiel.

3. Ziadost o vynimku sa predkladd v pisomnej podobe Komisii. Su v nej
uvedené dovody pre vynimku podla odseku 1 a prislusné podporné doklady.
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4. Opatrenia podl'a tohto ¢lanku sa prijmt v sulade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 5 tohto nariadenia.

Unia reaguje kladne na vietky Ziadosti §tatov AKT, ktoré st riadne odévodnené
v sulade s tymto ¢lankom a ktoré nemozu sposobit’ vaznu ujmu existujicemu
vyrobnému odvetviu Unie.

HLAVA VI
CEUTA A MELILLA

Clanok 37

Osobitné podmienky

1. Termin ,,Unia“ pouzivany v tejto prilohe nezahffia Ceutu a Melillu. Termin
,vyrobky s povodom v Unii“ nezahfiia vyrobky s povodom v Ceute a Melille.

2. Ustanovenia tejto prilohy sa uplatiujt mutatis mutandis pri urovani, Ci
mozno vyrobky povazovat' za vyrobky s pdvodom v Stitoch AKT, ked’ su
dovazané do Ceuty a Melilly.

3. Ak vyrobky uplne ziskané v Ceute a Melille alebo v Unii prejda opraco-
vanim alebo spracovanim v Statoch AKT, povazuju sa za uplne ziskané v §tatoch
AKT.

4. Opracovanie alebo spracovanie vykonané v Ceute, Melille alebo v Unii sa
povazuje za vykonané v Statoch AKT, ak materidly prejda d’alsim opracovanim

alebo spracovanim v Statoch AKT.

5. Na tucely vykonania odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku sa nedostato¢né operacie
uvedené v ¢lanku 5 nepovazuju za opracovanie alebo spracovanie.

6.  Ceuta a Melilla sa povazuju za jednotné uzemie.

HLAVA VII
ZAVERECNE USTANOVENIE

Cldanok 38
Dodatky

Dodatky k tejto prilohe su jej neoddelitenou sucast'ou.
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Dodatok 1

Uvodné poznamky k zoznamu v dodatku 2

Poznamka 1:

V tomto zozname su stanovené podmienky, ktorych splnenie sa pozaduje
v pripade vSetkych vyrobkov, ktoré sa majii povazovat’ za dostatoéne opracované
alebo spracované v zmysle ¢lanku 4 tejto prilohy.

Poznamka 2:

1. Prvé dva stipce v zozname opisuju ziskany vyrobok. V prvom stipci sa
uvadza ¢islo polozky alebo ¢islo kapitoly, ktoré sa pouziva v harmonizovanom
systéme, v druhom stipci sa uvadza opis tovaru, ktory je v tomto systéme
uvedeny pri danej polozke alebo kapitole. Pre kazdy zaznam v prvych dvoch
stipcoch je v stipcoch 3 a 4 $pecifikované pravidlo. V uréitych pripadoch je
pred zaznamom v prvom stipci uvedené oznacenie ,.ex“, ¢o znamena, ze
pravidla v stipci 3 alebo 4 platia len pre ti &ast’ polozky, ktora sa opisuje
v stlpei 2.

2. Ak je dohromady zoskupenych niekol'ko &isel poloziek v stipci 1, alebo je
uvedené &islo kapitoly a opis vyrobkov v stipci 2 je preto uvedeny vo vieo-
becnych pojmoch, prisluiné pravidla v stipci 3 alebo 4 platia pre vietky
vyrobky, ktoré st podla harmonizovaného systému zaradené v polozkach
kapitoly alebo v ktorejkol'vek z poloziek zoskupenych v stipci 1.

3. Ak v zozname platia odlisné pravidla pre odlisné vyrobky v ramci polozky,
kazda zarazka obsahuje opis tej Casti polozky, ktord je pokrytd v prislusnych
pravidlach v stlpci 3 alebo 4.

4. Ak je pre urdity zdznam v prvych dvoch stipcoch uvedené pravidlo v stipci 3
a aj v stipci 4, vyvozca si na uplatiiovanie moze zvolit’ bud’ pravidlo uvedené
v stlpei 3, alebo pravidlo uvedené v stipci 4. Ak v stipci 4 nie je uvedené
Ziadne pravidlo povodu, musi sa uplatnit’ pravidlo uvedené v stipci 3.

Poznamka 3:

1. Ustanovenia ¢lanku 4 prilohy tykajuce sa vyrobkov, ktoré nadobudli $tatt
povodu a pouzivaji sa na vyrobu d’alsich vyrobkov, platia bez ohl'adu na to,
¢i sa uvedeny S$tatit ziskal vnutri zavodu, kde sa tieto vyrobky pouzivaju,
alebo v inom zavode v Unii alebo v §tatoch AKT.

Priklad:

Motor polozky 8407, pre ktory pravidlo stanovuje, ze hodnota nepdvodnych
materialov, ktoré sa mohli pouzit, nesmie presiahnut’ 40 % ceny zo zavodu, sa
vyraba z ,ostatnej legovanej ocele hrubo opracovanej kovanim® polozky
ex 7224.

Ak sa uvedené kovanie vykona v Unii z nepovodného ingotu, uz ziskalo
Statat povodu na zaklade pravidla v polozke ex 7224 v zozname. Vykovok
sa potom pri vypocte hodnoty pre motor poklada za povodny bez ohl'adu na
to, &i bol vyrobeny v tej istej tovarni alebo v inej tovarni v Unii. Hodnota
nepdvodného ingotu sa teda neberie do Givahy pri vypoéte hodnoty pouzitych
nepdvodnych materialov.



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 39

. Pravidlo v zozname predstavuje minimalne mnozstvo pozadovaného opraco-

vania alebo spracovania a na zdklade vykonania d’alSieho opracovania alebo
spracovania sa taktiez udeluje Statit povodu; naopak, na zaklade vykonania
mensej miery opracovania alebo spracovania nie je mozné poskytnat’ vyrobku
Statat povodu. To znamena, ze ak pravidlo stanovuje, Ze na urcitom stupni
vyroby moze byt pouzity nepovodny material, pouzitie takéhoto materidlu
v skorSom $tadiu vyroby je povolené a pouzitie takéhoto materidlu
v neskorSom $tadiu povolené nie je.

. Bez toho, aby bola dotknutd poznamka 3.2 tam, kde sa v pravidle uvadza, ze

,materialy ktorejkol'vek polozky* mozu byt pouzité, materidly tej istej
polozky ako je vyrobok mézu byt tiez pouzité, avSak v zavislosti od vSetkych
Specifickych obmedzeni, ktoré mozu byt tiez v pravidle obsiahnuté. Avsak
vyraz ,,vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky vratane materialov polo-
zky ... znamena, ze mozu byt pouzité iba materidly zatriedené v tej istej
polozke ako vyrobok, iného opisu ako je opis vyrobku uvedeny v stipci 2
zoznamu.

. Ked sa v pravidle v zozname S$pecifikuje, ze vyrobok moze byt vyrobeny

z viac ako jedného materialu, znamena to, ze moze byt pouzity jeden alebo
viacero materialov. Nevyzaduje sa, aby boli pouzité vsetky materialy.

Priklad:

Pravidlo pre tkaniny poloziek 5208 az 5212 stanovuje, Ze sa moézu pouzit
prirodné vlakna a ze spomedzi ostatnych materidlov sa mézu pouzit aj
chemické materialy. Toto neznamend, ze sa musia pouzit' oboje; je mozné
pouzit’ jedno alebo druhé, alebo oboje.

. Ak sa v pravidle v zozname uvéadza, ze vyrobok musi byt vyrobeny z urcitého

materialu, tito podmienka nebrani pouzitiu inych materialov, v suvislosti
s ktorymi v dosledku ich povahy nie je mozné dodrzat’ dané pravidlo. (Pozri
takisto d’alej uvedent poznamku 6.3 vo vztahu k textiliam).

Priklad:

Pravidlo pre pripravené potraviny polozky 1904, ktoré konkrétne vylucuje
pouzitie obilnin a ich derivatov, nebrani pouzitiu mineralnych soli, chemikalii
a inych prisad, ktoré nie st vyrobené z obilnin.

Neplati to vSak pre vyrobky, ktoré, hoci nesmu byt vyrobené z urcitych
materidlov uvedenych v zozname, mézu byt vyrobené z materidlu rovnakej
povahy v skorSom Stadiu vyroby.

Priklad:

Ak je v pripade odevného vyrobku z kapitoly ex 62 vyrobené¢ho z netkanych
materidlov povolené pre tito triedu tovaru pouzitie len nepovodnej priadze,
nie je mozné pouzit’ ako pociatoény material netkana latku — a to aj napriek
tomu, ze netkané latky nie je obvykle mozné vyrobit’ z priadze. V takychto
pripadoch bude obvykle pociatoény material v $tadiu pred priadzou, t. j.
v §tadiu vlakna.

. Ak sa v poziadavke v zozname uvadzaji dve percentudlne obmedzenia pre

maximalnu hodnotu nepdvodnych materialov, ktoré mozno pouzit, tieto
percentualne hodnoty sa nemdzu spocitavat. Inymi slovami, maximalna
hodnota vsetkych nepdvodnych materidlov nesmie nikdy presiahnut’ vyssie
uvedené percento. NavySe nesmu byt prekrocené ani jednotlivé percenta vo
vztahu ku konkrétnym materialom, na ktoré sa vztahuju.
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Poznamka 4:

1. Terminom ,,prirodné vlakna“ sa v zozname oznacuju iné ako umelé alebo
syntetické vlakna. Obmedzuje sa na $tadia pred tym, nez sa uskutoéni spria-
danie, vratane odpadu, a pokial’ nie je stanovené ina¢, zahia vlakna, ktoré
boli Cesané, precesavané alebo inak spracované, ale nie spradené.

2. Termin ,,prirodné vlakna“ zahina konské vlasie polozky 0503, surovy hodvab
poloziek 5002 a 5003 ako aj vlnené vlakna, nemykané alebo necesané chlpy
zvierat poloziek 5101 az 5105, bavinené vlakna poloziek 5201 az 5203
a ostatné rastlinné vlakna poloziek 5301 az 5305

3. Termin ,textilna buni¢ina®, ,,chemické materialy” a ,,papierenské materialy*
sa v zozname pouzivaji na opis materialov nezatriedenych v kapitolach 50 az
63, ktoré mozno pouzit’ na vyrobu umelych, syntetickych alebo papierovych
vlakien alebo priadzi.

4. Termin ,,umelé zakladné vlakna“ je pouzity v zozname pre syntetické alebo
umelé kudele vlakien, zékladné vlakna alebo odpad poloziek 5501 az 5507.

Poznimka 5:

1. Tam, kde je pre dany vyrobok v zozname odkaz na tito pozndmku,
podmienky stanovené v stlpci 3 sa neuplatnia na ziadne zdkladné textilné
materialy pouzivané pri vyrobe uvedené¢ho vyrobku, ktoré spolu predstavuju

10 % alebo menej celkovej hmotnosti vsetkych pouzitych zakladnych textil-
nych materialov. (Pozri tiez d’alej uvedené poznamky 5.3 a 5.4).

2. Tolerancia spomenutd v poznamke 5.1 vSak moze byt uplatnend iba na zmie-
Sané vyrobky, ktoré boli vyrobené z dvoch alebo viacerych zakladnych textil-
nych materialov.

Zakladné textilné materialy su:

— hodvab,

— vlna,

— hrubé chlpy zvierat,

— jemné chlpy zvierat,

— vlasie,

— bavlna,

— materialy na vyrobu papiera a papier,

— Tan,

— pravé konope,

— jutové a iné textilné lykové vlakna,

— sisalové a ostatné textilné vlakna rodu Agave,
— kokosové, abakové, ramiové a ostatné rastlinné textilné vlakna,
— syntetické chemické vlakna,

— umelé chemické vlakna,



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 41

— vodivé vlakna,

— syntetické chemické strizné vlakna z polypropylénu,
— syntetické chemické strizné vlakna z polyesteru,

— syntetické chemické strizné vlakna z polyamidu,

— syntetické chemické strizné vlakna z polyakrylnitrilu,
— syntetické chemické strizné vlakna z polyimidu,

— syntetické chemické strizné vlakna z polytetrafludretylénu,
— syntetické umelé zakladné vlakna sirnika polyfenylénu,
— syntetické umelé zakladné vlakna polyvinylchloridu,
— ostatné syntetické chemické strizné vlakna,

— umelé chemické strizné vldkna z viskozy,

— ostatné chemické strizné vlakna,

— priadza z polyuretanu delena pruznymi segmentmi polyéteru, spriadana
alebo nespriadana,

— priadza z polyuretdnu delend pruznymi segmentmi polyestru, spriadana
alebo nespriadana;

— vyrobky polozky 5605 (pokovované pradivo) obsahujuce pas pozostava-
juci z jadra hlinikovej folie alebo jadra plastického filmu potahovaného
alebo nepotahovaného hlinikovym praskom, ktorych Sirka nepresahuje
5 mm, laminované pomocou priesvitného alebo farebného lepidla medzi
dvoma vrstvami plastického filmu,

— ostatné vyrobky polozky 5605.
Priklad:

Priadza polozky 5205 zhotovena z bavlnenych vlékien polozky 5203 a synte-
tickych striznych vlakien polozky 5506 je mieSanou priadzou. Preto syntetické
strizné vldkna nepdvodné, ktoré nespliaji pravidla povodu (tie pozaduju
vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej buni¢iny), mézu byt pouzité
az do hmotnosti 10 % priadze.

Priklad:

Vinena tkanina polozky 5112 zhotovena z vlnenej priadze polozky 5107
a syntetickej priadze zo striznych vlakien polozky 5509 je zmieSanou tkani-
nou. Preto syntetickd priadza, ktora nespifia pravidld povodu (tie vyzaduju
vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej buniciny), alebo vlnena pria-
dza, ktor4 nespiia pravidla povodu (tie vyzaduju vyrobu z prirodnych vlakien,
necesanych a neprecesavanych alebo inak pripravovanych na spradenie) alebo
kombinacia tychto dvoch mdze byt pouzita za predpokladu, ze ich celkova
hmotnost’ nepresahuje 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivana textilia polozky 5802 zhotovena z bavlnenej priadze polozky 5205
a bavlnenej tkaniny polozky 5210 je zmieSanym vyrobkom iba vtedy, ak
bavlnena tkanina je sama zmieSanou tkaninou zhotovenou z priadzi zatriede-
nych v dvoch oddelenych polozkach alebo ak pouzita bavinena priadza je
sama zmesou.
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Priklad:

Ak bola prislusna vsivana textilia vyrobena z bavlnenej priadze polozky 5205
a syntetickej tkaniny polozky 5407, potom su pouzité priadze samozrejme
dvoma oddelenymi zakladnymi textilnymi materialmi a vSivana textilia je
podla toho zmie$any vyrobok.

3. V pripade vyrobkov zahfiiajucich ,,priadzu z polyuretdnu delenti pruznymi
segmentmi polyéteru, spriadanu alebo nespriadant“ je tolerancia 20 % vo
vztahu k priadzi.

4. V pripade vyrobkov obsahujucich ,,pas pozostavajici z jadra hlinikovej folie
alebo jadra plastického filmu potahovaného alebo nepotahovaného hlini-
kovym praskom, ktorych Sirka nepresahuje 5 mm, laminované pomocou prie-
svitného alebo farebného lepidla medzi dvomi vrstvami plastického filmu‘
tolerancia je 30 % pre pas.

Poznamka 6:

1. V pripade tych textilnych vyrobkov, ktoré st oznacené v zozname poznamkou
pod ciarou s odkazom na tito uvodnl poznamku, textilné ozdoby a doplnky,
ktoré nespliaju pravidlo stanovené v zozname v stipci & 3 pre zhotovené
prislusné vyrobky, mézu byt pouzité za predpokladu, ze ich hmotnost’ nepre-
sahuje 10 % celkovej hmotnosti vSetkych zahrnutych textilnych materidlov.

Textilné ozdoby a doplnky st zatriedené v kapitolach 50 az 63. Podsivky
a vlozky sa nepovazuju za ozdoby alebo doplnky.

2. Vetky netextilné ozdoby a doplnky alebo in¢ pouZit¢ materily, ktoré obsa-
huju textilie, nemusia spliiat’ podmienky stanovené v stlpci 3, aj ked’ nie st
zahrnuté do poznamky 3.5.

3. V sulade s poznamkou 3.5 mézu byt vsSetky nepdvodné netextilné ozdoby
a doplnky alebo iny vyrobok, ktory neobsahuje Ziadne textilie, volne pouzité,
ak nemdzu byt zhotovené z materialov uvedenych v stlpci 3.

Napriklad (') ak sa v pravidle v zozname uvadza, Ze pre konkrétnu textilna
polozku, akou je napriklad bluza, musi byt pouzita priadza, toto nebrani
pouzitiu kovovych prvkov, akymi si gombiky, pretoze tieto nemdzu byt
zhotovené z textilnych materialov.

4. Tam, kde plati percentualne pravidlo, hodnota 0zddb a doplnkov musi byt
brana do uvahy pri vypocéte hodnoty zahrnutych nepdvodnych materialov.

Poznamka 7:
1. Na ucely polozky ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 su
Specifické procesy* tieto:
a) vakuova destilacia;
b) redestilacia pri vel'mi dokladnej frakcionacii (%);
c) krakovanie (Stiepenie);

d) reforming (Gprava);

e) extrakcia pomocou vybranych rozpustadiel;

(") Tento priklad je uvedeny iba na Gcely vysvetlenia. Nie je pravne zavézny.

(®) Pozri dodato¢nti vysvetl'ujucu poznamku 4(b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenkla-
tary.
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f) proces zahrnujlci vSetky tieto operacie: reakcie s koncentrovanou kyse-
linou sirovou, dymivou kyselinou sirovou alebo anhydridom kyseliny siro-
vej, neutralizacia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a Cistenie
prirodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym
drevenym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizacia;
h) alkylacia;
i) izomerizacia.
2. Na ucely poloziek 2710, 2711 a 2712, ,$pecifické procesy* su tieto:
a) vakuova destilacia;
b) redestilacia pri vel'mi dokladnej frakcionacii (1);
c) krakovanie (Stiepenie);
d) reforming (Uprava);
e) extrakcia pomocou vybranych rozpustadiel;

f) proces zahrnujici vietky tieto operacie: reakcie s koncentrovanou kyse-
linou sirovou, dymivou kyselinou sirovou alebo anhydridom kyseliny
sirovej, neutralizacia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a ¢istenie
prirodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym
drevenym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizacia;
h) alkylécia;
i) izomerizacia;

j) len vo vztfahu k tazkym olejom spadajucim pod polozku ex 2710, odsi-
renie vodikom majice za nasledok znizenie obsahu siry v spracovavanych
vyrobkoch asponi 0 85 % (metéda ASTM D 1266-59 T);

k) len vo vztahu k vyrobkom polozky 2710, odstranovanie parafinov inak
ako filtrovanim;

1) len vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710, spracovanie pomocou
vodika, iné ako desulfurizacia, pri tlaku vacsom ako 20 barov a teplote
vysSej ako 250 °C s pouzitim katalyzatorov, kde vodik v chemickej
reakcii predstavuje aktivne &inidlo. DalSie spracovanie mazacich olejov
polozky ex 2710 pomocou vodika (napriklad dokoncovacie upravy
vodou alebo odfarbovanie) s cielom zlepsit' farbu alebo stalost’ sa nepo-
klada za $pecifické spracovanie;

m) len vo vztahu k vykurovacim olejom polozky ex 2710, atmosféricka desti-
lacia metdédou ASTM D 86, pri ktorej pri 300 °C predestiluje menej ako
30 % objemu tychto produktov vratane strat;

n) len vo vztahu k tazkym olejom inym ako plynové oleje a vykurovacie
oleje polozky ex 2710, spracovanie pomocou elektrického vysokofrek-
ven¢ného korénového vyboja.

3. Na ucely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403, jedno-
duché operacie ako Cistenie, dekantacia, odsolovanie, odvodnovanie, filtracia,
farbenie, oznaCovanie, ziskavanie sirového obsahu v dosledku zmieSavania
vyrobkov s r6znym obsahom siry alebo akékol'vek kombinacia tychto operacii
alebo podobnych operacii, nemaji za nasledok ziskanie povodu.

(") Pozri dodato¢nti vysvetl'ujucu poznamku 4(b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenkla-
tary.
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Dodatok 2

Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat na
nepovodnych materialoch, aby mohol vyrobeny vyrobok ziskat® Statut

povodu

Nariadenie sa nemusi vztahovat’ na vSetky vyrobky uvedené v zozname. Preto je
potrebné nahliadnut’ do ostatnych casti nariadenia.

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepévodnych materialoch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

O

(2)

(3) alebo (4)

Kapitola 01

Zivé zvierata

Vsetky zvieratd kapitoly 1 musia
byt’ uplne ziskané

Kapitola 02

Miso a jedlé droby

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
materidly kapitoly 1 a 2 musia
byt uplne ziskané

ex kapitola 03

0304

0305

ex 0306

ex 0307

Ryby a korovce, méikkySe a iné
vodné bezstavovce okrem:

Rybie filé a ostatné rybie miso
(tiez mleté), cCerstvé, chladené
alebo mrazené

Ryby susené, solené alebo
v slanom naleve; udené ryby,
tiez varené pred udenim alebo
pocas tudenia; muky, mucky
a pelety, vhodné na [ludsku
konzuméciu

Koérovce tiez bez panciera,
suSené, solené alebo v slanom
naleve; korovce, v pancieroch,
varené vo vode alebo v pare,
tiez chladené, mrazené, suSené,
solené alebo v slanom naleve;
muky, mucky a pelety z korov-
cov, vhodné na l'udska konzuma-
ciu

Mikkyse tiez bez panciera,
suSené, solené alebo v slanom
naleve; ostatné vodné bezsta-
vovce iné ako korovce
a makkyse, susené, solené alebo
v slanom naleve; muky, mucky
a pelety z korovcov, vhodné na
l'udskt konzumaciu

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
materialy kapitoly 3 musia byt
uplne ziskané

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov kapi-
toly 3 nepresahuje 15 % ceny
vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov kapi-
toly 3 nepresahuje 15 % ceny
vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov kapi-
toly 3 nepresahuje 15 % ceny
vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov kapi-
toly 3 nepresahuje 15 % ceny
vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
ex kapitola 04 | Mliecko a mliecne vyrobky; | Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
vtacie vajcia; prirodny med; | materidly kapitoly 4 musia byt
jedlé vyrobky zivocisneho | uplne ziskané
povodu inde neuvedené ani

0403

nezahrnuté; okrem:

Cmar, kyslé mlieko a smotana,
jogurt, kefir a iné fermentované
alebo acidofilné mlieko
a smotana, koncentrované alebo
nekoncentrované, alebo obsahu-
juce pridany cukor alebo iné
sladidla alebo ochutené alebo
obsahujice  pridané  ovocie,
orechy alebo kakao

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky  pouzit¢  materialy
kapitoly 4 musia byt Uplne
ziskané;

— vSetky pouzité ovocné $tavy
(okrem ananasovej, limetovej
alebo grapefruitovej) polozky
2009 musia byt povodné,

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 05

ex 0502

Vyrobky zivoc¢isSneho pdvodu,
inde ne$pecifikované ani nezahr-
nuté; okrem:

Upravené svinské, kancie alebo
diviacie Stetiny a chlpy

Vyroba, pri ktorej vsetky pouzité
materialy kapitoly 5 musia byt
uplne ziskané

Cistenie, dezinfekcia, triedenie
a narovnavanie Stetin a chlpov

Kapitola 06

Zivé stromy a iné rastliny;
cibulky, korene a podobne;
rezané kvety a okrasné listie

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky  pouzit¢  materialy
kapitoly 6 musia byt Uplne
ziskané;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Kapitola 07

Jedla zelenina a niektoré korene
a hluzy

Vyroba, pri ktorej vsetky pouzité
materialy kapitoly 7 musia byt
uplne ziskané

Kapitola 08

Jedlé ovocie a orechy; Supy
citrusovych plodov a melonov

Vyroba, pri ktorej:

— vSetko ovocie a orechy musia
byt tplne ziskané;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % hodnoty ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 09

Kava, maté a Kkorenie;

okrem:

i,

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
materidly kapitoly 9 musia byt
uplne ziskané
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)

0901 Kava, tiez prazena alebo dekofei- | Vyroba z materialov z ktorej-
novana; kavové plevy a Supky; | kol'vek polozky
kavové nahradky obsahujtce
kavu v akomkol'vek pomere

0902 Caj, aromatizovany alebo nearo- | Vyroba z materidlov z ktorej-
matizovany kol'vek polozky

ex 0910 Zmesi korenia Vyroba z materidlov z ktorej-

kol'vek polozky

Kapitola 10

Obilniny

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
materialy kapitoly 10 musia byt’
uplne ziskané

ex kapitola 11

Mlynarske vyrobky; slad; skroby;
inulin; pSeni¢ny lepok; okrem:

Vyroba, pri ktorej vSetky obil-
niny, jedld zelenina, korene
a hluzy polozky 0714 alebo
ovocie musia byt uplne ziskané

ex 1106 Muka, krupica a praSok =zo | SuSenie a mletie strukovin
suchych  lipanych  strukovin | polozky 0708
polozky 0713

Kapitola 12 Olejnaté semena a olejnaté | Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité

1301

1302

plody; rozne semena a plody;
priemyselné alebo liecivé rast-
liny; slama a krmoviny

Selak; prirodné gumy, Zivice,
glejozivice a prirodné olejozivice
(napr. balzamy)

Rastlinné $tavy a vytazky; pekti-
nové latky, pektindty a pektaty;
agar-agar a ostatné slizy a zahus-
tovadla, tiez  modifikované,
ziskané z rastlinnych produktov:

— slizy a zahustovadla, modifi-
kované, ziskané z rastlinnych
produktov

materialy kapitoly 12 musia byt’
uplne ziskané

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych  pouzitych  materidlov
polozky 1301 nesmie prekro€it’
50 % ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba z nemodifikovanych
slizov a zahust'ovadiel

— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Kapitola 14 Rastlinné  pletacie  materialy; | Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité

rastlinné produkty inde ne$pecifi-
kované ani nezahrnuté

materialy kapitoly 14 musia byt
uplne ziskané
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vB
Poloska HS Opis vyrobku Opracovanie alebo ipra(}ovanie ,Vykonavné na I}epévodn}'/ch materialoch,
torym sa ziskava Statut povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
ex kapitola 15 | Zivo¢isne alebo rastlinné tuky | Vyroba, pri ktorej su vietky
a oleje a vyrobky vzniknuté ich | pouzité materialy zatriedené do
Stiepenim; upravené jedlé tuky; | inej polozky, ako je polozka
zivociSne alebo rastlinné vosky; | vyrobku
okrem:
1501 Bravéovy tuk (vratane sadla)
a hydinovy tuk, iné ako polozky
0209 alebo 1503:
— Tuky z kosti alebo odpadu Vyroba z materidlov z ktorej-
kol'vek polozky okrem mate-
rialov  poloziek 0203, 0206
alebo 0207 alebo kosti polozky
0506
— Ostatné Vyroba z misa alebo jedlych
bravéovych drobkov  polozky
0203 alebo 0206, alebo z mésa
alebo jedlych drobov z hydiny
polozky 0207
1502 Loj hovédzi, ov¢i alebo kozi, iny
ako polozky 1503
— Tuky z kosti alebo odpadu Vyroba z materidlov z ktorej-
kol'vek polozky okrem mate-
ridlov  polozky 0201, 0202,
0204 alebo 0206 alebo kosti
polozky 0506
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vsetky pouzité
materialy kapitoly 2 musia byt
uplne ziskané
1504 Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb
alebo z morskych cicavcov, tiez
rafinované, ale chemicky nemo-
difikované:
— Tuhé frakcie Vyroba z materialov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
rialov polozky 1504
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
materialy kapitoly 2 a 3 musia
byt uplne ziskané
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba zo surového tuku z ovcej
viny polozky 1505
1506 Ostatné zivocisne tuky a oleje
a ich frakcie, tiez rafinované,
ale chemicky nemodifikované:
— Tuhé frakcie Vyroba z materialov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
rialov polozky 1506
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vB
Poloska HS Opis vyrobku Opracovanie alebo ipra(}ovanie ,Vykonavné na I}epévodn}'/ch materialoch,
torym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vsetky pouzité
materialy kapitoly 2 musia byt
uplne ziskané
1507 az Rastlinné oleje a ich frakcie:
1515
— Sojovy olej, arasidovy olej, [ Vyroba, pri ktorej st vsetky
palmovy olej, koprovy olej, | pouzit¢ materidly zatriedené do
olej z palmovych jadier, | inej polozky, ako je polozka
babassovy  olej,  tungovy | vyrobku
alebo oiticikovy olej, myrtovy
vosk a japonsky vosk, frakcie
z jojobového oleja a oleje na
technické alebo priemyselné
ucely, iné ako na vyrobu
potravin na l'udskt konzuma-
ciu
— Tuhé frakcie, okrem frakcii | Vyroba z inych materialov polo-
jojobového oleja ziek 1507 az 1515
— Ostatné Vyroba, pri  ktorej  vSetky
rastlinné materidly musia byt
uplne ziskané
1516 Zivotigne alebo rastlinné tuky | Vyroba, pri ktorej:
a oleje a ich frakcie, Ciastocne “ v -

. .. — vSetky  pouzit¢é  materialy
alebo Uplne hydrogenované, inte- kapitoly 2 musia byt fplne
resterifikované, reesterifikované . :.

e i X ziskané;

alebo elaidinizované, rafinované

alebo nerafinované, ale inak | — vSetky pouzité rastlinné mate-

neupravené riadly musia byt  uplne
ziskané. Mozno vsak pouzit
materialy  poloziek 1507,
1508, 1511 a 1513

1517 Margarin; jedlé zmesi alebo | Vyroba, pri ktorej:

priprav.kylzo Zivocisnych ale?bo — vSetky  pouzit¢é  materialy

z rastlinnych tukov alebo olejov kapitoly 2 a 4 musia byt

alebo z frakcii rozlicnych tukov <aprioty . Y

. . . ., uplne ziskané;

alebo olejov z tejto kapitoly, iné

nez jedlé tuky alebo oleje alebo | — vSetky pouZité rastlinné mate-

ich frakcie z polozky 1516 ridly musia byt  uplne
ziskané. Mozno vsak pouzit
materialy  poloziek 1507,
1508, 1511 a 1513

ex kapitola 16 | Pripravky z maésa, ryb alebo | Vyroba zo zvierat kapitoly 1.

z korovcov, mikkysov alebo

z inych vodnych bezstavovcov;

okrem:
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
1604 a Pripravené alebo konzervované | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
1605 ryby;  kaviar a  kaviarové | kych pouzitych materidlov kapi-
nahradky z rybacich ikier; toly 3 nepresahuje 15 % ceny
Korovce, mékkyse a ostatné vyrobku zo zévodu
vodné bezstavovce, pripravené
alebo konzervované
ex kapitola 17 | Cukor a cukrovinky; okrem: Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
ex 1701 Trstinovy alebo repny cukor | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
a chemicky Cistd sachardoza | kych pouzitych materialov kapi-
v pevnom stave, ochuteny alebo | toly 17 nepresahuje 30 % ceny
farbeny vyrobku zo zavodu
1702 Ostatné cukry, vratane chemicky
Cistej laktozy, maltdzy, glukodzy
a fruktézy, v pevnej forme;
cukrové sirupy  neobsahujtice
pridané ochucujuce latky alebo
farbiva; umely med, tiez zmie-
Sany s prirodnym medom; kara-
mel:
— Chemicky cista maltdza a fruk- | Vyroba z materialov akejkol'vek
toza polozky, vratane inych mate-
rialov polozky 1702
— Ostatny cukor v pevnej forme, | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
ochuteny alebo farbeny kych pouzitych materialov kapi-
toly 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zavodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
materidly musia byt pévodné
ex 1703 Melasy ziskané extrahovanim | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
alebo rafinaciou cukru, ochutené | kych pouzitych materidlov kapi-
alebo farbené toly 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zavodu
1704 Cukrovinky (vratane bielej coko- | Vyroba, pri ktorej:
lady) bez obsahu kakaa “ oz - .

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené¢ do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu




02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 50

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
Kapitola 18 Kakao a kakaové pripravky Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu

1901 Sladovy vytazok; potravinové
pripravky z muky hrubej a hlad-
kej, zo Skrobu alebo sladového
vytazku, neobsahujice kakao
alebo obsahujuce menej nez
40 % hmotnosti kakaa z celkom
odtu¢neného zékladu, inde
neuvedené ani nezahrnuté; potra-
vinové pripravky tovarov polo-
ziek 0401 az 0404, neobsahujtice
kakao alebo obsahujuce menej
nez 5% hmotnosti  kakaa
v celkom odtu¢nenom zéklade,
inde neuvedené ani nezahrnuté:
— Sladovy vytazok Vyroba z obilnin kapitoly 10
— Ostatné Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu

1902 Cestoviny, tiez varené alebo
plnené¢ (midsom alebo inymi
plnkami), alebo inak upravené,
ako Spagety, makardny, rezance,
Siroké rezance, halusky, ravioly,
canneloni; kuskus, tiez priprave-

ny:

— obsahujiice podla hmotnosti [ Vyroba, pri ktorej vsetky obil-
20 % alebo menej mdsa, mdso- | niny a vyrobky z nich (okrem
vych drobov, ryb, korovcov | tvrdej pSenice a  vyrobkov
alebo makkysov z nej) musia byt uplne ziskané
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
— obsahujice viac ako 20 % | Vyroba, pri ktorej:
hmotnosti mésa, masovych “ P ,

drobov, ryb, kdrovcov a\gbo — Vietky obilniny a _ vyrobky

"kk': o, z nich (okrem tvrdej pSenice

makkysov a vyrobkov z nej) musia byt
uplne ziskané;

— vSetky  pouzit¢  materialy
kapitoly 2 a 3 musia byt
uplne ziskané;

1903 Tapioka a jej nahradky zo | Vyroba z materidlov z ktorej-
Skrobu, vo forme vlociek, zin, | kol'vek polozky okrem zemiako-
perli¢iek a v podobnych formach | vého skrobu polozky 1108

1904 Pripravené  potraviny  ziskané [ Vyroba:
napucanim alebo prazenim obilia | 2 materidlov nezatriedenych
alebo obilnych produktov (napr. do polozky 1806:
prazené kukuri¢né vlocky); obilie P Y ’
(iné ako kukuri¢né zma) v zrnach | — pri ktorej vSetky pouzité obil-
alebo vo forme vlociek alebo niny a muka (okrem tvrdej
inak spracované zrno (okrem pSenice a jej derivatov)
muky hladkej, krapov a muky musia byt plne ziskané;
hrubej), predvarené alebo inak | . kiorej hodnota vietkych
pripravené, inde nespecifikované pouzitych materialov kapitoly
ani nezahrnuté 17 nepresahuje 30 % ceny

vyrobku zo zavodu

1905 Chlieb, zakusky, kolace, | Vyroba z materidlov z ktorej-

susienky a ostatné pekarske [ ko'vek polozky, okrem mate-

vyrobky, tiez obsahujuce kakao;
hostie, prazdne oblatky pouzi-
vané na farmaceutické ucely,
oblatky na pecenie, ryzové cesto
a podobné vyrobky

ridlov kapitoly 11

ex kapitola 20

Pripravky zo zeleniny, ovocia,
orechov alebo z inych Ccasti
rastlin; okrem:

Vyroba, pri ktorej vsetko ovocie,
orechy alebo zelenina musia byt
uplne ziskané

ex 2001 Yamy, sladké zemiaky a podobné | Vyroba, pri ktorej s vSetky
jedlé casti rastlin obsahujuce 5 % | pouzité materidly zatriedené do
alebo viac hmotnosti Skrobu, [ inej polozky, ako je polozka
upravené alebo konzervované | vyrobku
v octe alebo kyseline octovej

ex 2004 a Zemiaky vo forme muky, krupice | Vyroba, pri ktorej st vSetky

ex 2005 alebo vlociek, pripravené alebo | pouzité materialy zatriedené do

konzervované inak ako v octe
alebo v kyseline octovej

inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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2006 Zelenina, ovocie, orechy, ovocné | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
koéry a Supy a iné casti rastlin [ kych pouzitych materidlov kapi-
konzervované cukrom (macanim, | toly 17 nepresahuje 30 % ceny
glazovanim alebo kandizovanim) | vyrobku zo zavodu
2007 Dzemy, ovocné zelé, lekvare, [ Vyroba, pri ktorej:
ovocné alebo orechové pyré “ yicx - ,
. X — vSetky pouzit¢ materialy su
a ovocné alebo orechové pasty, . . s o
. , , . zatriedené do inej polozky,
pripravené varenim, tiez obsahu- ako je polozka vyrobku;
juce pridany cukor alebo iné J vy ’
sladidla — hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 2008 — Orechy neobsahujuce pridany [ Vyroba, pri ktorej je hodnota
cukor alebo alkohol pouzitych povodnych orechov
a olejnatych semien poloziek
0801, 0802 a 1202 az 1207
vyssia ako 60 % ceny vyrobku
70 zavodu
— AraSidové maslo; zmesi na [ Vyroba, pri ktorej st vsetky
baze obilnin; palmové jadra; | pouzité materialy zatriedené do
kukurica (v zrnach) inej polozky, ako je polozka
vyrobku
— Ostatné okrem ovocia | Vyroba, pri ktorej:
a orechov varenych inak ako “ oz - .
, leb ] — vSetky pouzité materidly su
parenim - alebo . varenim - vo zatriedené do inej polozky,
vode, neobsahujiice pridany - N . .
\ ako je polozka vyrobku;
cukor, mrazené
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu
2009 Ovocné Stavy (vratane hrozno- [ Vyroba, pri ktorej:
vého mustu) a zeleninové §tavy, “ gz - .
R ., — vSetky pouzité materialy su
nekvasené a neobsahujtice . X - .
pridany alkohol, tiez s obsahom zatriedené do inej polozky,
pridaného cukru alebo inych ako je polozka vyrobku;
sladidiel — hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu
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ex kapitola 21 Rozne potravinové pripravky; | Vyroba, pri ktorej st vsetky

okrem: pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
2101 Vytazky, esencie a koncentraty [ Vyroba, pri ktorej:

z kavy, caju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto
vyrobkov alebo na ziklade
kavy, Caju alebo maté; prazena
¢akanka a ostatné prazené | — vSetka Cakanka musi byt
kdvové nahradky a vytazky, uplne ziskand

esencie a koncentraty z nich

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

2103 Omacky a pripravky na omacky;
nakladacie a koreniace zmesi;
hor¢i¢na mucka a prasok a pripra-
vena hor¢ica:

— Omacky a pripravky na [ Vyroba, pri ktorej st vsetky
omacky; zmesi koreni | pouzit¢ materialy zatriedené do
a zmesi prisad na ochutenie inej polozky, ako je polozka

vyrobku Mozno vsak pouzit

hor¢icnt mucku a  prasok

a pripravend hor¢icu

— Hor¢i¢nd mucka a krupica | Vyroba z materidlov z ktorej-

a pripravend horcica kol'vek polozky
ex 2104 Polievky a bujony a pripravky | Vyroba z materialov z ktorej-
na ne kol'vek polozky okrem pripra-

venej alebo konzervovanej zele-
niny poloziek 2002 az 2005

2106 Potravinové  pripravky  inde | Vyroba, pri ktorej:

nespecifikované ani nezahrnuté “ vz - .
— vSetky pouzit¢ materialy su

zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 22 | Nealkoholick¢é a  alkoholické | Vyroba, pri ktorej:

népoje a ocot; okrem: — vSetky pouzité materialy su

zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— pri ktorej je vSetko pouzité
hrozno alebo materialy zis-
kané z hrozna tplne ziskané
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2202 Vody vratane mineralnych a syte- | Vyroba, pri ktorej:
nych vod, obs?hujuc.e pridany | vSetky pouzit¢ materidly st
cukor alebo iné sladidlo alebo . . i .
. X zatriedené do inej polozky,
ochutené, a ostatné nealkoho- . . , .
S . ., ako je polozka vyrobku;
lické  napoje,  nezahrnujlce )
ovocné alebo zeleninové $tavy | — hodnota vSetkych pouzitych
polozky 2009 materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu;
— vSetky pouzité ovocné Stavy
(okrem ananasovej, limetovej
alebo grapefruitovej) musia
byt povodné
2207 Etylalkohol nedenaturovany s | Vyroba:
objemovym alkoholometrickym . . P
. v — pri ktorej sa pouzivajii mate-
titrom 80 % vol alebo vySSim; Iy . . <1
. " rialy nezatriedené v polozkach
etylalkohol a iné destilaty, dena-
, , . 2207 alebo 2208,
turované, s akymkol'vek alkoho-
lometrickym titrom — pri ktorej vSetko hrozno
alebo  materialy  ziskané
z hrozna musia byt uplne
ziskané, alebo ak vSetky
ostatné pouzité materialy st
uz povodné, mozno pouzit
arak do trovne 5% objemu
2208 Etylalkohol nedenaturovany s | Vyroba:

objemovym alkoholometrickym - . ,
. -y — z materidlov nezatriedenych
titrom niz§im ako 80 % vol; <14
o . AP ; v polozkach 2207 alebo
destilaty, likéry a iné lichové
L. 2208,
napoje
— pri  ktorej vSetko hrozno
alebo  materidly  ziskané
z hrozna musia byt uplne
ziskané, alebo ak vSetky

ostatné pouzité materialy st
uz povodné, mozno pouzit
arak do wrovne 5% objemu

ex kapitola 23

Zvysky a odpad potravinarskeho

Vyroba, pri ktorej st vsetky

priemyslu; pripravené krmivo; | pouzité materialy zatriedené do
okrem: inej polozky, ako je polozka
vyrobku
ex 2301 Velrybi S$rot; mucka, prasok [ Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité

a pelety z ryb alebo kérovcov,
makkysSov alebo ostatnych vod-
nych bezstavovcov, nevhodné
na ludskd konzumaciu

materialy kapitoly 2 a 3 musia
byt plne ziskané
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ex 2303 Zvysky z vyroby Skrobu z kuku- | Vyroba, pri ktorej vSetka pouzita
rice (okrem koncentrovanych | kukurica musi byt tplne ziskana
macacich likvorov), s obsahom
proteinu pocitaného na suSinu,
presahujucim 40 % hmotnosti
ex 2306 Pokrutiny a iny pevny odpad | Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
vznikajici extrakciou olivového | olivy musia byt uplne ziskané
oleja, s obsahom vicsim ako
3 % hmotnosti olivového oleja
2309 Pripravky pouzivané ako krmivo [ Vyroba, pri ktorej:

pre zvierata

— vSetko pouzité obilie, cukor
alebo melasa, miso alebo
mlieko musia byt povodné;

— vSetky  pouzit¢é  materialy
kapitoly 3 musia byt uplne
ziskané

ex kapitola 24 | Tabak a vyrobené tabakové | Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité
nahradky; okrem: materialy kapitoly 24 musia byt

uplne ziskané
2402 Cigary, cigary s odrezanymi | Vyroba, pri ktorej aspon 70 %
koncami, cigarky a cigarety | hmotnosti pouzit¢ého nevyrobe-
z tabaku alebo z tabakovych | ného tabaku alebo tabakového
nahradiek odpadu polozky 2401 musi byt

povodnych

ex 2403 Tabak na fajcenie Vyroba, pri ktorej aspon 70 %

hmotnosti pouzitého nevyrobe-
ného tabaku alebo tabakového
odpadu polozky 2401 musi byt
povodnych

ex kapitola 25

Sol’; sira; zeminy a kamene;
sadra; vapno a cement; okrem:

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex 2504 Prirodny  krystalicky  grafit, | Obohatenie o obsah uhlika,
s obohatenym obsahom uhlika, | Cistenie a mletie surového krys-
Cisteny a mlety talického grafitu

ex 2515 Mramor, len rozpileny alebo inak | Rezanie mramoru s hrabkou

rozrezany, na bloky alebo na
dosky  pravouhlého  (vratane
Stvorcového) tvaru, s hrubkou
nepresahujicou 25 cm

presahujucou 25 cm pilou alebo
inak (aj ked’ uz je rozrezany)
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1 2) (3) alebo (4)
ex 2516 Zula, porfyr, &adi¢, pieskovec | Rezanie kamefia s hrabkou
a iné kamene na vytvarné | presahujicou 25 cm pilou alebo
a stavebné ucely, len rozpilené | inak (aj ked’ uz je rozrezany)
alebo inak rozrezané, na bloky
alebo na dosky pravouhlého (vra-
tane stvorcového) tvaru,
s hribkou nepresahujucou 25 cm
ex 2518 Kalcinovany dolomit Kalcinacia nekalcinovaného
dolomitu
ex 2519 Drveny prirodny uhli¢itan horec¢- | Vyroba, pri ktorej st vsetky
naty (magnezit), v hermeticky | pouzité materialy zatriedené¢ do
uzatvorenych kontajneroch, | inej polozky, ako je polozka
a oxid horecnaty; tiez Cisté, iné | vyrobku  Prirodny  uhliitan
ako tavend magnézia alebo | horecnaty  (magnezit)  vSak
spekand (sintrovand) magnézia mozno pouzit’
ex 2520 Sadry osobitne upravené na | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
stomatologické tcely kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 2524 Prirodné azbestové vlakna Vyroba z azbestového koncent-
ratu
ex 2525 STudovy prach Mletie sludy alebo sludového
odpadu
ex 2530 Farebné¢  hlinky, kalcinované | Kalcinacia alebo mletie fareb-

alebo v prasku

nych hliniek

Kapitola 26

Rudy kovov, trosky a popoly

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 27

ex 2707

Nerastné paliva, mineralne oleje
a produkty ich destilacie; bitime-

nove latky; mineralne vosky;
okrem:
Oleje, v  ktorych  hmotnost’

aromatickych zloziek prevazuje
nad hmotnost'ou nearomatickych
zloziek, ktoré st podobné mine-
ralnym olejom vyrobenym desti-
laciou ciernouholnych dechtov,
z ktorych 65 % objemu alebo
viac destiluje pri teplote do
250°C (vratane zmesi lakového
benzinu a benzolu), pouzivané
ako pohonné latky alebo vykuro-
vacie paliva

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzit¢ materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Operacie spojené s rafinaciou a/
alebo jednym alebo viacerymi
$pecifickymi spracovaniami (1)

alebo

Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
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ex 2709 Oleje ziskané z bitimenovych | Rozkladna destilacia bitimeno-
nerastov, surové vych latok
2710 Ropné oleje a oleje ziskané | Operacie spojené s rafindciou a/
z bitimenovych nerastov, iné [ alebo jednym alebo viacerymi
ako surové; pripravky inde | $pecifickymi spracovaniami (%)
neuvedené ani nezahrnuté, obsa-
hujuce 70 % hmotnosti alebo alebo
viac ropnych olejov alebo olejov | Iné operécie, v ktorych st vsetky
ziskanych z bitimenovych neras- | pouzité materidly zatriedené do
tov, ak su tieto oleje zdkladnymi | inej polozky ako  polozka
zlozkami tychto pripravkov vyrobku Materidly zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
2711 Ropné plyny a ostatné plynné [ Operacie spojené s rafindciou a/
uhl'ovodiky alebo jednym alebo viacerymi
$pecifickymi spracovaniam (%)
alebo
Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inegj polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
2712 Vazelina; parafin, mikrokrysta- [ Operacie spojené s rafinaciou a/
licky (ropny) vosk, parafinovy [ alebo jednym alebo viacerymi
ga¢, ozokerit, montanny vosk, | $pecifickymi spracovaniami ()
raSelinovy vosk, ostatné mine- | 4.0
ralne vosky a podobné vyrobky ] . . .
ziskané synteticky alebo inym Iné operacie, V”ktorych. su Vsretky
sposobom, zafarbené alebo neza- poqzne materialy zatriedené do
farbené inegj polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
2713 Petrolejovy  koks, petrolejovy | Operacie spojené s rafinaciou a/
bitimen a iné zvysky z ropnych | alebo jednym alebo viacerymi
olejov alebo z olejov ziskanych | $pecifickymi spracovaniami (1)
z bitimenovych nerastov alebo
Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
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2714 Prirodné bitimeny a prirodny | Operacie spojené s rafinaciou a/
asfalt; bitimenové alebo olejové | alebo jednym alebo viacerymi
bridlice a bitimenové piesky; | Specifickymi spracovaniam (')
asfaltity a asfaltové horniny
alebo
Iné operacie, v ktorych st vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inegj polozky ako polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
2715 Bitimenové zmesi na zaklade | Operacie spojené s rafinaciou a/
prirodného asfaltu, prirodného [ alebo jednym alebo viacerymi
bittmenu, ropného bitimenu, | Specifickymi spracovaniami (!)

mineralneho dechtu alebo zo
smoly z minerdlneho dechtu
(napriklad  bitimenovy  tmel,
spitné frakcie)

alebo

Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inegj polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu

ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

Anorganické chemické vyrobky;
anorganické alebo  organické
zlu¢eniny drahych kovov, kovov
vzacnych zemin, radioaktivnych
prvkov alebo izotopov; okrem:

,Mischmetall“ — zmesovy kov

Oxid sirovy

Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba elektrolytickym alebo
termalnym  spracovanim,  pri
ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych  materidlov  nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba z oxidu siri¢itého

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 59

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
ex 2833 Siran hlinity Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 2840 Peroxoboritan (perboritan) sodny [ Vyroba z pentahydratu tetrabori- | Vyroba, pri ktorej hodnota

tanu sodného

vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

Vyrobky  organickej chémie;
okrem:

Acyklické uhlovodiky na
pouzitie ako pohonné alebo

vykurovacie palivo

Cykloalkany a cykloalkény (iné
ako azulén), benzén, toluén,
xylén, na pouzitie ako pohonné
alebo vykurovacie palivo

Metalalkoholaty alkoholov tejto
polozky a etanolu

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Operacie spojené s rafinaciou a/
alebo jednym alebo viacerymi
$pecifickymi spracovaniami (1)

alebo

Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
zo zavodu

Operacie spojené s rafinaciou a/
alebo jednym alebo viacerymi
$pecifickymi spracovaniami (1)

alebo

Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky ako  polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba z materidlov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
ridlov polozky 2905. Metalalko-
holaty tejto polozky vSak mozno
pouzit, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)

2915 Nasytené acyklické monokarbo- | Vyroba z materidlov z ktorej- [ Vyroba, pri ktorej hodnota
xylové kyseliny a ich anhydridy, | kol'vek polozky. Hodnota vSet- [ vSetkych pouzitych mate-
halogenidy, peroxidy a peroxyky- | kych pouzitych materidlov polo- | ridlov  nepresahuje 40 %
seliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- | ziek 2915 a 2916 vsak nesmie | ceny vyrobku zo zavodu
, alebo nitrézoderivaty byt wvyssia ako 20% ceny

vyrobku zo zavodu
ex 2932 — Vnutorné étery a ich halogén-, | Vyroba z materidlov z ktorej- | Vyroba, pri ktorej hodnota
sulfo-, nitro- alebo nitrozoderi- | kol'vek polozky. Hodnota vSet- [ vSetkych pouzitych mate-
vaty kych  pouzitych  materidlov | ridlov  nepresahuje 40 %
polozky 2909 vsak nesmie byt [ ceny vyrobku zo zavodu
vysSia ako 20 % ceny vyrobku
70 zavodu
— Cyklické acetaly a vnuatorné | Vyroba z materidlov z ktorej- | Vyroba, pri ktorej hodnota
poloacetaly a ich halogén-, | kol'vek polozky vSetkych  pouzitych mate-
sulfo-, nitro- alebo nitrézoderi- ridlov  nepresahuje 40 %
vaty ceny vyrobku zo zavodu

2933 Heterocyklické  zluCeniny len | Vyroba z materidlov z ktorej- | Vyroba, pri ktorej hodnota
s dusikatym(i) heteroatomom | kol'vek polozky. Hodnota vset- | vSetkych pouzitych mate-
(heteroatdmami) kych pouzitych materialov polo- | ridlov  nepresahuje 40 %

ziek 2932 a 2933 vsak nesmie | ceny vyrobku zo zavodu
byt wvyssia ako 20% ceny
vyrobku zo zavodu

2934 Kyseliny nukleové a ich soli; iné | Vyroba z materidlov z ktorej- | Vyroba, pri ktorej hodnota

heterocyklické zluceniny

kol'vek polozky. Hodnota vset-
kych pouzitych materialov polo-
ziek 2932, 2933 a 2934 vsak
nesmie byt vysSia ako 20 %
ceny vyrobku zo zavodu

vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; okrem:

LCudska krv; zivoc¢isna krv pripra-
vena na terapeutické, profylak-
tické alebo na diagnostické
pouzitie; antiséra a iné krvné
zlozky a modifikované imunolo-
gické vyrobky, =ziskané alebo
neziskané  biotechnologickymi
procesmi;  ockovacie  latky,
toxiny, kultiry mikroorganizmov
(okrem kvasiniek) a podobné
vyrobky:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu




02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 61

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
— vyrobky pozostavajuce | Vyroba z materialov akejkol'vek

z dvoch alebo viacerych | polozky, vratane inych mate-
zloziek zmieSanych na tera- | ridlov polozky 3002. Materialy
peutické alebo profylaktické | tohto opisu mozno tiez pouzit,
pouzitie, alebo nezmieSané | pokial ich hodnota neprekroci
vyrobky na toto pouzitie, | 20 % ceny vyrobku zo zavodu
ktoré¢ su v odmeranych
davkach alebo v baleni na
predaj v malom

— Ostatné:

— — Tludska krv Vyroba z materialov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
rialov polozky 3002. Materialy
tohto opisu mozno tiez pouzit,
pokial’ ich hodnota neprekroci
20 % ceny vyrobku zo zavodu

— — zivoci$na krv pripravena na | Vyroba z materialov akejkol'vek
terapeutické alebo profylak- | polozky, vratane inych mate-
tické ucely rialov polozky 3002. Materialy

tohto opisu mozno tiez pouzit,

pokial’ ich hodnota neprekroci

20 % ceny vyrobku zo zavodu

— — krvné zlozky iné ako anti- | Vyroba z materialov akejkol'vek
séra, hemoglobin, krvné | polozky, vratane inych mate-
globuliny a sérové globu- | ridlov polozky 3002. Materidly
liny tohto opisu mozno tiez pouzit,

pokial’ ich hodnota neprekroci

20 % ceny vyrobku zo zdvodu

— — hemoglobin, krvné globu- | Vyroba z materidlov akejkol'vek
liny a sérové globuliny polozky, vratane inych mate-
ridlov polozky 3002. Materidly
tohto opisu mozno tiez pouzit,
pokial ich hodnota neprekroci
20 % ceny vyrobku zo zavodu

— — ostatné Vyroba z materialov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
rialov polozky 3002. Materialy
tohto opisu mozno tiez pouzit,
pokial' ich hodnota neprekroci
20 % ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)

3003 az Lieky (okrem tovaru poloziek

3004 3002, 3005 alebo 3006):

— Ziskané z amikacinu zarade-
ného v polozke 2941

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku  Materialy  poloziek
3003 a 3004 vsak mozno pouzit,
ak ich celkova hodnota neprevy-
Suje 20 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku.
Materidly  poloziek 3003
a 3004 vsak mozno pouzit,
ak ich celkova hodnota
neprevySuje 20 %  ceny
vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojiva, okrem:

Mineralne alebo chemické
hnojiva obsahujuce dva alebo tri
z hnojivych prvkov dusik, fosfor
alebo  draslik; iné hnojiva;
vyrobky tejto kapitoly v tabletach
alebo podobnych formach, alebo
v baleni s hrubou hmotnost'ou
nepresahujicou 10 kg; okrem:

— dusi¢nan sodny
— kyanamid vapenaty
— siran draselny

— siran hore¢nato-draselny

Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku
Materialy zatriedené do tej
istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekroci 20 % ceny
vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

ex kapitola 32

ex 3201

3205

Trieslovinové alebo farbiarske
vytazky; taniny a ich derivaty;
farbiva, pigmenty a iné farbiace
latky; naterové farby a laky;
tmely; atramenty; okrem:

Taniny a ich soli, étery, estery
a iné derivaty

Farebné laky; pripravky S$pecifi-
kované v poznamke 3 tejto kapi-
toly, zalozené mna farebnych
lakoch (?)

Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzit¢ materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba z trieslovinovych vy-
tazkov rastlinného pévodu

Vyroba z materidlov z ktorej-
kol'vek polozky okrem poloziek
3203, 3204 a 3205. Materialy
z polozky 3205 vSak mozno
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vonavkarske,
kozmetické a toaletné pripravky;
okrem:

Silice  (tiez  deterpénované)
vratane pevnych a absolutnych;
rezinoidy; extrahované oleore-
ziny; koncentraty silic v tukoch,
nevysychatelnych olejoch, vo
voskoch alebo podobne, ziskané
napustenim  tychto  vyrobkov
vonnou esenciou alebo macera-
ciou; terpenické vedlajsie
produkty vznikajice pri deterpe-
nacii  silic; vodné  destilaty
a vodné roztoky silic

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak moézu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba z materidlov z ktorej-
kol'vek polozky vratane mate-
ridlov  rozdielnej ,,skupiny® (%)
v tejto polozke. Materidly tej
istej skupiny vSak mozno pouzit,
ak ich hodnota nepresahuje 20 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 34

Mydlo, organické povrchovo
aktivne latky, pracie pripravky,
mazacie pripravky, umelé vosky,
pripravené vosky, lestiace alebo
Cistiace  pripravky, sviecky
a podobné vyrobky, modelovacie
pasty, zubné vosky a zubné
pripravky na baze sadry; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
ex 3403 Mastiace pripravky obsahujuce | Operacie spojené s rafinaciou a/
mineralne oleje alebo oleje [ alebo jednym alebo viacerymi
ziskané z bitumendznych minera- | Specifickymi spracovaniami (')
lov, pokial' tieto predstavuju alebo
menej ako 70 % hmotnosti
Iné operacie, v ktorych su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky ako  polozka
vyrobku Materidly zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
zo zavodu
3404 Umelé vosky a pripravené
vosky:
— na baze parafinu, surové | Vyroba, pri ktorej s vSetky
parafiny,  vosky  ziskané | pouzit¢ materidly zatriedené do

z bitimenovych nerastov,
ga¢ alebo Supinovy parafin

— Ostatné

inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak moézu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
zo zavodu

Vyroba z materidlov z ktorej-
kol'vek polozky, okrem:

— stuzenych olejov, ktoré maju
charakter voskov  polozky
1516;

— mastnych kyselin chemicky
nedefinovanych alebo tech-
nickych mastnych alkoholov,
ktoré maju charakter voskov
polozky 3823;

— materialov polozky 3404

Tieto materidly mozno pouzit,
pokial ich hodnota neprekroci
20 % ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 35

Albuminoidné latky; modifiko-
vané Skroby; gleje; enzymy;
okrem:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
3505 Dextriny a ostatné modifikované
Skroby (napriklad predzelatino-
vané alebo esterifikované skro-
by); gleje na baze skrobu alebo
dextrinu alebo ostatnych modifi-
kovanych skrobov:
— Eterifikované a esterifikované | Vyroba z materialov akejkol'vek | Vyroba, pri ktorej hodnota
skroby polozky, vratane inych mate- [ vSetkych pouzitych mate-
rialov polozky 3505. ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
— Ostatné Vyroba z materialov akejkol'vek [ Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky,  okrem  materidlov | vSetkych pouzitych mate-
polozky 1108 ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 3507 Pripravené enzymy inde neSpeci- | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

fikované ani nezahrnuté

kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické
vyrobky; zapalky; pyroforické
zliatiny; niektoré horlavé
pripravky

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzit¢ materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 37

3701

Fotograficky a kinematograficky
tovar; okrem:

Fotografické dosky a ploché
filmy, citlivé, neexponované,
z materialu iného ako z papiera,
lepenky alebo textilii; Ploché
filmy na okamziti fotografiu,
scitlivené, neexponované, tiez
v kazetach:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
— ploché filmy na okamziti | Vyroba, pri ktorej st vSetky | Vyroba, pri ktorej hodnota
farebnu fotografiu, v kazetach | pouzité materidly zatriedené do | vSetkych pouzitych mate-
inej polozky, ako je polozka | ridlov  nepresahuje 40 %
3701 alebo 3702. Materidly | ceny vyrobku zo zavodu
z polozky 3702 vSak mozno
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 30 % ceny vyrobku
70 zavodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej st vsetky [ Vyroba, pri ktorej hodnota
pouzité materialy zatriedené do [ vSetkych pouzitych mate-
inej polozky, ako je polozka | ridlov  nepresahuje 40 %
3701 alebo 3702. Materialy polo- | ceny vyrobku zo zavodu
ziek 3701 a 3702 vSak mozno
pouzit, pokial ich celkova
hodnota neprekro¢i 20 % ceny
vyrobku zo zavodu
3702 Fotografické filmy vo zvitkoch, [ Vyroba, pri ktorej su vsetky | Vyroba, pri ktorej hodnota
scitlivené, neexponované, z mate- | pouzité materialy zatriedené do | vSetkych pouzitych mate-
ridlu iného ako =z papiera, | inej polozky, ako je polozka | ridlov  nepresahuje 40 %
lepenky alebo textilii; ploché | 3701 alebo 3702 ceny vyrobku zo zavodu
filmy na okamziti fotografiu vo
zvitkoch, scitlivené, neexpono-
vané
3704 Fotografické  dosky, filmy, | Vyroba, pri ktorej su vSetky | Vyroba, pri ktorej hodnota

papier, lepenka a textilie, expo-
nované ale nevyvolané

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako st polozky
3701 az 3704

vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 38

ex 3801

Rozne chemické vyrobky;
okrem:

— Koloidny grafit v olejovej
suspenzii a  semikoloidny

grafit; uhlikaté pasty na elek-
trody

— QGrafit vo forme pasty, ktora je
zmesou viac ako 30 % hmot-
nosti grafitu a minerdlnych
olejov

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych  pouzitych  materidlov
polozky 3403 nepresahuje 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
ex 3803 Rafinovany tallovy olej Rafinacia  surového tallového | Vyroba, pri ktorej hodnota
oleja vsetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 3805 Sulfitova  terpentinova silica, | Cistenie destiliciou alebo rafino- | Vyroba, pri ktorej hodnota
Cistena vanim surovej sulfatovej terpenti- [ vSetkych pouzitych mate-
novej silice ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 3806 Estery zivic Vyroba zo zivicnych kyselin Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 3807 Smola z drevného dechtu Destilacia drevného dechtu Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungi- | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
cidy, herbicidy, pripravky proti [ kych pouzitych materidlov nepre-
kli¢eniu a regulatory rastu rastlin, [ sahuje 50 % ceny vyrobkov zo
dezinfekéné prostriedky | zavodu
a podobné vyrobky v uprave
alebo v baleni na predaj
v malom alebo ako pripravky
alebo vyrobky (napr. sirne pasy,
knoéty a sviecky a mucholapky)
3809 Pripravky na upravu povrchu, na | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
apretovanie, pripravky na | kych pouzitych materialov nepre-
zrychlenie farbenia alebo ustd- | sahuje 50 % ceny vyrobkov zo
lenie farbiv a iné vyrobky | zavodu
a pripravky (napr. apretry
a moridld), pouzivané v textil-
nom, papierenskom, koziarskom
a podobnom priemysle, inde
neuvedené ani nezahrnuté
3810 Pripravky na Ccistenie kovovych [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

povrchov; taviva a iné pomocné
pripravky na spdjkovanie na
makko, spdjkovanie na tvrdo
alebo na zvaranie; prasky
a pasty na spajkovanie na
mikko, spajkovanie na tvrdo
alebo zvaranie, vyrobené z kovu
a inych materidlov; pripravky
z druhov pouzivanych na vypli
zvarovacich elektrod alebo tyci
alebo na ich oplastovanie

kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobkov zo
zavodu
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vB
Polozka HS Opis v§robku Opracovanie alebo ipra(;ovanie ,Vykonavné na 11Aepévodnych materialoch,
torym sa ziskava Statut povodu
1 (2) (3) alebo (4)
3811 Antidetonaéné pripravky,

oxida¢né inhibitory, ziviéné inhi-

bitory, zlepSovace viskozity, anti-

korozne prostriedky a iné pripra-

vené¢ aditiva do mineralnych

olejov (vratane benzinu) alebo

do inych tekutin pouzivanych na

rovnaké tucely ako mineralne

oleje:

— Pripravené aditiva do maza- [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
cich olejov, obsahujiice mine- | kych  pouzitych materialov
ralne oleje alebo oleje ziskané | polozky 3811 nepresahuje 50 %
z bitimenovych nerastov ceny vyrobku zo zavodu

— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
3812 Pripravené urychlovace vulkani- | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
zacie; zlozené plastifikatory pre | kych pouzitych materialov nepre-
kaucuk alebo plasty, inde neuve- | sahuje 50 % ceny vyrobku zo
dené ani nezahrnuté; antioxi- | zavodu

dacné pripravky a iné zmesné

stabilizatory pre kaucuk alebo

plasty

3813 Pripravky a naplne do hasiacich | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
pristrojov;  naplnené  hasiace | kych pouzitych materidlov nepre-
granaty sahuje 50 % ceny vyrobku zo

zavodu

3814 Zlozené organické rozpustadla [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

a riedidla, inde neuvedené ani | kych pouzitych materidlov nepre-

nezahrnuté; pripravky na odstra- | sahuje 50 % ceny vyrobku zo

novanie naterov a lakov zavodu

3818 Chemické prvky dopované na | Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
pouzitie v elektronike v tvare | kych pouzitych materidlov nepre-
diskov, dosticiek alebo v podob- | sahuje 50 % ceny vyrobku zo
nych tvaroch; chemické zluce- | zdvodu

niny dopované na pouzitie v elek-

tronike

3819 Kvapaliny do hydraulickych brzd | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

a iné pripravené kvapaliny do | kych pouzitych materidlov nepre-

hydraulickych prevodov, neobsa- | sahuje 50 % ceny vyrobku zo

hujtiice Ziadne alebo obsahujuce | zavodu

menej ako 70% hmotnosti

ropnych olejov alebo olejov

ziskanych z bitimenovych neras-

tov
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materialoch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statut povodu
(1) 2) (3) alebo (4)
3820 Pripravky ~ proti zamfzaniu | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
a pripravky na odmrazovanie kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
3822 Diagnostické alebo laboratorne | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
reagencie na podlozke a pripra- | kych pouzitych materialov nepre-
vené diagnostické alebo labora- | sahuje 50 % ceny vyrobku zo
torne reagencie, tiez na podlozke, | zavodu
iné ako v polozke 3002 alebo
3006;
3823 Technicke monokarboxylové
mastné kyseliny; oleje z rafindcie
kyselin; technické mastné alko-
holy
— Technické monokarboxylové | Vyroba, pri ktorej st vSetky
mastné kyseliny; oleje z rafi- | pouzité materidly zatriedené do
nacie kyselin inej polozky, ako je polozka
vyrobku
— Technické mastné alkoholy Vyroba z materidlov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
ridlov polozky 3823
3824 Pripravené spojiva na odlievacie

formy alebo jadra; chemické
vyrobky a pripravky chemického
priemyslu alebo pribuznych prie-
myselnych  odvetvi  (vratane
pripravkov vyrobenych zo zmesi
prirodnych  produktov) inde
neuvedenych ani nezahrnutych;
zvyskové produkty chemického
priemyslu alebo suvisiacich prie-
myselnych odvetvi inde neuve-
dené ani nezahrnuté:

— Nasledujtice z tejto polozky:

— — Pripravené spojiva na odlie-
vacie formy alebo jadra na
baze prirodnych ziviénych
produktov

— — Kyseliny naftenové, ich vo
vode nerozpustné soli a ich

estery

— — Sorbitol iny ako z polozky
2905

— — Ropné sulfonaty, okrem

ropnych sulfonatov alkalic-
kych kovov, amoénia alebo
etanolaminov; tiofénické
sulféonované kyseliny
z olejov, ziskanych z bita-
menovych nerastov a ich
soli

— — Ibénomenice

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

— — Getry (pohlcovace plynov)
pre vakuové trubice

— — Alkalické oxidy zeleza na
Cistenie plynov

— — Cpavkové vody obsahujuce
plynny ¢pavok a upotrebena
zelezita  Cistiaca  hmota,
ziskané pri Cisteni
uhol'ného plynu

— — Kyseliny  sulfonaftenové,
ich vo vode rozpustné soli
a ich estery

— — Pribudlina a Dippelov olej

— — Zmesi soli, ktoré maji
rozdielne aniony

— — Kopirovacie pasty na baze
zelatiny, na  papierovej
alebo textilnej podlozke
alebo bez podlozky

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

3901 az
3915

Plasty v primarnych formach,
odpady, tlomky a odrezky z plas-
tov; okrem poloziek ex 3907
a 3912, pre ktoré sa poziadavky
ustanovuju nizsie:

— Produkty adi¢nej homopolyme-
rizacie, pri ktorych jednoduchy
monomér predstavuje viac ako
99 % hmotnosti z celkového
obsahu polyméru

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 39 nepre-
sahuje 20 % ceny vyrobku zo
zavodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzi-
tych  materidlov  kapitoly 39
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
70 zavodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
ex 3907 — Kopolymér vyrobeny z polykar- | Vyroba, pri ktorej su vsetky
bonatu a kopolyméru akryloni- | pouzité materialy zatriedené do
tril — butadién — styrén (ABS) | inej polozky, ako je polozka
vyrobku Materialy zatriedené do
tej istej polozky sa vSak mozu
pouzit, pokiall ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku
70 zavodu (%)

— Polyester Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materidlov kapi-
toly 39 neprevySuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu a/alebo
vyroba z polykarbonatu tetra-
brom-(bisfenolu A)

3912 Celuléza a jej chemické derivaty, | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
inde neuvedené ani nezahrnuté, | kych pouzitych materidlov tej

v primarnych formach istej polozky ako vyrobok nepre-
sahuje 20 % ceny vyrobku zo
zavodu

3916 az Polotovary a vyrobky z plastov;
3921 okrem poloziek ex 3916,

ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pre
ktoré sa poziadavky ustanovuju
nizsie:

— Ploché vyrobky, viac ako len
povrchovo opracované alebo
rezané do tvarov inych ako
pravouhlych (vratane Stvorco-
vych); ostatné vyrobky, viac
ako len povrchovo opracované

— Ostatné:

— — Produkty adi¢nej homopo-
lymerizacie, pri ktorych
jednoduchy monomér pred-
stavuje  viac ako 99 %
hmotnosti  z  celkového
obsahu polyméru

— — Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materialov kapi-
toly 39 nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov kapitoly 39 nepre-
sahuje 20 % ceny vyrobku zo
zavodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov kapi-
toly 39 nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
ex 3916 a Profily, rary a rurky Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
ex 3917 — hodnota vSetkych pouZitych v.s,etkych pouzitych  mate-
- . o, | ridlov  nepresahuje 25 %
materialov nepresahuje 50 % , A
, . . ceny vyrobku zo zavodu
ceny vyrobku zo zavodu;
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov tej istej polozky
ako vyrobok nepresahuje
20% ceny vyrobku zo
zavodu
ex 3920 — lonomerové platne alebo filmy | Vyroba z termoplastickej | Vyroba, pri ktorej hodnota
parcidlnej soli, ktord je kopoly- | vSetkych pouzitych mate-
mérom etylénu a kyseliny meta- | ridlov  nepresahuje 25 %
krylovej ciastocne neutralizo- | ceny vyrobku zo zavodu
vanej i6nmi kovov, hlavne
zinku a sodika
— Platne z regenerovanej celu- [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
16zy, polyamidov alebo polye- | kych pouzitych materidlov tej
tylénu istej polozky ako vyrobok nepre-
sahuje 20 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 3921 Folie z plastov, metalizované Vyroba z vysoko priehl'adnych | Vyroba, pri ktorej hodnota
polyesterovych folii s hrabkou [ vSetkych pouzitych mate-
menej ako 23 mikrénov (°) ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
3922 az Vyrobky z plastov Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
3926 kych pouzitych materidlov nepre-

sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

Kaucuk a vyrobky =z neho;

okrem:

Laminované platne z krepu na
topanky

Zmesové kaucuky, nevulkanizo-
vané¢ v primarnych formach
alebo platniach, listoch alebo
pasoch

Protektorované alebo  pouzité
pneumatiky z gumy; plné obruce
alebo nizkotlakové plaste, vyme-
nitelné behune plasta pneuma-
tiky a ochranné vlozky do rafika
pneumatiky z gumy:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Laminovanie platov prirodného
kaucuku

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych  pouzitych  materialov,
okrem  prirodného  kaucuku,
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
70 zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
(1) 2) (3) alebo (4)
— Protektorované pneumatiky | Protektorovanie pouzitych pneu-
z gumy; plné obruce alebo | matik
nizkotlakové plaste
— Ostatné Vyroba z materialov akejkol'vek
polozky,  okrem  materialov
polozky 4011 alebo 4012
ex 4017 Vyrobky z tvrdenej gumy Vyroba z tvrdenej gumy

ex kapitola 41

ex 4102

4104 az
4107

4109

Surové koze a kozky (iné ako
kozusiny) a usne; okrem:

Surové kozky ovcie a jahnacie,

odchlpené

Usne, odchlpené, iné ako usne
polozky 4108 alebo 4109

Lakové usne a lakové lamino-
vané usne; metalizované usne

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Odstranenie vlny z neodchlpe-
nych ovc¢ich a jahnacich koziek

Precinenie pred¢inenych usni
alebo

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba z usni poloziek 4104 az
4107, pokial’ ich hodnota nepre-
kro¢i 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Kapitola 42

Kozené¢  vyrobky;  sedlarske
a remenarske vyrobky; cestovné
potreby, kabelky a podobné

schranky; vyrobky z criev zvierat
(iné¢ ako produkované priadkou
morusovou)

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 43

ex 4302

4303

Kozusiny a wumelé kozusiny;
vyrobky z nich; okrem:

Vy¢inené alebo upravené kozu-
Siny, zoSité:

— Platne, krize a podobné tvary

— Ostatné

Odevy, odevné doplnky a ostatné
vyrobky z kozusin

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Bielenie alebo farbenie, so stri-
hanim a $itim jednotlivych nezo-
sitych vyc€inenych alebo uprave-
nych kozu$in

Vyroba z nezoSitych vyc¢inenych
alebo upravenych kozusin

Vyroba z nezoSitych vyc€inenych
alebo upravenych kozusin
polozky 4302
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
ex kapitola 44 | Drevo a drevené vyrobky; | Vyroba, pri ktorej st vSetky

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

drevené uhlie; okrem:

Drevo nahrubo opracované do
Stvorcovych tvarov

Drevo rozrezané alebo Stiepané
pozdizne, prie¢ne alebo Ilupané,
v hribke presahujicej 6 mm,
hobl'ované, brasené alebo
spajané na klinové ozuby

Dyhy a listy na preglejky hrabky
nepresahujucej 6 mm, zosadzo-
vané a iné drevo rezané
pozdizne, prietne alebo lupané,
hobl'ované, brasené alebo
spajané na  klinové  ozuby,
v hrubke nepresahujicej 6 mm

Drevo profilované na jednej
alebo niekolkych hranach alebo
plochach, tiez hobl'ované,
brusené pieskom alebo spajané
na klinové ozuby:

— Obruby a listy

— Bruisené pieskom alebo
spajané na klinové ozuby

Obruby a listy vratane profilova-
nych soklov a inych profilova-
nych list

Debny, debnicky, klietky, bubny
a podobné obaly z dreva

Sudy, kade, skopky, koryta a iné
debnarske vyrobky a ich Ccasti
z dreva

— Vyrobky stavebného stolarstva
a tesarstva

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba zo surového dreva, tiez
odkoérneného alebo zbaveného
drevnej beli alebo iba nahrubo
opracovaného

Hobl'ovanie, brusenie  alebo

spajanie na klinové ozuby

hobl'ovanie,
spajanie  na

Zosadzovanie,
brasenie  alebo
klinové ozuby

Profilovanie

Brusenie alebo
klinové ozuby

spajanie  na

Profilovanie

Vyroba z dosiek, ktoré nie st
narezané na prislusnt velkost

Vyroba z rozstiepenych dosiek,
ktoré nie su opracované viac
ako rozrezané na dvoch hlavnych
plochach

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Poérovité  (vostinové)
drevené dosky, zostavené parke-
tové dosky a Sindle v8ak mozno
pouzit’
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materialoch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statit povodu
)] (2) (3) alebo (4)
— Obruby a listy Profilovanie
ex 4421 Drievka na zapalky; drevené | Vyroba z dreva ktorejkol'vek

koliky alebo klin¢eky do obuvi

polozky okrem tahaného dreva
polozky 4409

ex kapitola 45

4503

Drevo a drevené

okrem:

vyrobky;

Vyrobky z prirodného korku

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzit¢ materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba z korku polozky 4501

Kapitola 46

Vyrobky zo slamy, esparta
a iného pletaciecho materidlu;
kosikarske vyrobky a vyrobky
z pritia

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Kapitola 47

Buni¢ina z dreva alebo z inych
vlakninovych celulézovych mate-
rialov; zberovy (odpad a vymet)
papier alebo lepenka

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

Papier a lepenka; vyrobky
z papierenskych vléknin, papiera,
kartonu alebo lepenky; okrem:

Papier a lepenka, len linajkované
alebo Stvorcekované

Uhlovy papier, samokopirovaci
papier a ostatné kopirovacie
alebo pretlacovacie papiere (iné
ako papier polozky 4809),
rozmnozovacie blany a ofsetové
matrice z papiera, tiez v Skatu-
liach

Obalky, aerogramy, neilustro-
vané postové karty a koreSpon-
denéné listky z papiera alebo
lepenky; skatule, tasky, naprsné
tasky a pisacie supravy obsahu-
juce potreby na korespondenciu,
z papiera alebo lepenky

Toaletny papier

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba z papiernickych mate-
ridlov kapitoly 47

Vyroba z papiernickych mate-
rialov kapitoly 47

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba z papiernickych mate-
ridlov kapitoly 47
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
ex 4819 Skatule, debny, vrecia, vreckd | Vyroba, pri ktorej:
a me obaly Z papiera, lepenky, | vSetky pouzité materialy su
bunicitej vaty alebo pasov z plete- . X - .
och bunicitch viak zatriedené do inej polozky,
nyeh bunicitych viaken ako je polozka vyrobku;
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 4820 Sady listovych papierov Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 4823 Iné papiere a lepenky, bunicitda | Vyroba z papiernickych mate-

vata a pasy splstenych bunicitych
vlaken, rezané do formatov alebo
do tvaru

ridlov kapitoly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tlacené knihy, noviny, obrazy
a iné vyrobky polygrafického
priemyslu; rukopisy, strojopisy
a plany; okrem:

Tlacené alebo ilustrované
postové karty alebo pohladnice;
tlacené  karty s osobnymi
pozdravmi, spravami alebo ozna-
meniami, ilustrované alebo
neilustrované, tiez s obalkami
alebo ozdobami obalok

Kalendare  vsetkych  druhov,
tlatené, vratane kalendarov vo
forme blokov:

— Kalendare  ,ve¢né“  alebo
s vymenitelnymi  blokmi,
stojace na inej podlozke ako
z papiera alebo lepenky

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba z materidlov nezatriede-
nych v polozke 4909 alebo 4911

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba z materidlov nezatriede-
nych v polozke 4909 alebo 4911

ex kapitola 50

Hodvab; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
ex 5003 Hodvabny odpad (vratane | Mykanie alebo cesanie hodvab-
kokonov ~ nesposobilych  na | neho odpadu
zmotavanie, priadzového odpadu
a trhané¢ho materialu), mykany
alebo Cesany
5004 az Hodvabna priadza a priadza spra- | Vyroba (7):
ex 5006 dend z hodvabneho odpadu 0 surového hodvabu alebo
hodvabneho odpadu myka-
ného alebo cesaného, alebo
inak upraveného na spriada-
nie,
— z inych prirodnych vléken,
nemykanych, neCesanych ani
inak neupravenych na spria-
danie,
— z  chemickych  materialov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo
— z papiernickych materidlov
5007 Tkaniny z hodvabu alebo | Vyroba z priadze (7) Potla¢ aspon s dvoma
hodvabneho odpadu: pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota

pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu

ex kapitola 51

5106 az
5110

Vina, jemné alebo hrubé zvie-
racie chlpy; priadza z vlasia
a tkaniny z vlasia; okrem:

Priadza z vlny, jemnych alebo
hrubych chlpov zvierat alebo
z vlasia

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba (7):

— zo surového hodvabu alebo
hodvabneho odpadu myka-
ného alebo ¢esaného, alebo
inak upraveného na spriada-
nie,

— z prirodnych vldken nemyka-
nych, neCesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo

— z papiernickych materidlov
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

5111 az
5113

Tkaniny z viny, jemnych alebo
hrubych chlpov zvierat alebo
z konského vlasia:

Vyroba z priadze (7)

Potlac aspon s dvoma
pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretra, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny

nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu
ex kapitola 52 | Bavlna; okrem: Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzit¢ materidly zatriedené¢ do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
5204 az Bavlnena priadza a bavlnené nite | Vyroba (7):
3207 — zo surového hodvébu alebo
hodvabneho odpadu myka-
ného alebo ¢esaného, alebo
inak upraveného na spriada-
nie,
— z prirodnych vldken nemyka-
nych, neCesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,
— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo
— z papiernickych materidlov
5208 az Bavlnené tkaniny: Vyroba z priadze (7) Potla¢ aspon s dvoma
5212 pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stidla apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota

pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu

ex kapitola 53

Iné rastlinné textilné vlakna;
papierova priadza a tkaniny
z papierovej priadze; okrem:

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
5306 az Priadza z ostatnych rastlinnych | Vyroba (7):
5308 gextllnych vldken; papierova pria- [ 70 surového hodvabu alebo
za hodvébneho odpadu myka-
ného alebo cesaného, alebo
inak upraveného na spriada-
nie,
— z prirodnych vlaken nemyka-
nych, necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,
— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo
— z papiernickych materidlov
5309 az Tkaniny z ostatnych rastlinnych | Vyroba z priadze (7) Potla¢ aspon s dvoma
5311 textilnych vlaken; tkaniny pripravnymi alebo ukoncova-
z papierove] priadze: cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje  47,5%  ceny
vyrobku zo zavodu
5401 az Priadza, monofil a Sijacie nite zo | Vyroba (7):
3406 syntetickych vidken — zo surového hodvabu alebo
hodvabneho odpadu myka-
ného alebo cesaného, alebo
inak upraveného na spriada-
nie,
— z prirodnych vlaken nemyka-
nych, necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,
— z  chemickych  materialov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo
— z papiernickych materialov
5407 az Tkaniny z priadze zo syntetic- | Vyroba z priadze (7) Potla¢ aspon s dvoma
5408 kého vlakna: pripravnymi alebo ukonéova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota

pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
5501 az Chemické (syntetické a umelé) | Vyroba z chemickych materialov
5507 strizné vlakna alebo textilnej vlakniny
5508 az Priadza a S$ijacia nit’ z chemic- | Vyroba (7):
3511 kych strizovych vidken — zo surového hodvabu alebo
hodvabneho odpadu myka-
ného alebo c¢esaného, alebo
inak upravené¢ho na spriada-
nie,
— z prirodnych vlaken nemyka-
nych, neCesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,
— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo
— z papiernickych materidlov
5512 az Tkaniny z chemickych strizo- | Vyroba z priadze (7) Potla¢ aspon s dvoma
5516 vych vlaken: pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota

pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu

ex kapitola 56

5602

Vata, plst a netkané textilie;
Specialne priadze; motlzy, Snury,
povrazy a land a vyrobky z nich;
okrem:

Plst, tiez impregnovana, pokryta,
potiahnuta alebo laminovana:

— Vpichované plste

— Ostatné

Vyroba (7):

— z priadze z
vlaken,

kokosovych

— z prirodnych vlaken,

— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo

— z papiernickych materialov

Vyroba (7):
— z prirodnych vlaken,

— z  chemickych  materialov
alebo textilnej vlakniny

Vyroba (7):
— z prirodnych vlaken,

— z  chemickych
vlakien, alebo

striznych

— z  chemickych  materialov
alebo textilnej vlakniny
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Poloska HS Opis vyrobku Opracovanie alebo ipra(}ovanie ,Vykonavné na I}epévodn}'/ch materialoch,
torym sa ziskava Statut povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)

5604 Kaucukové nite a kordy, pokryté
textilom; textilné priadze a pasiky
a podobné tvary polozky 5404
alebo 5405,  impregnované,
vrstvené, povlecené alebo oplas-
tované kauCukom alebo plastmi:
— Kaucukové a kordové nite [ Vyroba z kaucukovych a kordo-

pokryté textilom vych niti nepokrytych textilom

— Ostatné Vyroba (7):

— z prirodnych vldken nemyka-
nych, neCesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo

— z papiernickych materialov

5605 Metalizovana priadza, tiez opra- | Vyroba (7):
dena, s ur¢enim ako textilna pria- | 2 prirodnvch vidken
dza, alebo pasik, alebo podobny P 4 ’
tvar polozky 5404 alebo 5405, | — z umelo vyrobenych strizo-
kombinovand s kovom vo vych vldken, nemykanych,
forme vldkna, pasika alebo necesanych ani inak neupra-
pragku, alebo pokrytd kovom venych na spriadanie,

— z  chemickych  materidlov
alebo  textilnej  vlakniny,
alebo

— z papiernickych materialov

5606 Opradena priadza, pasiky | Vyroba (7):
a podobné tvary polozky 5404 | . och viak
alebo 5405, opradené (iné ako z prirodnych vidken, )
vyrobky polozky 5605 a iné | — z umelo vyrobenych strizo-
ako opradené priadze z konského vych vldken, nemykanych,
vlasia); zenilkova priadza (vra- necesanych ani inak neupra-
tane povlockovanej Zenilkovej venych na spriadanie,
priadze); sluckova pletend pria- [ __ chemickych  materidlov
dza alebo  textilnej  vlakniny,

alebo
— z papiernickych materidlov
Kapitola 57 Koberce a iné textilné podlahové
krytiny:
— z vpichovanych plsti Vyroba (7):

— z prirodnych vlékien, alebo

— z  chemickych  materidlov
alebo textilnej vlakniny

Jutovi  tkaninu vSak mozno

pouzit’ ako podlozku
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

— z ostatnych plsti

— Other

Vyroba (7):

— z prirodnych vldken nemyka-
nych, neCesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,
alebo

— z  chemickych  materidlov
alebo textilnej vldkniny

Manufacture from yarn (7).

However jute fabric may be used
as backing

ex kapitola 58

Specialne tkaniny; viivané texti-
lie; ¢ipky; tapisérie; pramikarske
vyrobky; vysivky; okrem:

Vyroba z priadze (7)

Potla¢ aspon s dvoma
pripravnymi alebo ukonéova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, ¢esanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu

5805 Ruc¢ne tkané tapisérie druhu [ Vyroba, pri ktorej su vSetky
gobelin,  flandersky  gobelin, | pouzité materialy zatriedené¢ do
Aubusson, Beauvais a podobné | inej polozky, ako je polozka
a ihlou vyhotovené tapisérie | vyrobku
(napr. stehom nazyvanym ,,petit
point™ alebo krizovym stehom),
dokoncené alebo nedokoncené
5810 Vysivky v metrazi, v pasoch [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
alebo ako motivy kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
5901 Textilie s vrstvou lepidla alebo [ Vyroba z priadze
skrobovych latok, druhov pouzi-
vanych na vonkajsie obaly knih
a na podobné tucely; kopirovacie
priesvitné  platno;  pripravené
maliarske platno; stuzené platno
a podobné stuzené textilie
druhov pouzivanych ako klobuc-
nicke podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie | Vyroba z priadze

z vysokopevnostnych niti
z nylonu alebo inych polyami-
dov, polyestrov alebo viskozo-
vého materialu:
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Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

5903

5904

5905

5906

5907

Textilie impregnované, potiah-
nuté, pokryté alebo laminované
plastmi, iné ako textilie polozky
5902

Linoleum, tiez prirezané¢ do
tvaru; podlahové krytiny zlozené
z nateru alebo povlaku aplikova-
ného na textilnom podklade, tiez
prirezané do tvaru

Textilné tapety:

Pogumované textilie, iné ako
textilie polozky 5902:

Textilie inak  impregnované,
potiahnuté alebo pokryté;
malované platno na divadelnt
scénu, textilie na vytvorenie
pozadia v  stadiach  alebo
podobné textilie

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze (7)

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze

Potla¢ aspon s dvoma
pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje  47,5%  ceny
vyrobku zo zavodu

Potla¢ aspon s dvoma
pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje  47,5%  ceny
vyrobku zo zavodu

Potla¢ aspon s dvoma
pripravnymi alebo ukoncova-
cimi operaciami (Cistenie,
bielenie, mercerovanie,
ustal’ovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie,  spracovanie
na dosiahnutie nezrazavosti,
stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie,  scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 %  ceny
vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)
5908 Textilné knoéty, tkané, splietané

alebo pletené do lamp, varicov,
zapalovacov,  svieCok  alebo
podobnych  vyrobkov; ziarové
pancusky a duté Uplety na
vyrobu  ziarovych  plynovych
pancusiek, impregnované alebo
neimpregnované:

— Ziarové plynové pancusky, | Vyroba z dutych dpletov na

impregnované vyrobu  ziarovych  plynovych
pancusiek
— Ostatné Vyroba, pri ktorej su vSetky

pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

5909 az Textilné vyrobky a tovar na tech-
5911 nické ucely:

— Lestiace disky alebo kotuce | Vyroba z priadze, textilného
iné ako z plsti polozky 5911 | odpadu alebo handier polozky
6310

— Textilie vSeobecne pouzivané | Vyroba z priadze (7):
v papierenskych alebo podob-
nych strojoch, tiez splstené,
impregnované alebo potiah-
nuté, rarkové alebo neko-
ne¢né, s jednou osnovou
alebo viacerymi osnovami,
resp. utkami, alebo plocho
tkané s viacerymi osnovami,
resp. Utkami polozky 5911

— Iné Vyroba z priadze (7)
Kapitola 60 Pletené alebo hackované textilie | Vyroba z priadze (7):
Kapitola 61 Odevy a odevné doplnky,

pletené alebo hackované:

— Ziskané zoSitim alebo inym | Vyroba z priadze
spojenim dvoch alebo viace-
rych  kusov pletenej alebo
hackovanej textilie, ktora je
bud’ nastrihana do tvaru,
alebo bola ziskana priamo
v tvare

— Ostatné Vyroba z priadze (7):

ex kapitola 62 | Odevy a odevné doplnky, iné [ Vyroba z priadze
ako pletené alebo hackované;

okrem:
6213 a Vreckovky, plédy, Satky, Saly,
6214 mantily, zdvoje a podobné

vyrobky:
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Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

6217

— Vysivané

— Ostatné

Iné celkom dohotovené odevné
doplnky; casti odevov alebo
odevnych doplnkov, iné ako
vyrobky polozky 6212:

— Vysivané

— Ohnovzdorna vybava z tkaniny
potiahnutej foliou z pohliniko-
van¢ho polyesteru

— Vlozky do golierov a manziet,
nastrihané

Vyroba z priadze (7) (%)

Vyroba z priadze (7) (*)

Vyroba z priadze (7)

Vyroba z priadze (7)

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba z nevySivanej texti-
lie, ak hodnota pouzitej
nevySivanej textilie nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu (7)

Dokoncenie, s  potlacou
a asponn dvoma pripravnymi
alebo ukoncovacimi opera-
ciami  (Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za
tepla, Cesanie, kalandrovanie,
spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretira,
dekatovanie, impregnovanie,
scelovanie a uzlikovanie),
ak hodnota pouzitych nepo-
tlacenych materidlov polo-
ziek 6213 a 6214 nepresa-
huje 47,5 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba z nevySivanej texti-
lie, ak hodnota pouzitej
nevysivanej textilie nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu (7)

Vyroba z nepotiahnutej texti-
lie, ak hodnota pouzitej
nepotiahnutej textilie nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku
zo zéavodu (7)

ex kapitola 63

6301 az
6304

Iné celkom dohotovené textilné
vyrobky;  supravy;  obnosené
odevy a opotrebované textilné
vyrobky; handry; okrem:

Prikryvky, cestovné koberceky,
postel'na bielizen; zaclony atd’.;
iné bytové textilie:

— Z plsti, netkané

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba (7):
— z vlaken, alebo

— z  chemickych  materialov
alebo textilnej vlakniny
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Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)

— Ostatné:

— — Vysivané Vyroba z priadze (*) (°) Vyroba z nevysivanej
tkaniny (inej ako pletena
alebo hackovana), ak
hodnota pouzitej nevysivanej
tkaniny nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

— — Ostatné Vyroba z priadze (7) (%)

6305 Vrecia a vreckd na Dbalenie | Vyroba z priadze (7):
tovaru
6306 Nepremokavé plachty, ochranné | Vyroba z priadze

a tieniace plachty; stany; lodné

plachty na ¢lny, na dosky na

plachtenie na vode alebo na

susi; kempingovy tovar:

6307 Iné celkom dohotovené vyrobky | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
vratane strihovych Sablon kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
6308 Supravy zlozené z tkanin a z | Kazdy predmet v suprave musi

priadze, tiez s doplnkami, na
vyrobu  koberéekov,  tapisérii,
vysivanych stolovych obrusov
alebo servitkov alebo podobnych
textilnych vyrobkov v baleni na
predaj v malom

byt v sulade s pravidlom, ktoré
by sa nan uplatiovalo, keby
nebol sucastou supravy. Pred-
mety, ktoré nie st povodné,
vsak  moézu byt  sucastou
stpravy, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 25 % ceny stpravy
70 zavodu

ex kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné pred-
mety; okrem:

Casti obuvi (vritane zvrikov
spojenych alebo nespojenych
s podrazkami, inymi ako vonkaj-
§imi); vkladacie stielky, pruzné
podpitniky a podobné vyrobky;
gamase, chranice holennej kosti
a podobné vyrobky a ich sucasti

Vyroba z materidlov z ktorej-
kol'vek polozky okrem zvrsko-
vych kompletov pripevnenych
k vnitornym podrazkam alebo

k inym castiam  podrazok
polozky 6406
Vyroba, pri ktorej su vSetky

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 65

Pokryvky hlavy a ich sucasti,
okrem:

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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6503 Klobuky a iné pokryvky hlavy, | Vyroba z priadze alebo textil-
z plsti, zhotovené zo SiSiakov | nych vlakien (%)
alebo sisiakovych koticov
polozky 6501, tiez podsivané
alebo ozdobené
6505 Klobuky a iné pokryvky hlavy, | Vyroba z priadze alebo textil-

pletené alebo hackované alebo

celkom dohotovené z Cipiek,
plsti alebo z inej textilnej
metraze v kuse (nie vSak

v pasoch), tiez podsSivané alebo
ozdobené; sietky na vlasy
z akychkol'vek materidlov, tiez
podsivané alebo ozdobené

nych vlaken (%)

ex kapitola 66

6601

Dazdniky, slneéniky, vychadz-
kové palice, palice so sedadiel-
kom, bice, jazdecké biciky a ich
sucasti; okrem:

Dazdniky a slne¢niky (vratane
vychadzkovych palic s dazdni-
kom, zahradnych slne¢nikov
a podobnych vyrobkov)

Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Kapitola 67

Upravené perie a  paperie
a vyrobky z nich; umelé kvetiny;
predmety z l'udskych vlasov

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 68

Predmety =z kamena, sadry,
cementu, azbestu, sl'udy alebo
podobnych materialov; okrem:

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex 6803 Vyrobky z bridlice alebo aglo- [ Vyroba z opracovanej bridlice
merovanej bridlice

ex 6812 Vyrobky z azbestu; vyrobky zo [ Vyroba z materidlov z ktorej-
zmesi na zaklade azbestu alebo | kol'vek polozky
azbestu a uhli¢itanu hore¢natého

ex 6814 Vyrobky zo sludy vratane aglo- [ Vyroba z opracovanej sludy
merovanej alebo rekonstituovanej | (vratane aglomerovanej alebo
sludy, na podlozke z papiera, | rekonstituovanej sludy)
lepenky alebo inych materidlov

Kapitola 69 Keramické vyrobky Vyroba, pri ktorej st vSetky

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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ex kapitola 70 | Sklo a skleneny tovar; okrem: Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
ex 7003 Sklo s nereflexnou vrstvou Vyroba z materidlov polozky
ex 7004 a 7001
ex 7005
7006 Sklo polozky 7003, 7004 alebo
7005, ohybané, s brasenymi
hranami, ryté, vitané, smaltované
alebo inak spracované, ale nie
zaramované  alebo  spojované
s ostatnymi materialmi:
— podlozné  sklenené tabule, | Vyroba z nepotiahnutého podloz-
potiahnuté  tenkym  dielek- | ného tabulového skla polozky
trickym filmom, polovodicovej | 7006
triedy podla noriem
SEMII (19)
— Ostatné Vyroba z materidlov polozky
7001
7007 Bezpecnostné sklo z tvrden¢ho | Vyroba z materidlov polozky
(kaleného) alebo vrstveného skla [ 7001
7008 Izolacné jednotky z niekolkych | Vyroba z materidlov polozky
sklenenych tabal’ 7001
7009 Sklenené zrkadla, tiez zaramo- | Vyroba z materidlov polozky
vané, vratane spitnych zrkadiel | 7001
7010 Demizony, sklenené flase, | Vyroba, pri ktorej st vSetky
banky, pohare, dzbany, nadoby, | pouzité materialy zatriedené do
fioly, ampulky a iné nadoby zo | inej polozky, ako je polozka
skla pouzivané na prenasanie | vyrobku
alebo na balenie tovaru; sklenené
. L . alebo
pohare na zavéraniny; zatky
a ostatné uzavery zo skla Rezanie a brusenie skla, pokial
hodnota pouzitého nenarezané¢ho
a nebrusen¢ho skla nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zavodu
7013 Stolové sklo, kuchynské sklo, | Vyroba, pri ktorej su vsetky
sanita, kancelarske, dekoracné | pouzité materialy zatriedené¢ do
interiérové  sklo alebo na | inej polozky, ako je polozka
podobné ucely (iné ako polozka | vyrobku
7010 alebo 7018)
alebo
Rezanie a brusenie skla, pokial
hodnota pouzitého nenarezaného
a nebruseného skla nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zavodu
alebo
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[@)) 2) (3) alebo (4)

Ruc¢na dekoracia (okrem

ex 7019

Vyrobky (iné ako priadza) zo
sklenenych vlékien

zdobenia siet'otlacou) ruc¢ne fuka-
ného skla, pokiall celkova
hodnota pouzitého ruéne fuka-
ného skla nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba:

— zo sklenenej lunty, pramen-

cov, priadze a sklenenej
strize, alebo
— zo sklenenej viny
ex kapitola 71 | Perly prirodné alebo perly umelo | Vyroba, pri ktorej st vsetky

ex 7101

ex 7102
ex 7103
a ex 7104

7106 7108 a
7110

ex 7107
ex 7109 a
ex 7111

pestované, drahokamy a polodra-
hokamy, drahé kovy, kovy plato-
vané drahymi kovmi a predmety
z nich; bizutéria; mince; okrem:

Perly prirodné alebo umelo
pestované, triedené a docasne
navlecené na nit' na ulahcenie
ich dopravy

Opracované drahokamy alebo
polodrahokamy (prirodné, synte-
tické alebo upravované)

Drahé kovy:

— Surové

— Vo forme polotovaru alebo vo
forme prachu

Kovy platované drahymi kovmi
(dublé), vo forme polotovaru

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba z neopracovanych draho-
kamov alebo polodrahokamov

Vyroba z materidlov nezatriede-

nych v polozke 7106, 7108
alebo 7110

alebo

Elektrolyticka, termalna alebo
chemickd  separacia  drahych
kovov  polozky 7106, 7108
alebo 7110

alebo

ZmieSavanie  drahych  kovov

polozky 7106, 7108 alebo 7110
navzajom, alebo so zakladnymi
kovmi

Vyroba zo
kovov

surovych drahych

Vyroba zo surovych kovov plato-
vanych drahymi kovmi
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(1) 2) (3) alebo (4)
7116 Predmety z peral prirodnych [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
alebo umelo pestovanych, draho- | kych pouzitych materidlov nepre-
kamov alebo polodrahokamov | sahuje 50 % ceny vyrobku zo
(prirodnych, syntetickych alebo | zavodu
upravovanych)
7117 Bizutéria Vyroba, pri ktorej st vsetky

pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

alebo

Vyroba z casti zo zakladného
kovu, ktoré nie st platované
alebo potiahnuté drahymi kovmi,
ak hodnota vsetkych pouzitych

materialov  nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 72 | Zelezo a ocel’; okrem: Vyroba, pri ktorej st vSetky

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

7207 Polotovary zo zeleza alebo nele- [ Vyroba z materidlov polozky

govanej ocele 7201, 7202, 7203, 7204 alebo
7205

7208 az Ploché valcované vyrobky, tyCe | Vyroba z ingotov alebo inych

7216 a praty, uholniky, tvarovky | zakladnych tvarov polozky 7206
a profily zo zeleza alebo z nele-
govanej ocele

7217 Droty zo zeleza alebo nelego- | Vyroba z polotovarov polozky

ex 7218 7219

vanej ocele

Polotovary, ploché valcované

7207

Vyroba z ingotov alebo inych

az 7222 vyrobky, ty¢e a prity, uholniky, | zakladnych tvarov polozky 7218
tvarovky a profily z nehrdzave-
jucej ocele
7223 Dréty z nehrdzavejicej ocele Vyroba z polotovarov polozky

ex 7224 7225
az 7228

7229

Polotovary, ploché valcované
vyrobky, tyCe a pruty valcované
za tepla, v nepravidelne navinu-
tych cievkach; uholniky,
tvarovky a profily z ostatnej
legovanej ocele; duté vrtné tyce
a praty na vrtdky z legovanej
alebo nelegovanej ocele

Droty z ostatnej legovanej ocele

7218

Vyroba z ingotov alebo inych
zakladnych  tvarov  polozky
7206, 7218 alebo 7224

Vyroba z polotovarov polozky
7224
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1 2) (3) alebo (4)
ex kapitola 73 | Predmety zo Zeleza alebo z ocele; | Vyroba, pri ktorej st vSetky
okrem: pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
ex 7301 Stetovnice Vyroba z materidlov polozky
7206
7302 Konstrukéné materialy zeleznic- | Vyroba z materidlov polozky
nych alebo elektriCkovych trati, | 7206
zo zeleza alebo ocele: kol'ajnice,
pridrzné kol'ajnice a ozubnice,
hrotnice, srdcovky, vyhybky,
prestavné tyce, vymeny a ostatné
priecestné zariadenia, podvaly
(priecne podvaly), kol'ajnicové
spojky,  kolajnicové  stolicky
a kliny kolajnicovych stoliciek,
podkladné dosky (podkladnice),
pridrzky, podperné dosky, klies-
tiny (tahadla) a iny material
Specialne prispdsobeny na klade-
nie, spajanie alebo upeviovanie
kol'ajnic
7304 7305 a | Rary, rarky a duté profily zo | Vyroba z materidlov polozky
7306 zeleza (z iného ako liatiny) | 7206, 7207, 7218 alebo 7224
alebo z ocele
ex 7307 PrisluSenstvo na rury a rarky | SdstruZenie, vftanie, vystruzova-
z nehrdzavejucej ocele (ISO [ nie, rezanie zavitov, zacistovanie
X5CrNiMo 1712), pozostavajuce | a pieskovanie hrubych vykov-
z viacerych cCasti kov, ktorych hodnota nepresa-
huje 35% ceny vyrobku zo
zavodu
7308 Konstrukcie (okrem montova- [ Vyroba, pri ktorej su vSetky
nych stavieb polozky 9406) | pouzit¢ materialy zatriedené do
a cCasti konStrukcii (napriklad | inej polozky, ako je polozka
mosty a Casti mostov, stavidla, [ vyrobku  Zvarané  uholniky,
veze, stoziare, stipy, piliere, | tvarovky a profily polozky 7301
strechy a  streSné ramové | vSak nemozno pouzit
konstrukcie, dvere a okna a ich
ramy, prahy dveri, okenice, stipi-
kové zabradlie), zo zeleza alebo
z ocele; dosky, tyce, prity, uhol-
niky, tvarovky, profily, rarky
a podobné vyrobky, pripravené
na pouzitie v konstrukciach, zo
zeleza alebo z ocele
ex 7315 ProtiSmykové retaze Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych  pouzitych  materidlov
polozky 7315 nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 74 | Med’ a predmety z medi; okrem: | Vyroba, pri ktorej:
— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;
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[@)) 2) (3) alebo (4)
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
7401 Medeny  kamienok  (medeny | Vyroba, pri ktorej su vSetky
lech); cementova med (zrazana | pouzité materialy zatriedené¢ do
med’) inej polozky, ako je polozka
vyrobku
7402 Nerafinovana  med; medené | Vyroba, pri ktorej su vsetky
anddy na elektrolyticku rafinaciu | pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
7403 Rafinovand med’ a zliatiny medi,

suroveé:

— Rafinovanad med’ Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

— Zliatiny medi a rafinovana | Vyroba zo surovej rafinovanej

med’ obsahujuca iné prvky medi alebo z medenych odpadov
alebo medeného Srotu
7404 Medeny odpad a Srot Vyroba, pri ktorej st vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
7405 Predzliatiny medi Vyroba, pri ktorej st vSetky

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 75

7501 az
7503

Nikel a predmety z niklu; okrem:

Niklovy kamienok (lech),
spekany oxid nikelnaty a iné
medziprodukty metalurgie niklu;
surovy  (nespracovany) nikel;
niklové odpady a niklovy Srot

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 76

Hlinik a predmety z hlinika;
okrem:

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;
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Opis vyrobku

[@)) 2) (3) alebo (4)

7601

7602

ex 7616

Surovy (nespracovany) hlinik

Hlinikové odpady a hlinikovy
Srot

Hlinikové druhy tovaru okrem
sietky, tkaniny, rostu, sietoviny,
pletiva, vystuzenej latky a podob-
nych materidlov (vratane bezia-
cich pasov) z hlinikového drotu
a plechovej mrezoviny z hlinika

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku; a

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodualebo

vyroba tepelnym alebo elektroly-
tickym spracovanim z nelegova-
ného hlinika alebo z hlinikovych
odpadov a hlinikového Srotu

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku
Tkaniny, mriezkoviny, siet'o-
viny, pletivd,  vystuzné
tkaniny a podobné materialy
(vratane nekonecnych pasov)
z hlinikového drétu, a hlini-
kova mrezovina sa vSak
mozu pouzit’

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Kapitola 77

Vyhradena na
budtice vyuzite v HS

potencialne

ex kapitola 78

7801

Olovo a predmety z olova;

okrem:

Surové (nespracované) olovo:

— Rafinované olovo

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vSetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba zo surového olova (s
prisadou Ag alebo Au)
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

7802

— Ostatné

Oloveny odpad a Srot

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Odpad a Srot polozky
7802 vsak nemozno pouzit

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 79

7901

7902

Zinok a predmety zo zinku;
okrem:

Surovy (nespracovany) zinok

Zinkovy odpad a Srot

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Odpad a Srot polozky
7902 vsak nemozno pouzit

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 80

8001

8002 az
8007

Cin a predmety z cinu; okrem:

Surovy (nespracovany) cin

Cinovy odpad a Srot; iné pred-
mety z cinu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Odpad a Srot polozky
8002 v8ak nemozno pouzit’

Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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Opis vyrobku

[@)) 2) (3) alebo (4)

Kapitola 81

Iné¢ zékladné kovy;
predmety z nich:

cermety;

— Ostatné zakladné kovy, spra-
cované; predmety z nich

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

— Ostatné Vyroba, pri ktorej su vsetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 82 | Nastroje, naradie, noziarsky | Vyroba, pri ktorej su vSetky
tovar, lyzice a vidlicky, zo | pouzité materialy zatriedené do
zédkladného kovu; ich Casti | inej polozky, ako je polozka

8206

8207

8208

a sucasti zo zakladnych kovov;
okrem:

Dva alebo niekol’ko nastrojov
poloziek 8202 az 8205, zosta-
vené do stprav na maloobchodny
predaj

Vymenitelné nastroje na rucné
naradie, tiez pohanané mecha-
nicky, alebo na obrabacie stroje
(napriklad na lisovanie, razenie,
dierovanie, rezanie vonkajSich
a vnuatornych zavitov, vrtanie,
vyvitavanie, pretahovanie, frézo-
vanie, sustruzenie alebo upeviio-
vanie skrutiek), vratane nastrojov
na tahanie alebo vytlacanie
kovov a nastrojov na vitanie
skal alebo zemnu sondaz

Noze a rezacie Cepele na stroje
alebo mechanické zariadenia

vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako st polozky
8202 az 8205. Nastroje poloziek

8202 az 8205 vsak mozno
zaradit do sGpravy, ak ich
celkova hodnota nepresahuje

15 % ceny supravy zo zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
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ex 8211 Noze s hladkou alebo zubko- [ Vyroba, pri ktorej st vSetky
vanou rezacou Cepelou (vratane | pouzité materialy zatriedené do
Steparskych nozov), iné ako | inej polozky, ako je polozka
noze polozky 8208 vyrobku. Cepele a rac¢ky nozov
zo  zékladného kovu  vSak
mozno pouzit’

8214 Iné noziarske predmety | Vyroba, pri ktorej st vsetky
(napriklad strihace vlasov, | pouzit¢é materialy zatriedené do
misiarske  alebo  kuchynské [ inej polozky, ako je polozka
sekace, koliskové noze na jemné | vyrobku. Rukovite zo zaklad-
alebo hrubé krajanie, noze na [ ného kovu vSak mozno pouzit’
papier); supravy a nacinie na
manikaru alebo pedikaru (vra-
tane pilnikov na nechty)

8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, nabe- | Vyroba, pri ktorej su vSetky

racky, cukrarske lyZice, noze na
ryby, noze na krajanie masla,
kliestiky na cukor a podobny
kuchynsky a jedalensky tovar

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku. Rukovite zo zaklad-
ného kovu vsak mozno pouzit’

ex kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Rozne vyrobky zo zakladnych
kovov; okrem:

Iné prichytky, kovanie a podobné
vyrobky do budov a zariadenia
na automatické zatvaranie dveri

Sosky a iné ozdobné predmety
zo zakladnych kovov

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzit¢ materiadly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzit¢ materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku.  Ostatné  materidly
z polozky 8302 vSak mozno
pouzit, pokial ich hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
70 zavodu

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku.  Ostatné  materialy
z polozky 8306 vSak mozno
pouzit, pokiall ich hodnota
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
70 zavodu

ex kapitola 84

Jadrové reaktory, kotly, stroje,
pristroje a mechanické zariade-
nia; ich Casti a sucasti; okrem:

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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ex 8401 Nevyhorené jadrové palivové Vyroba, pri ktorej hodnota
Clanky (kazety) vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny zo zavodu koneéného
vyrobku
8402 Kotly na vyrobu vodnej alebo | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
inej pary — parné kotly (iné ako | . K ios dlv sd vsetkych  pouzitych mate-
nizkotlakové kotly na ustredné vsetiy p9u21te materia Y SY | rialov nepresahuje 25 %
o , L zatriedené do inej polozky, , g
karenie schopné dodavat tak - N . . ceny vyrobku zo zavodu
f . ako je polozka vyrobku;
tepla vodu ako aj paru); kotly
nazyvané ,na prehriatu vodu* — hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8403 a Kotly na ustredné kurenie, iné | Vyroba, pri ktorej st vSetky | Vyroba, pri ktorej hodnota
ex 8404 ako polozky 8402, a pomocné | pouzité materialy zatriedené do | vSetkych pouzitych mate-
pristroje a zariadenia na kotly [ inej polozky, ako je polozka [ rialov  nepresahuje 40 %
na Ustredné kurenie 8403 alebo 8404 ceny vyrobku zo zavodu
8406 Turbiny na vodnu a ostatnti paru | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
8407 Vratné alebo rotacné zazihové | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
spalovacie piestové motory kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
8408 Piestové vznetové motory (diese- | Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
lové motory alebo motory so | kych pouzitych materidlov nepre-
ziarovou hlavou) sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
8409 Casti vhodné na pouzivanie | Vyroba, pri ktorej hodnota viet-
vyluéne alebo prevazne na | kych pouzitych materidlov nepre-
motory polozky 8407 alebo 8408 | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
8411 Pradové motory s kompresorom | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
(,,turbo-jet™), turbovrtul'ové “ i . . - | vSetkych pouzitych mate-
\ . | — vSetky pouzité materialy su [ X
pohony a ostatné plynové . . s . rialov  nepresahuje 25 %
turbi zatriedené¢ do inej polozky, orobk vod
urbiny ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8412 Iné motory a pohony Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
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ex 8413 Objemové rotacné Cerpadla Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
“ vz - | vSetkych pouzitych mate-
— vSetky pouzit¢ materialy sa | . .
. X s . rialov  nepresahuje 25 %
zatriedené do inej polozky, bk vod
ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 8414 Priemyselné ventilatory, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
duchadla a podobné vyrobky — vietky poutité materidly st Ys,etkych pou21tyc_h mate-
. . A Y ridlov nepresahuje 25 %
zatriedené¢ do inej polozky, orobk vod
ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8415 Klimatizaéné stroje a pristroje, | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
skladajice sa z ventilatorov so | kych pouzitych materialov nepre-
vstavanym motorom a zo strojov | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
a pristrojov na zmenu teploty | zavodu
a  vlhkosti  vratane  strojov
a pristrojov, v ktorych nemoze
byt vlhkost’ regulovana oddelene
8418 Chladnic¢ky, mraziace boxy a iné¢ | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
chladiace alebo mraziace zariade- “ v - . | vSetkych  pouzitych mate-
. . . . | — vSetky pouzité materialy st [ . ;
nia, elektrické alebo iné; tepelné . . s o ridlov  nepresahuje 25 %
. , . ARG zatriedené do inej polozky, , A
Cerpadla, okrem klimatizaénych - N , . ceny vyrobku zo zavodu
. L N ako je polozka vyrobku;
strojov a pristrojov polozky 8415
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu;
— hodnota vsetkych pouzitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu pouzi-
tych povodnych materidlov
ex 8419 Stroje a zariadenia pre drevarsky | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota

a papierensky priemysel

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v tej istej polozke ako
vyrobok vyuzivaji len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku
zo zavodu

vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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8420 Kalandre alebo iné valcovacie | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
stroje, okrem strojov na valco- | pri ktorej hodnota vietkgch V's'etkych pouzﬁygh mate-
vanie kovov alebo skla, valce iy e ridlov  nepresahuje 30 %

. . pouzitych materialov nepresa- , g
na tieto stroje huje 40 % ceny virobku 7o ceny vyrobku zo zavodu

zavodu;

— pri ktorej v ramci uvedené¢ho
limitu sa materialy zatriedené
v tej istej polozke ako
vyrobok vyuzivaji len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku
zo zévodu

8423 Pristroje a zariadenia na vazenie | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
(okrem véh s citlivostou 5 centi- | vietky pouité materidly st vSetkych  pouzitych mate-
gramov alebo lepSou) vratane satriedené do inei polok ridlov  nepresahuje 25 %
vah spojenych s  pocitacimi ako e polozka vo 30b]i<u' ¥ ceny vyrobku zo zavodu
alebo  kontrolnymi  pristrojmi; P v ’
zévazia na vahy vietkych druhov | — hodnota vSetkych pouzitych

materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8425 az Zdvihacie, manipula¢né, nakla- [ Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
8428 dacie a vykladacie zariadenia — pri ktorej hodnota vietkych v.s,cl:tkych poum}tlyc_h r;lgt;—
pouzitych materialov nepresa- nalov ng]}()resa we g 0
huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
zavodu;
— pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8431 vyuzivaji len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zavodu
8429 Buldozéry, angledozéry, zrovna-

vace, stroje na planirovanie
terénu, SkrabaCe, mechanické
lopaty, rypadla a lopatové nakla-
dace, ubijadla a cestné valce
s vlastnym pohonom:

— Cestné valce

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8431 vyuzivaji len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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8430 Iné stroje a zariadenia planirova- [ Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
c;le,tvskrab_ame, thlb_lace, utlltfa?ll)e, — pri ktorej hodnota vietkych \{s,eltkych poum}tlyc_h r;lgtoe/-
ZILL nov:tcw_, stroje ,r&a azbu pouzitych materidlov nepresa- ridlov n&p{)resa uje . )
1 b A d .
pilot; snehové pluhy a snehové zavodt;
frézy — pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8431 vyuzivaji len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zavodu
ex 8431 Casti a sucasti vhodné na | Vyroba, pri ktorej hodnota viet-
pouzitie vyhradne alebo hlavne | kych pouzitych materidlov nepre-
na cestné valce sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
8439 Stroje a zariadenia na vyrobu | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
pgpleroxlurl;y z celulf)z%vej V]la[l(- — pri ktorej hodnota vietkych \{s,eltkych pou21}t1y(_:h r;lgt;c/—
Emyv alebo - na - vyrobu alebo pouzitych materialov nepresa- nalov n&;{)resa we d 0
10ne(i?u upravu papiera alebo huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
epenky zavodu,
— pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v tej istej polozke ako
vyrobok vyuzivaji len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku
zo zavodu
8441 Iné stroje a pristroje na spraco- [ Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
vanie buniciny (papierovin). | pri igorej hodnota vietkych | YSStkeh  pouritych - mate-
paplgrak aveﬂ(()' he;:ienhy vratane pouZitjch materidlov nepresa- | DAV ntﬁ):l;()resa uje . 0
rezaCiek vSetkych druhov huje 40 % ceny vyrobku zo | S€1Y Vyrobku zo zdvodu
zavodu;
— pri ktorej v ramci uvedené¢ho
limitu sa materialy zatriedené
v tej istej polozke ako
vyrobok vyuzivaji len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku
zo zavodu
8444 az Stroje tychto poloziek na pouzitie | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
8447 v textilnom priemysle kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 8448 Pomocné stroje a zariadenia na | Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-

pouzitie so
8444 a 8445

strojmi  poloziek

kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
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8452 Sijacie stroje, okrem strojov na
vézbu a zoSivanie knih polozky
8440; nabytok, podstavce a kryty
zvlast upravené na Sijacie stroje;
ihly do Sijacich strojov:

— Sijacie stroje (iba s presivacim | Vyroba:
stehom) s 'hrlavou s hmotnostou | pri ktorej hodnota vietkych
nepresahujicou 16 kg bez 5itvch materidlov nepresa-
motora alebo 17 kg vratane EOPZI 4y00/ . bE
motora uje 0% ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej hodnota vsetkych
nepdovodnych materialov,
ktoré sa pouzili pri zostavo-
vani hlavy (bez motora),
nepresahuje hodnota vsetkych
pouzitych povodnych mate-
rialov;

— pouzité mechanizmy na napi-
nanie Sijacej nite, hackovanie
a Sitie kl'ukatym stehom su
uz poévodné

— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

8456 az Obrabacie stroje a ich casti, | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

8466 sucasti a prislusenstvo poloziek | kych pouzitych materidlov nepre-
8456 az 8466 sahuje 40 % ceny vyrobku zo

zavodu

8469 az Kancelarske stroje  (napriklad | Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-

8472 pisacie stroje, pocitacie stroje, [ kych pouzitych materialov nepre-
stroje na automatické spraco- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
vanie udajov, rozmnozovacie | zdvodu
stroje, spinacie stroje)

8480 Formovacie ramy pre zlievarne | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kovov; formovacie zakladne; | kych pouzitych materidlov nepre-
modely na formy; formy na | sahuje 50 % ceny vyrobku zo
kovy (iné ako ingotové formy), | zavodu
karbidy kovov, sklo, nerastné
materialy, kaucuk alebo plasty

8482 Gulkové alebo valcekové loziska | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
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8484 Tesnenia a podobné spojenia | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

z kovovych folii kombinovanych | kych pouzitych materidlov nepre-

s ostatnym materidlom alebo | sahuje 40 % ceny vyrobku zo

s dvoma alebo viacerymi | zavodu

vrstvami z kovu; stbory alebo

zostavy tesneni a podobnych

spojeni rozneho zlozenia, balené

vo vrectskach, obalkach alebo

v podobnych obaloch; mecha-

nické upchavky
8485 Casti a sucasti strojov a zariadeni | Vyroba, pri ktorej hodnota viet-

neobsahujuce elektrické svorky,
izolacie, cievky, kontakty alebo
iné elektrické prvky, ktoré nie
st v tejto kapitole inde $pecifiko-
vané alebo zahrnuté

kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 85

8501

8502

Elektrické stroje, pristroje a zaria-
denia a ich casti a sucasti;
pristroje na zaznam a reprodukciu
zvuku, pristroje na zéznam
a reprodukciu televizneho obrazu
a zvuku, Casti a sucasti a prislu-
Senstvo k tymto pristrojom;
okrem:

Elektrické motory a generatory
(okrem generatorovych agrega-
tov)

Elektrické generatorové agregaty
a rotatné menice (konvertory)

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu,

— pri ktorej v rdmci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8503 vyuzivaju len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zavodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zéavodu,

— pri ktorej v rdmci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8501 alebo 8503
spolu  vyuzivaji len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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ex 8504 Napédjacie zdroje na pouzitie pre | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
stroje na automatické spraco- | kych pouzitych materialov nepre-
vanie udajov sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
ex 8518 Mikrofony a ich stojany; repro- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
dyktory, tlezvvs'tavane; gl(iktrlcvl<e — pri ktorej hodnota vietkgch V.sretkych pou21tygh mate-
nizkofrekvenéné zosiliovace; oy e rialov  nepresahuje 25 %
, S .y pouzitych materialov nepresa- , ,
supravy elektrickych  zosilio- . o . ceny vyrobku zo zavodu
g huje 40 % ceny vyrobku zo
vacov zvuku . .
zavodu,
— pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepovodnych
materialov nepresahuje
hodnotu pouzitych pdvod-
nych materialov
8519 Gramofony,  tiez  prenosné, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
gram(r)forzove Sasi, kazetov§ — pri kiorej hodnota vietkjch V.s'etkych poumtygh mate-
prehravade a ostatné zvukové ooy s ridlov  nepresahuje 30 %
R R pouzitych materialov nepresa- , A
reprodukéné pristroje, bez zaria- . o , ceny vyrobku zo zavodu
. , huje 40 % ceny vyrobku zo
denia na zaznam zvuku . .
zavodu;
— pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepévodnych mate-
ridlov  nepresahuje hodnotu
pouzitych podvodnych mate-
ridlov
8520 Magnetofony a iné pristroje na [ Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
zaznvan} zvuku, FICZ s repro- | pri ktorej hodnota vietkych V's'etkych poumtygh mate-
dukénym zariadenim oo e ridlov.  nepresahuje 30 %
pouzitych materialov nepresa- bk vod
huje 40 % ceny vyrobku zo | “MY VYTODKU zo zavodu
zavodu;
— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
ridlov  nepresahuje hodnotu
pouzitych podvodnych mate-
ridlov
8521 Videofonické pristroje na zdznam | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
a reprodukciu, so 'zabu_dovanym — pri ktorej hodnota vietkych \(s,etkych pou21tyc_h mate-
alebo nezabudovanym videotune- o e ridlov  nepresahuje 30 %
pouzitych materidlov nepresa- orobk tvod
rom huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
zavodu;
— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
rialov nepresahuje hodnotu
pouzitych podvodnych mate-
ridlov
8522 Casti, sucasti a prisluienstvo | Vyroba, pri ktorej hodnota viet-

vhodné na pouzitie vyhradne
alebo hlavne s pristrojmi polo-
ziek 8519 az 8521

kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
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8523 Hotové nenahrat¢ média na | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
zaznam zvuku alebo podobny | kych pouzitych materidlov nepre-
zaznam, okrem vyrobkov kapi- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
toly 37 zavodu
8524 Gramofonové platne, magnetické
pasky a iné nahrat¢ média na
zaznam zvuku alebo na podobné
zaznamy vratane matric a galva-
nickych odtlackov na vyrobu
platni, ale okrem vyrobkov kapi-
toly 37:
— Matrice a galvanické odtlacky [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
na vyrobu platni kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
— pri ktorej hodnota vsetkych V.s'etkych pouzltygh matf ;
pouzitych materialov nepresa- ridlov , nepresahujf: 30 %
huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vjrobkn zo zivodu
zavodu;
— pri ktorej v rdmci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8523 vyuzivaju len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zdvodu
8525 Vysielacie pristroje pre radiotele- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
foniu, rédiofelegraﬁu., rozhlasqv?' — pri ktorej hodnota vietkych V'éretk}'lch pouiit}'lc.h mate-
alebo televizne vysielanie, tiez iy e ridlov  nepresahuje 25 %
, ; . pouzitych materialov nepresa- , A
s prijimacim zariadenim alebo huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
so zariadenim na zaznam alebo . .
. , zavodu;
reprodukciu  zvuku; televizne
kamery; videokamery so stabili- | — pri ktorej hodnota vSetkych
zatorom obrazu a ostatné video- pouzitych nepévodnych mate-
kamery; rialov nepresahuje hodnotu
pouzitych povodnych mate-
ridlov
8526 Radiolokaéné a radiosondazne | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota

pristroje (radary), radionavigacné
pristroje a radiové pristroje na
dial’kové riadenie

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
ridlov nepresahuje hodnotu
pouzitych podvodnych mate-
rialov

vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
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8527 Prijimacie pristroje na radiotele- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
foniu, ,radloFeleg_raﬁ.uv aleb_o — pri ktorej hodnota vietkych \{s,etkych poumtyc_h mate-
rozhlasové vysielanie tiez kombi- o e rialov  nepresahuje 25 %

, . . - pouzitych materialov nepresa- , ,
nované v jednej skrini . o , ceny vyrobku zo zavodu
L , huje 40 % ceny vyrobku zo
s pristrojom na zaznam alebo zavodu:
reprodukciu zvuku alebo s hodi- ’
nami — pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
rialov nepresahuje hodnotu
pouzitych povodnych mate-
ridlov

8528 Televizne prijimace tiez so vsta- [ Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
vanymi rf)zhl.asquml prijimami | pri ktorej hodnota vietkych V's'etkych pou21tyc.h mate-
alebo pristrojmi na zaznam ¢i iy . ridlov nepresahuje 25 %

X pouzitych materialov nepresa- , ,
reprodukciu zvuku alebo obrazu; . o . ceny vyrobku zo zavodu
d it d okt huje 40 % ceny vyrobku zo
videomonitory a videoprojektory Zévodu:
— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
rialov nepresahuje hodnotu
pouzitych podvodnych mate-
ridlov

8529 Casti a stcasti vhodné vylucne
alebo hlavne na pristroje polo-
ziek 8525 az 8528:

— Vhodné vylucne alebo hlavne | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
na pristroje na zdznam ¢i | kych pouzitych materidlov nepre-
reprodukciu obrazu sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
— pri ktorej hodnota vsetkych V.s'etkych poumtygh mate-
wies e ridlov  nepresahuje 25 %
pouzitych materidlov nepresa- orobk vod
huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
zavodu;
— pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepévodnych mate-
ridlov nepresahuje hodnotu
pouzitych pdévodnych mate-
rialov
8535 az Elektrické pristroje na vypinanie | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
8536 alebo na ochranu elektrickych vSetkych  pouzitych mate-

obvodov, alebo na ich spajanie
do elektrického obvodu

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu,

— pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8538 vyuzivaju len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zdvodu

rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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8537 Rozvadzace, rozvodné panely, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
ovlédacie. (dispeéerskyé)' stoly, | pri kiorej hodnota vdetkych Ysetkych pouiity(;h mate-
pulty, skrine a ostatné zakladne Sitvch materidlov nepresa- rialov  nepresahuje 30 %
vybavené dvoma alebo viacerymi Eoyn yco Y neb ceny vyrobku zo zavodu

. C . uje 40 % ceny vyrobku zo
zariadeniami polozky 8535 alebo Zavodu:
8536 na elektrické riadenie alebo ’
na rozvod elektrického pradu | — pri ktorej v ramci uvedeného
vratane zabudovanych nastrojov limitu sa materidly zatriedené
a pristrojov kapitoly 90 a ¢&isli- v polozke 8538 vyuzivaji len
cové riadiace pristroje okrem do  hodnoty 10%  ceny
spinacich pristrojov a zariadeni vyrobku zo zdvodu
polozky 8517
ex 8541 Diody, tranzistory a podobné | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
polovodi¢ové  prvky, okrem [ . ik Site teridly st vsetkych  pouzitych mate-
dosti¢iek eSte nerozrezanych na Vvoetky pouztie MACHay SU1 lov nepresahuje 25 %
.. zatriedené do inej polozky, , A
Cipy ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8542 Elektronické integrované obvody | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
a mikrozostavy — pri ktorej hodnota vietkych V.§'etk}'/ch pouiit}’/gh matg:-
pouzitych materidlov nepresa- ridlov . nepresahujf: 25 %
huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
zavodu,
— pri ktorej v rdmci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 8541 alebo 8542
spolu  vyuzivaji len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zavodu

8544 Droty, kable (vratane koaxial- | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
nych kablov) izolované (tiez | kych pouzitych materialov nepre-
s lakovym povrchom alebo | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
s anodickym  okysli¢enim) | zavodu
a ostatné izolované elektrické
vodice, tiez s pripojkami; kable
z optickych vlakien, vyrobené
z jednotlivo oplastenych vlakien,
tiez spojené s elektrickymi
vodi¢mi alebo s pripojkami

8545 Uhlikové  elektrody, uhlikové [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kefky,  osvetlovacie  uhliky, [ kych pouzitych materidlov nepre-
uhliky na elektrické batérie | sahuje 40 % ceny vyrobku zo

a iné vyrobky zhotovené z grafitu
alebo z iného uhliku, spojené
alebo nespojen¢ s kovom,
z druhov pouzivanych na elek-
trické ucely

zavodu
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8546 Elektrické izolatory z | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
I'ubovolného materialu kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
8547 Izolaéné cCasti na elektrické | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
stroje, pristroje a zariadenia, | kych pouzitych materidlov nepre-
vyrobené uplne z izolacnych [ sahuje 40 % ceny vyrobku zo
materialov alebo len s jednodu- | zavodu
chymi, do materidlu vlisovanymi
drobnymi kovovymi sucastami
(napr. s objimkami so zavitom),
sluziacimi vyluéne na pripevio-
vanie, okrem izolatorov polozky
8546; elektrické rozvodné rarky
a ich spojky zo zikladného
kovu s vnatornym izolacnym
materialom
8548 Odpad a zvysky galvanickych | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

Clankov, batérii a elektrickych
akumulatorov; nepouzitel'né
galvanické Clanky, batérie a elek-
trické akumulatory; elektrické
Casti a sucasti strojov a pristrojov,
nespecifikované ani nezahrnuté
inde v tejto kapitole

kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 86

8608

Zelezniéné a elektrickové loko-
motivy, kolajové vozidla a ich
Casti a sucasti; zvrSkovy upeviio-
vaci material a tratové zariadenia
a ich Casti; dopravné signalizacné
mechanické (tiez elektromecha-
nické) zariadenia  vSetkych
druhov; okrem:

Kolajovy zvr$kovy upeviovaci
material a nepojazdné zariadenia;
mechanické (tiez elektromecha-
nické) pristroje navestné, bezpec-
nostné alebo kontrolné a ovla-
dacie na zeleznicnt alebo elek-
trickova  dopravu, na cestnu
alebo rie¢nu dopravu, na parko-
viskd, na pristavné a letiskové
zariadenia; ich Casti a sucasti

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly sa
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 87

Vozidla iné ako kolajové, ich
Casti a sucasti a prislusenstvo;
okrem:

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
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8709 Voziky s vlastnym pohonom bez | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
zdvihacieho alebo manipulac- “ v - . | vSetkych pouzitych mate-
. . . <, . | — vSetky pouzité materialy s [ . .
ného zariadenia, typy pouzivané . X A . ridlov  nepresahuje 30 %
7 A zatriedené do inej polozky, , A
v tovarnach, skladoch, pristavoch - N , . ceny vyrobku zo zavodu
1 ako je polozka vyrobku;
alebo na letiskach na prepravu na )
kratke vzdialenosti; malé tahage | — hodnota vSetkych pouzitych
pouzivané na ndstupistiach Zelez- materidlov nepresahuje 40 %
ni¢nych stanic; ich Casti a sucasti ceny vyrobku zo zavodu
8710 Tanky a iné obrnené bojové | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
motorové vozidla, so zbranami “ vz - . | vSetkych pouzitych mate-
L A — vSetky pouzit¢ materialy su | . .
alebo bez, ich Casti a sucasti . . s . rialov  nepresahuje 30 %
zatriedené do inej polozky, orobk vod
ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8711 Motocykle (vratane mopedov)

a bicykle s pomocnym motorom,
s privesnym vozikom alebo bez;
privesné voziky:

— S vratnym piestovym spalo-
vacim motorom s obsahom
valcov:

— — Nepresahujiucim 50 cm®

— — Presahujucim 50 cm®

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
ridlov  nepresahuje hodnotu
pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
ridlov  nepresahuje hodnotu
pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 20 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
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— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
— pri ktorej hodnota vsetkych Ys'etkych pouZitych  mate-
iy Iy ridlov nepresahuje 30 %
pouzitych materialov nepresa- robk tvod
huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
zavodu;
— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepévodnych mate-
rialov nepresahuje hodnotu
pouzitych podvodnych mate-
ridlov
ex 8712 Bicykle bez gulkovych lozisk Vyroba z materidlov nezatriede- [ Vyroba, pri ktorej hodnota
nych v polozke 8714 vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
8715 Detské kociky a ich casti | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
a sucasti “ yics . - | vSetkych pouzitych mate-
— vSetky pouzité materidly su | ' .
. X s o rialov  nepresahuje 30 %
zatriedené do inej polozky, orobk vod
ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
8716 Privesy a navesy; iné¢ vozidla bez | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

mechanického pohonu; ich casti
a sucasti

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Lietadla, kozmické lode a ich
Gasti a sucasti; okrem:

Rotujtce padaky

Letecké  katapulty;  palubné
lapace alebo podobné pristroje
a zariadenia; pozemné pristroje
na letecky vycvik; ich Ccasti
a sucasti

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba z materialov akejkol'vek
polozky, vratane inych mate-
rialov polozky 8804

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

Kapitola 89

Lode, ¢lny a plavajice zariadenia

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Trupy polozky 8906
vSak nemozno pouzit

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 90

9001

9002

9004

ex 9005

Nastroje a pristroje optické, foto-
grafické, kinematografické, mera-
cie, kontrolné, presné, lekarske
alebo chirurgické; ich casti,
sucasti a prislusenstvo; okrem:

Optické vlakna a zvédzky optic-
kych vlaken; kable optickych
vlaken, iné ako zatriedené do
polozky 8544; polarizany mate-
rial v tvare listov alebo dosiek;
SoSovky (tiez kontaktné),
hranoly, zrkadld a iné optické
clanky z akéhokol'vek materidlu,
nezasadené, iné ako z opticky
neopracovaného skla

So3ovky, hranoly, zrkadla a iné
optické c¢lanky z akéhokol'vek
materialu, zasadené, na nastroje
alebo pristroje, iné ako z opticky
neopracovaného skla

Okuliare, ochranné a podobné,
korekéné alebo iné

Binokularne i monokularne d’ale-
kohlady a iné optické teleskopy,
ich podstavce a ramy, okrem
astronomickych Sosovkovych
d’alekohl'adov (refraktorov)
a ich podstavcov a ramov

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
nepoévodnych materialov
nepresahuje hodnotu pouzi-
tych pévodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Fotografické pristroje  (okrem
kinematografickych); pristroje
a ziarovky na bleskové svetlo
na fotografické ucely okrem
elektricky zapalovanych blesko-
vych ziaroviek

Kinematografické kamery
a projektory, tieZ so vstavanymi
pristrojmi na zaznam alebo
reprodukciu zvuku

Zdruzené optické mikroskopy
vratane mikroskopov na mikrofo-
tografiu, mikrokinematografiu
alebo mikroprojekciu

Iné navigaéné pristroje a zariade-
nia

Geodetické, topografické, zeme-
meraéské, nivelacné, fotograme-
trické, hydrografické, oceanogra-
fické, hydrologické, meteorolo-
gické alebo geofyzikalne
pristroje a zariadenia okrem
kompasov; dialkomery

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
nepdvodnych materialov
nepresahuje hodnotu pouzi-
tych povodnych materialov

Vyroba, pri ktore;j:

— vSetky pouzité materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— hodnota vSetkych pouzitych
nepdévodnych materialov
nepresahuje  hodnotu pouzi-
tych povodnych materialov

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— hodnota vsetkych pouzitych
nepovodnych materialov
nepresahuje hodnotu pouzi-
tych povodnych materialov

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
9016 Véhy s citlivostou 5 cg alebo | Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
vicsou, tiez so zavaziami kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
9017 Kresliace, rysovacie alebo poci- | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-

tacie pristroje (napr. kresliace | kych pouzitych materialov nepre-

stroje, pantografy, uhlomery, | sahuje 40 % ceny vyrobku zo

rysovadla, logaritmické pravitka | zavodu

a pocitacie kotice); rucné

dizkové  meradla  (napriklad

metre, meracie pasma, mikro-

metre, posuvné meradla, kalibre)

inde v tejto kapitole nespecifiko-

vané ani nezahrnuté

9018 Nastroje a prislusenstvo pouzi-

vané v zdravotnictve, chirurgii,

stomatologii alebo veterinarnej

vede vratane scintigrafického

zariadenia okrem elektrolieceb-

ného zariadenia a nastrojov na

testovanie zraku:

— Zubarske kresla so zubnym [ Vyroba z materialov akejkol'vek [ Vyroba, pri ktorej hodnota
prislusenstvom alebo zubarske | polozky, vratane inych mate- | vSetkych pouzitych mate-
pluvadla rialov polozky 9018. ridlov  nepresahuje 40 %

ceny vyrobku zo zavodu

— Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

— vSetky pouzité materialy su V.s,etkych pouZitych mat;: -
zatriedené do inej polozky, riloy , nepresahqu 25 %
ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

9019 Pristroje  na  mechanoterapiu; | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
n}asérine, pr.istrojf:; psycho_tef:h- — vietky poufité materidly st Y?etkych pouiityc_h mate-
nické pristroje; pristroje na liecbu triedené do inei polozk ridlov nepresahuje 25 %
ozonom, kyslikom, aerosdlom, zatne N ,J P . Y, ceny vyrobku zo zavodu
, . . " . ako je polozka vyrobku;

dychacie pristroje  ozivovacie

a ostatné lieGebné dychacie | — hodnota vSetkych pouzitych

pristroje materialov nepresahuje 40 %

ceny vyrobku zo zavodu
9020 Iné dychacie pristroje a plynové | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

masky, okrem ochrannych
masiek bez mechanickych casti
a vymenitelnych filtrov

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zadvodu

vSetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)

9024 Stroje a pristroje na skuasku | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
tvrdosti, pevnosti v tahu, stlai- [ kych pouzitych materialov nepre-
telnosti ¢i elasticity alebo ostat- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
nych mechanickych vlastnosti | zavodu
materialov (napr. kovov, dreva,
textilu, papiera, plastov)

9025 Hydromery a podobné plavajuce | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
pristroje, teplomery, Ziaromery, | kych pouzitych materidlov nepre-
barometre, vlhkomery a psychro- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
metre, tiez registracné i navzajom | zavodu
kombinované

9026 Pristroje a nastroje na meranie | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
alebo na kontrolu prietokov, | kych pouzitych materidlov nepre-
hladiny, tlaku alebo inych [ sahuje 40 % ceny vyrobku zo
premennych charakteristik | zavodu
kvapalin alebo plynov (napr.
prietokomery, hladinomery,
manometre, merace tepla) okrem
pristrojov a nastrojov poloziek
9014, 9015, 9028 alebo 9032

9027 Pristroje, zariadenia a néstroje na | Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
fyzikalne alebo na chemické | kych pouzitych materidlov nepre-
rozbory (napr. polarimetre, spek- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
trometre, refraktometre, analyza- | zavodu
tory plynov alebo  dymu);
pristroje a nastroje na urovanie
viskozity, porovitosti, roztaz-
nosti, povrchového napitia alebo
podobné  pristroje;  pristroje
a nastroje na kalorimetrické,
akustické alebo  fotometrické
merania alebo kontrolu (vratane
expozimetrov); mikrotomy

9028 Merace dodavky alebo produkcie

plynov, kvapalin a elektrickej
energie, vratane meraCov na ich
kalibrovanie:

— Casti, stcasti a prislusenstvo

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu;

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepdvodnych
materialov nepresahuje
hodnotu pouzitych povod-
nych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
1 2) (3) alebo (4)

9029 Otackomery, pocitace vyrobkov, | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
taxametre, merace ubehnutej [ kych pouzitych materialov nepre-
drahy, krokomery a pod.; rychlo- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
mery a tachometre, okrem zatrie- | zdvodu
denych do polozky 9014 alebo
9015; stroboskopy

9030 Osciloskopy, spektralne analyza- | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
tory a ostatné pristroje a nastroje | kych pouzitych materialov nepre-
na meranie alebo kontrolu elek- | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
trickych veli¢in, okrem meracov | zavodu
polozky 9028; pristroje a nastroje
na meranie alebo zistovanie
ziarenia alfa, beta, gama, X-
lucov kozmického alebo ionizu-
juceho Ziarenia

9031 Meracie alebo kontrolné | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
pristroje, nastroje a stroje, inde | kych pouzitych materidlov nepre-
v tejto kapitole neSpecifikované | sahuje 40 % ceny vyrobku zo
ani nezahrnuté; projektory na | zavodu
kontrolu profilov

9032 Automatické regulacné alebo | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
riadiace pristroje a néstroje kych pouzitych materidlov nepre-

sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu
9033 Casti a prisluSenstvo (ktoré nie | Vyroba, pri ktorej hodnota viet-

st $pecifikované alebo zahrnuté
inde v tejto kapitole) na stroje,
nastroje a pristroje kapitoly 90

kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 91

9105

Hodiny, hodinky a ich casti;

okrem:

Iné hodiny

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo

zavodu,

— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepdvodnych
materialov nepresahuje

hodnotu pouzitych pdvod-
nych materialov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
rialov  nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
9109 Hodinové stroje, uplné a zmonto- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
vane — pri ktorej hodnota vsetkych V's'etkych pouZitych  mate-
ooy e ridlov nepresahuje 30 %
pouzitych materialov nepresa- orobk vod
huje 40 % ceny vyrobku zo ceny vyrobku zo zavodu
zavodu;
— pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych nepdvodnych
materialov nepresahuje
hodnotu pouzitych povod-
nych materidlov
9110 Uplné hodinkové alebo hodinové | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
§t_rOJceiky, nezmontoyane, alebo | pri ktorej hodnota vietkych \{s,etkych pou21ty(_:h mate-
Ciastocne zmontované (supravy); ousitych materidlov nepresa- rialov  nepresahuje 30 %
neuplné hodinové alebo hodin- pouzity o Y 0eb ceny vyrobku zo zavodu
. o , huje 40 % ceny vyrobku zo
kové  strojéeky, zmontované; Zavodu:
nedohotovené hodinkové alebo ’
hodinové strojéeky — pri ktorej v ramci uvedeného
limitu sa materialy zatriedené
v polozke 9114 vyuzivaji len
do hodnoty 10% ceny
vyrobku zo zavodu
9111 Puzdra na hodinky a ich casti | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
a shcasti “ v - . | vSetkych  pouzitych mate-
— vSetky pouzit¢ materidly sa | . . o
zatriedené do inej polozky, ridlov . nepresahujfz 30 %
ako je polozka vyrobku; ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
9112 Puzdra hodin a puzdra podob- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
nehp typu na iné .VyroP}(y .te]to — vietky pouzité materidly sa Ys,etkych pou21tyc.h mate-
kapitoly a ich Casti a stcasti zatriedené do inej polozky ridlov nepresahuje 30 %
ako je polozka vyrobku; > | ceny vyrobku zo zavodu
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu
9113 Remienky, pasky, naramky na

hodinky a ich Casti a sucasti:

— zo zakladného kovu, tiez
pozlatené alebo postriebrené,
alebo z kovu platovaného
drahymi kovmi (doublé)

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,
ktorym sa ziskava Statat povodu

M

(2

(3) alebo (4)

Kapitola 92

Hudobné nastroje; casti, sucasti
a prislusenstvo tychto nastrojov

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 40 % ceny vyrobku zo
zavodu

Kapitola 93

Zbrane a strelivo; ich Ccasti,

sucasti a prisluSenstvo

Vyroba, pri ktorej hodnota vSet-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 94

ex 9401 a
ex 9403

9405

9406

Nabytok; posteloviny, matrace,
matracové podlozky, vankuse
a podobné vypchané potreby;
svietidla inde neuvedené ani
nezahrnuté; reklamné  lampy,
svetelné reklamy, svetelné znaky,
svetelné ukazovatele a podobné
vyrobky; montované  stavby;
okrem:

Néabytok zo zakladnych kovov,
kombinovany s  bavlnenymi
potahmi bez vyplne s plosnou
hmotnost'ou do 300 g/m2

Svietidla (vratane svetlometov)
a ich Casti a stcasti, inde neSpe-
cifikované ani nezahrnuté;
svetelné reklamy, svetelné znaky
a znacky, svetelné oznamovacie
tabule a podobné vyrobky
s pevnym osvetlovacim zdrojom
a ich Casti a sucasti inde neSpe-
cifikované ani nezahrnuté

Montované stavby

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Vyroba, pri ktorej su vSetky
pouzit¢ materidly zatriedené¢ do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

alebo

Vyroba z bavlnenej tkaniny uz
v hotovej forme na pouzitie
polozky 9401 alebo 9403, ak:

— jej hodnota nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu;

— vSetky ostatné pouzité mate-
rialy si povodné a su zatrie-
dené do inej polozky ako
9401 alebo 9403

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materialov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vsetkych  pouzitych mate-
ridlov  nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych  pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 95

Hracky, hry a Sportové potreby;
ich Casti, stcasti a prislusenstvo;
okrem:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku
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Polozka HS Opis vyrobku ktorym sa ziskava Statat povodu
[@)) 2) (3) alebo (4)
9503 Iné hracky; zmenSené modely [ Vyroba, pri ktorej:
a vpodobnevrnf)dely n% hrarvne, — vSetky pouzit¢ materialy su
tiez mechanické; skladacky vset- triedené do inei polosk
kjch druhov zatrieden¢ do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;
— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 9506 Golfové palice a Casti golfovych | Vyroba, pri ktorej st vsetky

palic

pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku Nahrubo opracované
hranoly na vyrobu hlav golfo-
vych palic v§ak mozno pouzit

ex kapitola 96

Rozne vyrobky; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vSetky
pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka

vyrobku
ex 9601 a Vyrobky zo Zzivocisnych, rastlin- [ Vyroba z ,;opracovaného*
ex 9602 nych alebo nerastnych rezbar- | rezbarskeho materialu tej istej
skych materialov polozky
ex 9603 Metly a kefy (okrem pratenych | Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
metiel a podobnych vyrobkov | kych pouzitych materidlov nepre-
a kief vyrobenych z chlpov kun | sahuje 50 % ceny vyrobku zo
alebo vevericiek), ruéné mecha- | zavodu
nické zmetdky na dlazku, bez
pohonu, maliarske  podlozky
a valceky; stierky a mopy
9605 Cestovné stpravy na osobnt | Kazdy predmet v stprave musi
toaletu, Sitie alebo Cistenie | byt v sulade s pravidlom, ktoré
obuvi alebo odevov by sa nan uplatinovalo, keby
nebol sucastou supravy. Pred-
mety, ktoré nie si povodné,
vsak moézu byt  sucastou
supravy, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 15 % ceny stpravy
70 zavodu
9606 Gombiky, stlacacie gombiky, | Vyroba, pri ktorej:

formy na gombiky a iné Casti
a sucasti gombikov alebo stlaca-
cich gombikov; gombikové polo-
tovary

— vSetky pouzit¢ materialy su
zatriedené do inej polozky,
ako je polozka vyrobku;

— hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch,

Polozka HS ktorym sa ziskava Statit povodu

Opis vyrobku

[@)) 2) (3) alebo (4)

9608 Gul'ockové pera; pera s plstenym | Vyroba, pri ktorej su vsetky

hrotom alebo ostatné pera, popi-
sovace, znackovace a zvyrazno-
vate s  porovitym  hrotom;
plniace perd, rysovacie pera
a iné rydla; rydld na rozmnozo-

pouzité materialy zatriedené do
inej polozky, ako je polozka
vyrobku

Hroty pier tej istej polozky vSak
mozno pouzit’

vace; patentné ceruzky; drzadla
na pero, drzadld na ceruzku
a podobné vyrobky; Casti
a sucasti tychto vyrobkov (vra-
tane ochrannych krytov a prichy-
tiek) okrem vyrobkov polozky

9609
9612 Pasky do pisacich strojov | Vyroba, pri ktorej:
a podobné farbiace pasky napus- | vietky pouZité materidly st
tené tlaciarenskou cerilou alebo . . L .
. - , . zatriedené¢ do inej polozky,
inak pripravené na zanechanie ako ie polozka virobku:
odtlackov, aj na cievkach alebo P Y ’
v kazetich; farbiace podusky | — hodnota vSetkych pouzitych
tiez napustené, tiez v Skatulkach materialov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 9613 Zapalovace s piezoelektrickym [ Vyroba, pri ktorej hodnota vset-
zapalovanim kych pouzitych materialov
polozky 9613 nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zavodu
ex 9614 Fajky a fajkové hlavy Vyroba z hrubo tvarovanych
blokov
Kapitola 97 Umelecké  diela, zberatel'ské [ Vyroba, pri ktorej st vsetky

predmety a starozitnosti pouzité materidly zatriedené do
inej polozky, ako je polozka

vyrobku

(') Osobitné podmienky tykajuce sa ,,$pecifického spracovania® st uvedené v uvodnych poznamkach 7.1 a 7.3.

(%) Osobitné podmienky tykajuce sa ,,Specifického spracovania® st uvedené v Gvodnej poznamke 7.2.

(®) V poznamke 3 ku kapitole 32 sa uvadza, Ze tieto pripravky sa pouzivaji na farbenie akéhokol'vek materidlu alebo ako zlozkové
latky pri vyrobe farbiacich pripravkov, ak nie st zatriedené do inej polozky kapitoly 32.

(*) Za ,skupinu® sa povazuje akakol'vek Cast polozky oddelend od zvysnej Casti bodkociarkou.

(®) V pripade vyrobkov zloZenych z materidlov zatriedenych do poloziek 3901 az 3906 na jednej strane, ako aj do poloziek 3907 az
3911 na strane druhej, sa toto obmedzenie vztahuje iba na ti skupinu materialov, ktora v produkte hmotnostne prevlada.

(°) Za vysoko priehl'adné sa povazuju tieto folie: folie, ktorych opticka tlmivost merand podla ASTM-D 1003-16 Gardnerovym
zakalometrom (t. j. faktor zakalu) je mensia ako 2 %.

(7) Osobitné podmienky tykajice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov su uvedené v tvodnej poznamke 5.

(®) Pozri ivodnli poznamku 6.

(°) Pre pletené alebo hackované textilie, iné ako elastické a pogumované, ziskané zositim alebo spojenim kusov pletenych alebo
hackovanych textilii, pozri tvodnu poznamku 6.

(1% SEMII - Institat polovodi¢ovych zariadeni a materidlov (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated).
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Dodatok 24

VynimKky zo zoznamu opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat’
na nepdvodnych materialoch, by mohol vyrobeny vyrobok ziskat’ Statut
povodu, v sulade s ¢lankom 4 tejto prilohy

Toto nariadenie sa nemusi vztahovat' na vSetky vyrobky na zozname. Preto je
potrebné nahliadnut’ do ostatnych casti tohto nariadenia.

Spolo¢né ustanovenia

1. Na vyrobky opisané v tabulke uvedenej d’alej sa mbézu namiesto pravidiel
stanovenych v dodatku 2 uplatnit’ aj tieto pravidla.

2. Dokaz o pdvode vydany alebo vyhotoveny podl'a tohto dodatku obsahuje toto
vyhlasenie v angli¢tine: ,,Derogation — Appendix 2A of Annex II to Regula-
tion (EU) 2016/1076 of the European Parliament and of the Council — Mate-
rials of HS heading No ... originating from ... used.“ Toto vyhlasenie je
uvedené v kolonke 7 sprievodného osvedcenia EUR.1 uvedeného v ¢lanku
17 prilohy II k tomuto nariadeniu, alebo s doplnené k fakturaénému vyhla-
seniu uvedenému v &lankoch 14 a 19 prilohy II k tomuto nariadeniu (EU).

3. Staty AKT a ¢&lenské §taty prijmu opatrenia potrebné na implementaciu tohto
dodatku.

Opracovanie alebo spracovanie vykonané
na nepoévodnych materidloch, ktorym sa
ziskava §tatat povodu

Polozka HS Opis vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité
materialy kapitoly 4 tplne ziskané

ex kapitola 4 Mlieko a mlie¢ne vyrobky

— 8 obsahom materialov kapitoly 17
nie vacsim ako 20 % hmotnosti

Zivé stromy a iné rastliny; cibulky,
korene a podobne; rezané¢ kvety
a okrasné listie

Kapitola 6 Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité

materialy kapitoly 6 uplne ziskané

Jedlé ovocie a orechy; Supy citruso-
vych plodov a melonov,

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité
materialy kapitoly 8 uplne ziskané

ex kapitola 8

— s obsahom materialov kapitoly 17
nie vacsim ako 20 % hmotnosti

1101 Muka hladka z pSenice alebo zo | Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek
suraze polozky okrem polozky vyrobku
Kapitola 12 Olejnaté semena, olejnaté plody; | Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek

rozne semena a plody; priemyselné
alebo lieCivé rastliny; slama a krmo-
viny

polozky okrem polozky vyrobku

1301

Selak; prirodné gumy, Zivice, glejo-
zivice a prirodné olejozivice (napr.
balzamy)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 1301
nepresahuje 60 % ceny vyrobku zo
zavodu
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané

Polozka HS Opis vyrobku na nepoévodnych materialoch, ktorym sa
ziskava Statit povodu
ex 1302 Rastlinné stavy a vytazky; pekti- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
nové latky, pektinaty a pektaty; | pouzitych materidlov  nepresahuje
agar-agar a ostatné slizy a zahusto- | 60 % ceny vyrobku zo zavodu
vadla, tiez modifikované, ziskané
z rastlinnych produktov:
— iné ako slizy a zahustovadla,
modifikované, ziskané z rastlin-
nych produktov
ex 1506 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich | Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek

frakcie, tiez  rafinované, ale

chemicky nemodifikované;

— iné ako tuhé frakcie

polozky okrem polozky vyrobku

ex 1507 az ex 1515

Rastlinné oleje a ich frakcie:

— Soéjovy olej, araSidovy olej,
palmovy olej, koprovy olej, olej
z palmovych jadier, babassovy
olej, tungovy alebo oiticikovy
olej, myrtovy vosk a japonsky
vosk, frakcie z jojobového oleja
a oleje na technické alebo priemy-
selné ucely, iné ako na vyrobu
potravin na Pudskd konzumaciu

Vyroba z materialov z ktorejkol'vek
podpolozky okrem  podpolozky
vyrobku

— iné ako olivové oleje poloziek
1509 a 1510

Vyroba z materialov z ktorejkol'vek
polozky okrem polozky vyrobku

ex 1516

Zivotigne alebo rastlinné  tuky
a oleje a ich frakcie, Ciastocne
alebo Uplne hydrogenované, interes-
terifikované, reesterifikované alebo
elaidinizované, rafinované alebo
nerafinované, ale inak neupravené:

— tuky a oleje a ich frakcie hydro-
genovaného ricinového olej tiez
nazyvaného ,,opal wax“

Vyroba z materidlov zatriedenych
v inej polozke ako je polozka
vyrobku

ex kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky,

— s obsahom materialov kapitoly 17
nie va¢sim ako 20 % hmotnosti

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek
polozky okrem polozky vyrobku

ex 1901

Potravinové pripravky z muky
hrubej a hladkej, kriipov, zo Skrobu
alebo sladového vytazku, neobsahu-
juce viac ako 40 % hmotnosti kakaa
z celkom odtu¢neného zakladu, inde
neuvedené ani nezahrnuté; potravi-
nové pripravky tovarov poloziek
0401 az 0404, neobsahujiice viac
ako 5 % hmotnosti kakaa v celkom
odtu¢nenom zaklade, inde neuve-
dené ani nezahrnuté:

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek
polozky okrem polozky vyrobku
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Opracovanie alebo spracovanie vykonané

Polozka HS Opis vyrobku na nepoévodnych materialoch, ktorym sa
ziskava Statit povodu
— s obsahom materialov kapitoly 17
nie vacsim ako 20 % hmotnosti
1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené
(médsom alebo inymi plnkami), alebo
inak upravené, ako Spagety, maka-
rony, rezance, Siroké rezance, halu-
sky, ravioly, canneloni; kuskus, tiez
pripraveny
— obsahujice podl'a hmotnosti 20 % | Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité
alebo menej midsa, mdsovych | vyrobky kapitoly 11 povodné
drobov, ryb, korovcov alebo
makkySov
— obsahujtice viac ako 20 % hmot- | Vyroba, pri ktorej:
nosti mésa, miésovych drobov, | . P .
ryb, koérovcov alebo mikkysov Vsethy E)ouzm,a vyrobky kapitoly
11 st povodné
— vSetky pouzité materialy kapitoly
2 a 3 su Uplne ziskané
1903 Tapioka a jej nahradky zo Skrobu, | Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek
vo forme vlociek, zin, perli¢iek a v | polozky okrem polozky vyrobku
podobnych formach:
— s obsahom materidlov polozky
1108 13 /zemiakovy Skrob) nie
vacsim ako 20 % hmotnosti
1904 Pripravené potraviny ziskané napu- | Vyroba:
canim alebo prazenim obilia a}eb(? — z materidlov akejkol'vek polozky,
obilnych produktov (napr. prazené okrem materidlov polozky 1806
kukuri¢né vlocky); obilie (iné ako ’
kukuriéné zrna) v zrnach alebo vo | — pri ktorej su vSetky pouzité
forme vlogiek alebo inak spracované vyrobky kapitoly 11 povodné
zrno (okrem muky hladkej, krapov
a muky hrubej), predvarené alebo
inak pripravené, inde neSpecifiko-
vané ani nezahrnuté:
— s obsahom materidlov kapitoly 17
nie vac¢sim ako 20 % hmotnosti
1905 Chlieb, zakusky, kolace, susienky | Vyroba, pri ktorej su vsetky pouzité

a ostatné pekarske vyrobky, tiez
obsahujiice kakao; hostie, prazdne
oblatky pouzivané na farmaceutické
ucely, oblatky na pecenie, ryzové
cesto a podobné vyrobky

vyrobky kapitoly 11 povodné
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané
na nepoévodnych materialoch, ktorym sa
ziskava Statit povodu

ex kapitola 20

Pripravky zo zeleniny, ovocia,
orechov alebo z inych casti rastlin:

— z inych materidlov ako tych
z podpolozky 0711 51

— z inych materidlov ako tych
z poloziek 2002, 2003, 2008
a 2009

— s obsahom materialov kapitoly 17
nie vacsim ako 20 % hmotnosti

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych  materialov  nepresahuje
60 % ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 21

RoOzne potravinové pripravky:

— s obsahom materialov kapitoly 4
a 17 nie vacsim ako 20 % hmot-
nosti

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych  materidlov  nepresahuje
60 % ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 23

Zvysky a odpad potravinarskeho

priemyslu; pripravené krmivo:

— s obsahom kukurice alebo mate-
rialov kapitol 2, 4 a 17 nie va¢$im
ako 20 % hmotnosti

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych  materialov  nepresahuje
60 % ceny vyrobku zo zavodu
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Dodatok 3

Formular sprievodného osvedéenia EUR.1

. Sprievodné osvedcenia EUR.1 st vyhotovené na formulari, ktoré¢ho vzor je

uvedeny v tomto dodatku. Tento formulér je vytlaceny aspon v jednom z jazy-
kov, v ktorych bolo vypracované toto nariadenie. OsvedCenia st vyhotovené
v jednom z tychto jazykov a v stlade s ustanoveniami doméceho prava
vyvazajiceho Statu. Ak su pisané rukou, musi sa pouzit’ atramentové pero
a pisat’ palickovym pismom.

. Kazdy formular ma rozmery 210 mm x 297 mm, pri¢om v rozmere dizky je

povolena tolerancia plus 8 mm alebo minus 5 mm. Pouzity papier musi byt
biely, vhodny na pisanie, bez mechanickej buniciny, s hmotnost'ou najmenej
25 g/m>. Na pozadi je vytladeny zeleny giloSovany vzor, aby sa dalo volnym
okom rozpoznat’ akékol'vek mechanické alebo chemické falSovanie.

. Vyvazajlice Staty si mézu vyhradit' pravo, Ze si osvedcenia vytlaCia samy,

alebo Ze si ich daju vytlacit’ schvalenej tlaciarni. V tomto druhom pripade
musi kazdé osvedCenie obsahovat’ odkaz na takéto schvalenie. Kazdé osved-
Cenie musi obsahovat’ nazov a adresu tlaciarne alebo oznacenie, podla ktorého
je mozné tlaciaren identifikovat’. Takisto musi obsahovat’ sériové Cislo, tlacené
alebo netlacené, na zdklade ktorého moze byt identifikované.
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SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno, upiné adresa, krajina)

EUR.1 ¢.A

000.000

Pred vyplenim tohto formulara pozrite poznamky na druhej strane

3. Prijemca (meno, upina adresa, krajina) (nepovinné) a

2. Sprievodné osvedcenie na preferenény obchod medzi

(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo tzemia)

4. Krajina, skupina  krajin
alebo Uzemie, ktoré sa
povazuju za miesto pdévodu
vyrobkov

5. Kragjina, skupina
alebo Uzemie uréenia

krajin

6. Podrobnosti o deprave (nepovinné)

7. Poznamky

8. Cislo polozky; oznagenia a &isla; pocet a druh baleni (*); | 9.

opis tovaru

Hruba hmotnost' (kg) alebo
in4 jednotka (litre, m3, atd)

10. Faktary (nepovinné)

11. POTVRDENIE COLNEHO URADU
Vyhlasenie overené

Vyvozny doklad (3)

FOrMUIAr €. oo

Colny drad .........ooovvevieeen,

Vydavajuca
uzemie

krajina  alebo

(Podpis)

" ’ ”‘

5 .
. Pediatka H
. :
. g

. 0

., -

12. VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze uvedeny
tovar splha poziadavky potrebné na vydanie
tohto osvedcenia.

(Podpis)

(") Ak tovar nie je zabaleny, uvedte po&et vyrobkov alebo pripadne slova ,volne uloZeny*.
(® Vypliite iba v pripade, Ze to poZadujl pravne predpisy vyvézajlcej krajiny alebo uzemia.
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13. Ziadost o overenie pre:

14. Vysledok overenia

Vykonanym overenim sa preukazalo, ze toto osved¢enie (*)

O bolo vydané uvedenym colnym, Uradnom a informécie,
ktoré su v iom uvedené, su pravdivé.

O nespifia poziadavky na pravost a presnost (pozrite
pripojené poznamky).

Overenie pravosti a presnosti tohto osvedéenia ziada

(Podpis)

(Miesto a datum)

PR
- ~
. .

-

B .
B .
. v
*  Peciatka H
. :

(Podpis)

(*) Prisludna kolénku oznacte krizikom.

POZNAMKY

1.

V osvedCeniach sa slova nesmd vymazavat' ani prepisovat. Akékolvek zmeny sa musia vykonat preciarknutim nespravnych tdajov
a pridanim nevyhnutnych oprav. Akakolvek takato zmena musi byt oznagena osobou, ktora vyplhala osvedéenie, a potvrdena

colnymi organmi vydavajucej krajiny alebo uzemia.

Medzi uvedenymi polozkami na osvedéeni sa nesml nechavat medzery a kazdej polozke musi predchadzat jej o&islovanie.
Bezprostredne za poslednou polozkou sa musi narysovat’ vodorovna &iara. Akykolvek nevyuzity priestor sa musi preciarknut’ tak,

aby nebolo mozné uskuto¢nit' d'aldie doplnenia.

3. Tovar musi byt opisany v sulade s obchodnou praxou a dostato¢ne podrobne, aby ho bolo mozne identifikovat'.
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ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Prijemca (meno, uplna adresa, krajina) (nepovinné) EUR.1 & A 000.000

Pred vyplnenim tohto formulara pozrite poznamky na druhej strane

2. Ziadost o osvedéenie na preferenény obchod medzi

3. Prijemca (meno, Upiné adresa, krajina) (nepovinné) a

(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo uzemia)

4. Krajina, skupina krajin | 5. Krajina, skupina  krajin
alebo Uzemie, ktoré sa alebo Uzemie uréenia
povazuju za miesto pévodu
vyrobkov

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 7. Poznamky

8. Cislo polozky; ozagenia a &isla; pocet a druh baleni (); | 9. Hruba hmotnost’ (kg) | 10. Faktury (nepovinné)
opis tovaru alebo ina jednotka (litres,
md, atd’)

(") Ak tovar nie je zabaleny, uvedte pocet vyrobkov alebo pripadne slova ,volne ulozeny*.
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VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany vyvozca tovaru uvedeného na druhej strane

VYHLASUJEM,

UVADZAM

PREDKLADAM

ZAVAZUJEM SA,

ZIADAM

Ze tovar spiiia podmienky pozadované na vydanie prilozeného osvedéenia;

okolnosti, na zaklade ktorych tento tovar spifia uvedené podmienky:

Ze na ziadost prislusnych organov predlozim dalSie dékazy, ktoré tieto organy mézu vyzadovat na ucely
vydania prilozeného osved¢enia, a zavézujem sa, ze v pripade potreby budem suhlasit' s kontrolou mojich
uctovnych dokladov a kontrolou vyrobnych procesov uvedeného tovaru, vykonanou uvedenymi organmi;

o vydanie prilozeného osved&enia na tento tovar.

(Miesto a datum)

(Podpis)

(") Napriklad dovozné doklady, sprievodné osvedéenia, vyhlasenia vyrobcu, ktoré sa vztahuju na produkty pouzivané vo vyrobe alebo na tovar, ktory bol
spatne vyvezeny do rovnakého Statu.
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Dodatok 4

Faktura¢né vyhlasenie

Faktura¢né vyhlasenie, ktor¢ho znenie je uvedené dalej, musi byt vyhotovené
v sulade s poznamkami pod Ciarou. Text pozndmok pod ciarou vSak nie je
potrebné uvadzat’ znova.

Bulharské znenie

M3HOCHTEeNAT Ha MPOXYKTUTE, OOXBAaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MHTHHYECKO
paspemienre Ne ... (1)) mexmapupa, ye OCBEH KBJETO SCHO € OTOENA3aHO JPYTO,
Te3H IPOMYKTH ca C ... npedepeHunaneH mpousxox ... (3).

Spanielske znenie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (1)) declara que, salvo indicacion expresa en sentido contrario,
estos productos gozan de un origen preferencial ... (%).

Ceské znenie

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohla-
Suje, ze kromé zfetelné oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ... (%).

Danske znenie

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

Nemecké znenie

Der Ausfithrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (?) Ursprungswaren sind.

Estonske znenie

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr ... (') dekla-
reerib, et need tooted on ... (%) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Grécke znenie

O efayoyéog TV TPOIOVI®MV TTOL KOAVTTOVTOL O0md TO Tapov £yypopo (Adeio
teloveiov v’ apib. ... (1) dnidver 611, ektOC €6V SNAdDVETOL GOPAOG GAA®S, TO
TPOTOVTOL 0VTE €ival TPOTUNGLUKAS KOTay®YNS .. (3).

Anglické znenie

The exporter of the products covered by this document (customs authorization
No ... (") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

Francuzske znenie

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation doua-
niére n° ... (")) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (%).

Chorvatska verzia

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1))
izjavljuje da su, osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (?)
preferencijalnog podrijetla.
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Talianske znenie

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ... (")) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

Lotysské znenie

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara
Nr. ... ("), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produk-
tiem ir preferenciala izcelsme no ... (%).

Litovské znenie

Siame dokumente i$vardinty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo
Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (*) preferencinés
kilmeés produktai.

Mad’arské znenie

A jelen okmanyban szerepl aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ... (1))
kijelentem, hogy egyértelmii eltér6 jelzés hianyaban az aruk preferen-
cilis ... (?) szarmazastak.

Maltské znenie

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
Nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-
prodotti huma ta' origini preferenzjali ... (%).

Holandské znenie

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... ("), verklaart dat, behoudens duidelijke vermelding, deze
goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Pol’ské znenie

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
nr ... () deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te
maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znenie

O exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagdo
aduaneira n.° ... (1)), declara que, salvo declaragdo expressa em contrério, estes
produtos sdo de origem preferencial ... (?).

Rumunské znenie

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizaia vamald
nr. ... (")) declard ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel,
aceste produse sunt de origine preferentialad ... (%)

Slovenské znenie

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (1)) vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznaCenych, maji tieto vyrobky preferenény povod

v ...

Slovinské znenie

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t. ... (1) izjavlja, da, razen &e ni drugace jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ... (%) poreklo.

Finske znenie

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa N:o ... (1)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... alkuperituotteita (2).
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Svédske znenie

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tills-
tdnd nr ... (")) forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
formansberittigande ... ursprung (?).

-0
(Miesto a datum)
()

(Podpis vyvozcu; a Citatelne uvedené meno osoby, ktora podpisuje vyhlasenie)

(") Ak fakturatné vyhlasenie vypraciva schvaleny vyvozca v zmysle &lanku 20 tejto
prilohy, na tomto mieste sa musi uviest ¢islo povolenia schvaleného vyvozcu. Ak
faktura¢né vyhlasenie nevyhotovil schvaleny vyvozca, slova zo zatvorky sa vynechaju
alebo sa tento priestor ponechd volny.

(®) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktiure vztahuje Gplne alebo Ciasto¢ne na
produkty pochddzajiice z Ceuty a Melilly v zmysle ¢lanku 37 tejto prilohy, vyvozca ich
musi jasne vyznacit' v dokumente, na ktorom sa podava vyhlasenie, pouzitim symbolu
L,CM™.

(®) Toto oznadenie sa nemusi uvadzat’, ak sa tato informécia nachadza v samotnom doklade.

(*) Pozri ¢lanok 19 ods. 5 tejto prilohy. V pripadoch, ked’ sa od vyvozcu nevyzaduje podpis,
nevyzaduje sa ani uvedenie mena podpisujuceho.
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Dodatok 54

Vyhlasenie dodavatel’a pre vyrobky, ktoré maji Statit preferenéného

povodu
Ja, podpisany, vyhlasujem, ze tovar uvedeny v tejto faktire .............cccceee. )
.bol vyrobeny v .......ccccoeenee () a spliia pravidla povodu upravujuce prefe-

ren¢ny obchod medzi Statmi AKT a Eurdpskou Uniou.

Zavazujem sa v pripade potreby poskytnit’ colnym organom dokazy na podporu
tohto vyhlasenia.

Poznamka

Uvedeny text vhodne doplneny v sulade s poznamkami pod Ciarou predstavuje
vyhlasenie dodavatela. Text poznamok pod Ciarou nie je potrebné uvadzat
znova.

(") V pripade, ze ide iba o niektoré druhy tovaru uvedené vo faktire, musia sa zretelne
zvyraznit' alebo oznalit’ a toto oznacenie je nutné takto uviest’ vo vyhlaseni: ,, ...........
uvedené v tejto fakture a oznadené ...................... s povodom V ....ceveeriennnee.
V pripade, Zze sa pouziva iny doklad ako faktira alebo priloha ku faktire (pozri ¢lanok
26 ods. 3), namiesto ...slova ,faktura“ sa uvedie nazov prislusného dokladu.

(®) Unia, ¢lensky 3tat, §tat AKT alebo ZKU. V pripade, Ze sa uvadza §tat AKT alebo ZKU,
musi sa uviest aj odkaz na colny urad Unie, ktory ma k dispozicii prisluiné sprievodné
osvedéenie (osvedCenia) EUR.1, referenéné &islo prislusného osvedcenia (prislusnych
osvedceni) a ak je to mozné prislusné ¢islo polozky colného sadzobnika.

(®) Miesto a datum.

(*) Meno a funkcia v spolo¢nosti.

(®) Podpis.
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Dodatok 5B

Vyhlasenie dodavatel’a pre vyrobky, ktoré nemaju S$tatat preferenéného

povodu
Ja, podpisany, vyhlasujem, Zze tovar uvedeny v tejto faktire ..........c.cccceceeuenee. )
bol vyrobeny Vv ......c.ccceovirennn Q) a pozostava z tychto sicasti alebo materid-
lov, ktoré nemaju poévod v AKT, ZKU alebo Unii na preferencny obchod:
..................................... () e () . (0)

Zavazujem sa v pripade potreby poskytnit’ colnym organom dokazy na podporu
tohto vyhlasenia.

Poznamka

Uvedeny text vhodne doplneny v sulade s poznamkami pod Ciarou predstavuje
vyhlasenie dodavatela. Text poznamok pod Ciarou nie je potrebné uvadzat
znova.

(") V pripade, Zze ide iba o niektoré¢ druhy tovaru uvedené vo fakture, musia sa zretelne
zvyraznit' alebo oznalit' a toto oznaCenie je nutné takto uviest' vo vyhlaseni: ,, ...........
uvedené v tejto faktire a oznacené ... ... s povodom Vv ...........
V pripade, Ze sa pouziva iny doklad ako faktira alebo priloha ku faktire (pozri ¢lanok
26 ods. 3), namiesto. ...slova ,faktira“ sa uvedie nazov prislusného dokladu.

(®) Unia, ¢lensky $tat, stat AKT, ZKU alebo Juzna Afrika.

(®) Vo vsetkych pripadoch sa musi uviest' opis. Opis musi byt primerany a mal by byt
dostato¢ne podrobny, aby bolo mozné ur¢it’ colné zatriedenie prislusného tovaru.

(*) Colna hodnota sa musi uviest’ iba ak je to potrebné.

(°) Krajina povodu sa musi uviest’ iba ak je to potrebné. Povod, ktory sa musi uviest, musi
byt’ preferenénym pdvodom, vietky ostatné povody sa musia uviest’ ako ,.tretia krajina“.

() ,,a presiel tymto spracovanim v [Unii] [¢lenskom State] [tite AKT] [ZKU] [Juznej
Afrike] oo “, pripoji sa s opisom vykonaného spracovania, ak su tieto infor-
madcie potrebné.

(7) Miesto a datum.

(*) Meno a funkcia v spolo¢nosti.

(°) Podpis.
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Dodatok 6

Informacny certifikat

. Formular informa¢ného certifikatu uvedeny v tomto dodatku sa pouzije

a vytlaci v jednom alebo viacerych turadnych jazykoch, v ktorych je toto
nariadenie napisané, a v stlade s ustanoveniami vnutroStatneho prava vyva-
zajuceho §tatu. Informaéné certifikaty sa vypliajii v jednom z tychto jazykov;
ak su pisané rukou, musi sa pouzit' atramentové pero a pisat’ palic¢kovym
pismom. Musia obsahovat’ sériové ¢islo, tlacené alebo netlacené, na zaklade
ktorého mozu byt identifikované.

. Informacny certifikdt ma rozmery 210 mm X 297 mm, pricom v rozmere

dizky je povolena tolerancia plus 8 mm alebo minus 5 mm. Papier musi
byt biely, vhodny na pisanie, bez mechanickej buniCiny, s hmotnostou
najmenej 25 g/m>.

. VnutroStatne spravne organy si moézu vyhradit’ pravo, ze si formulare vytlacia

samy, alebo ze si ich daju vytlac¢it’ tlaciarnam, ktoré oni schvalia. V tomto
druhom pripade musi kazdy formular obsahovat' odkaz na takéto schvalenie.
Formulare musia obsahovat’ nazov a adresu tlaciarne alebo oznacenie, podl'a
ktorého je mozné tlaciarenn identifikovat’.
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Eurépska tnia

1. Dodavatel (")

INFORMARCNE OSVEDCENIE

na ulah&enie vydania

SPRIEVODNEHO OSVEDCENIA

na preferenény obchod medzi

2. Prijemca (')

EUROPSKOU UNIOU
a

STATMI AKT

3. Spracovatel (')

4. Stat, v ktorom sa vykonalo opracovanie alebo
spracovanie

6. Colny arad dovozu (")

5. Na uradné pouzitie

7. Dovozny doklad (?)

Formular: ... Gl
SEIIA. .t
TOVAR ZASLANY DO STATOV URCENIA
8. Znacky, Cisla, pocet a druh 9. Cislo polozky/podpolozky harmonizovaného systému 10. Mnozstvo (%)

balenia

opisu a ¢iselného oznacovania tovaru (kéd HS)

11. Hodnota (%)
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POUZITY DOVEZENY TOVAR

12. Cislo polozky/podpolozky harmonizovaného systému opisu a
giselného oznacovania tovaru (kod HS)

13. Krajina | 14. Mnozstvo (°) | 15. Hodnota () (%)
poévodu

16. Povaha vykonaného opracovania alebo spracovania

17. Poznamky

18. POTVRDENIE COLNYM URADOM
Vyhlasenie overené:

DoKIad: ..o

Formular: ... ¢

COINY Urad: .. oo e

Datum:

Uradna .
peciatka :

.
.

(podpis)

19. VYHLASENIE DODAVATELA
Ja, niZ8ie podpisany, vyhlasujem, Ze informacie uvedené
v tomto dokumente su pravdivé.

(podpis)

Meno fyzickej osoby alebo nazov podniku a (iplna adresa.
Nepovinné informacie.
Kg, hl, m® alebo ina miera.

Balenie sa povazuje za celok spolu s tovarom, ktory obsahuje. Toto ustanovenie sa vdak nevztahuje na balenie, ktoré nie je bezného typu pre tovar,
ktory je v lom zabaleny, a ktoré ma, odhliadnuc od svojej baliacej funkcie, svoju trvall Gzitkova hodnotu.
Hodnota musi byt uvedena v stlade s ustanoveniami tykajucimi sa pravidiel pévodu.
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ZIADOST O OVERENIE

Podpisany colny Uradnik Ziada overenie pravosti a spravnosti
tohto informacného osvedéenia.

R .
. .
B .

B s
S ,
+ Uradna H
«  peciatka ‘
. »

, .

Q.. "'

(Podpis tradnika)

VYSLEDOK OVERENIA

Overenim vykonanym podpisanym colnym Uradnikom sa
preukazalo, Ze toto informacné osvedéenie:

a) bolo vydané uvedenym colnym uradom a Zze informacie,
ktoré su v ilom uvedené, su pravdivé (*);

b) nespiia poziadavky na pravost a presnost (pozrite
vysvetlenie v poznamkach) (*).

(Miesto a datum)

PR,
0" N -
. .
. .
.

Uradna
pedciatka

»
.
"
.
.
Ky

R,

(Podpis tradnika)

(*) Nehodiace sa preskrtnite.
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Dodatok 7

Vyrobky, na ktoré sa neuplatiiuje ¢lanok 6 ods. 5 tejto prilohy

Priemyselné vyrobky (1)
kod KN 96

Osobné automobily a ostatné motorové vozidla

8703 10 10
8703 10 90
8703 21 10
8703 21 90
8703 22 11
8703 22 19
8703 22 90
8703 23 11
8703 23 19
8703 23 90
8703 24 10
8703 24 90
8703 31 10
8703 31 90
870332 11
8703 32 19
8703 32 90
8703 33 11
8703 33 19
8703 33 90
8703 90 10
8703 90 90

Podvozky (chassis) s motorom

8706 00 11
8706 00 19
8706 00 91

8706 00 99
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Karosérie (vratane kabin) motorovych vozidiel

8707 10 10
8707 10 90
8707 90 10
8707 90 90

Casti, sucasti a prisluSenstvo motorovych vozidiel

8708 10 10
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
8708 92 10
8708 92 90

8708 93 10
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8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 30
8708 99 50
8708 99 92
8708 99 98

Priemyselné vyrobky (2)
Surovy (nespracovany) hlinik

7601 10 00
7601 20 10
7601 20 91
7601 20 99

Hlinikovy prasok a hlinikové viocky
7603 10 00

7603 20 00

Pol'nohospodarske vyrobky (1)
Zivé kone, somdre, muly a mulice

0101 20 10

Mlieko a smotana, nekoncentrované

0401 10 10
0401 10 90
0401 20 11
0401 20 19
0401 20 91
0401 20 99
0401 30 11
0401 30 19
0401 30 31
0401 30 39
0401 3091
0401 30 99

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

0403 10 11

0403 10 13
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0403 10 19
0403 10 31
0403 10 33
0403 10 39

Zemiaky, cCerstvé alebo chladené

0701 90 51

Strukoviny, tiez lupané, cerstvé alebo chladené

0708 10 20
0708 10 95

Ostatna zelenina, cerstva alebo chladenad

0709 51 90
0709 60 10

Zelenina (nevarend alebo varena v pare alebo vo vode)

0710 80 95

Zelenina docasne konzervovana

0711 10 00
0711 30 00
0711 90 60
0711 90 70

Datle, figy, anandasy, avokada, guajavy, manga
0804 20 90

0804 30 00
0804 40 20
0804 40 90
0804 40 95

Hrozno, cerstvé alebo susené

0806 1029 (3) (12)
080620 11
0806 20 12
0806 20 18

Melony (vratane vodovych melonov) a papdje

0807 11 00
0807 19 00

Marhule, ceresne, visne, broskyne (vratane nektariniek)

0809 30 11 (5) (12)

0809 30 51 (6) (12)
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Ostatné ovocie, cerstvé:

0810 90 40
0810 90 85

Ovocie a orechy, docasne konzervovanée

0812 10 00
0812 20 00
0812 90 50
0812 90 60
0812 90 70
0812 90 95

Ovocie, susené

0813 40 10
0813 50 15
0813 50 19
0813 50 39
0813 50 91
0813 50 99

Korenie rodu Piper; susené alebo drvené

0904 20 10

Sojovy olej a jeho frakcie
1507 10 10

1507 10 90
1507 90 10
1507 90 90

Sinecnicovy olej, pozltovy olej alebo bavinikovy olej

1512 11 10
15121191
1512 11 99
151219 10
15121991
1512 19 99
151221 10
151221 90
151229 10

151229 90
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Olej z repky, repky olejnej alebo horcicovy olej a ich frakcie

1514 10 10
1514 10 90
1514 90 10
1514 90 90

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

2008 19 59

Ovocnd Stava (vratane hroznového mustu)

2009 20 99
2009 40 99
2009 80 99

Nespracovany tabak, tabakovy zvysok
2401 10 10

2401 10 20
2401 10 41
2401 10 49
2401 10 60
240120 10
2401 20 20
2401 20 41
2401 20 60
2401 20 70

PoI'nohospodarske vyrobky (2)
Rezané kvety a ich puciky
0603 10 55

0603 10 61
0603 10 69 (11)

Cibula, salotka, cesnak, por

0703 10 11
0703 10 19
0703 10 90
0703 90 00

Kapusta, karfiol, kalerab, kel kuceravy a podobné
0704 10 05

0704 10 10

0704 10 80
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0704 20 00
0704 90 10
0704 90 90

Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a cakanka

0705 11 05
0705 11 10
0705 11 80
0705 19 00
0705 21 00
0705 29 00

Mrkvy, repy, cvikla, kozia brada, bulvovy zeler
0706 10 00

0706 90 05
0706 90 11
0706 90 17
0706 90 30
0706 90 90

Strukoviny, tiez lipané, cerstvé alebo chladené

0708 10 90
0708 20 20
0708 20 90
0708 20 95
0708 90 00

Ostatna zelenina, cerstva alebo chladenad

0709 10 30 (12)
0709 30 00
0709 40 00
0709 51 10
0709 51 50
0709 70 00
0709 90 10
0709 90 20
0709 90 40
0709 90 50

0709 90 90
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Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode)

0710 10 00
0710 21 00
0710 22 00
071029 00
0710 30 00
0710 80 10
0710 80 51
0710 80 61
0710 80 69
0710 80 70
0710 80 80
0710 80 85
0710 90 00

Zelenina docasne konzervovand

071120 10
0711 40 00
0711 90 40
0711 90 90

SuSend zelenina, celd, rozrezand, v platkoch, drvend

071220 00
0712 30 00
0712 90 30
0712 90 50
0712 90 90

Maniok, marantové korene, salepové korene, topinambur

071490 11
0714 90 19

Ostatné orechy, cerstvé alebo susené, tiez vylupané zo Skrupiny

0802 11 90
0802 21 00
0802 22 00
0802 40 00

Banany, okrem plantajnov, cerstvé alebo susené

0803 00 11

0803 00 90
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Datle, figy, anandsy, avokada, guajavy, manga

0804 20 10

Citrusové plody, cerstvé alebo susené

080520 21 (1) (12)
0805 2023 (1) (12)
0805 20 25 (1) (12)
0805 20 27 (1) (12)
0805 2029 (1) (12)
0805 30 90

0805 90 00

Hrozno, cerstvé alebo susené

0806 10 95
0806 10 97

Jablka, hrusky a dule, cerstvé

0808 10 10 (12)
0808 20 10 (12)
0808 20 90

Marhule, ceresne, visne, broskyne (vratane nektariniek)

0809 10 10 (12)
0809 10 50 (12)
0809 20 19 (12)
0809 20 29 (12)
0809 30 11 (7) (12)
0809 30 19 (12)
0809 30 51 (8) (12)
0809 30 59 (12)
0809 40 40 (12)

Ostatné ovocie, cerstvé

0810 10 05
081020 90
0810 30 10
0810 30 30
0810 30 90
0810 40 90

0810 50 00
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Ovocie a orechy, tiez varené v pare

08112011
0811 20 31
0811 20 39
0811 20 59
081190 11
081190 19
0811 90 39
081190 75
0811 90 80
0811 90 95

Ovocie a orechy, docasne konzervované

0812 90 10
0812 90 20

Ovocie, susené

0813 20 00

Psenica a suraz

1001 90 10

Pohanka, proso a lesknica kanarska; ostatné obilniny

1008 10 00
1008 20 00
1008 90 90

Muka hladka, mika hruba, prasok, viocky, granuly a pelety
1105 10 00

1105 20 00

Muka hladka, mika hrubd a prasok zo suchych strukovin

1106 10 00
1106 30 10
1106 30 90

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb
1504 30 11

Ostatné pripravené alebo konzervované mdso, droby

1602 20 11
1602 20 19
1602 31 11

1602 31 19
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1602 31 30
1602 31 90
1602 32 19
1602 32 30
1602 32 90
1602 39 29
1602 39 40
1602 39 80
1602 41 90
1602 42 90
1602 90 31
1602 90 72
1602 90 76

Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé casti

2001 10 00
2001 20 00
2001 90 50
2001 90 65
2001 90 96

Huby a hluzovky, pripravené alebo konzervované

2003 10 20
2003 10 30
2003 10 80
2003 20 00

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovand inak

2004 10 10
2004 10 99
2004 90 50
2004 90 91
2004 90 98

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak

2005 10 00
2005 20 20
2005 20 80

2005 40 00
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2005 51 00
2005 59 00

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy

2006 00 31
2006 00 35
2006 00 38
2006 00 99

Dzemy, ovocné zelé, lekvare, ovocné alebo orechové pyré

2007 10 91
2007 99 93

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

2008 11 94
2008 11 98
2008 19 19
2008 19 95
2008 19 99
2008 20 51
2008 20 59
2008 20 71
2008 20 79
2008 20 91
2008 20 99
2008 30 11
2008 30 39
2008 30 51
2008 30 59
2008 40 11
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 39
2008 60 11
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 59
2008 60 69

2008 60 79



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 149

2008 60 99

2008 70 11

2008 70 31

2008 70 39

2008 70 59

2008 80 11

2008 80 31

2008 80 39

2008 80 50

2008 80 70

2008 80 91

2008 80 99

2008 99 23

2008 99 25

2008 99 26

2008 99 28

2008 99 36

2008 99 45

2008 99 46

2008 99 49

2008 99 53

2008 99 55

2008 99 61

2008 99 62

2008 99 68

2008 99 72

2008 99 74

2008 99 79

2008 99 99

Ovocna Stava

2009 11 19

2009 11 91

2009 19 19

2009 1991

2009 19 99

(vratane hroznového mustu)



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 150

2009 20 19

2009 20 91

2009 30 19

2009 30 31

2009 30 39

2009 30 51

2009 30 55

2009 3091

2009 30 95

2009 30 99

2009 40 19

2009 40 91

2009 80 19

2009 80 50

2009 80 61

2009 80 63

2009 80 73

2009 80 79

2009 80 83

2009 80 84

2009 80 86

2009 80 97

2009 90 19

2009 90 29

2009 90 39

2009 90 41

2009 90 51

2009 90 59

2009 90 73

2009 90 79

2009 90 92

2009 90 94

2009 90 95

2009 90 96
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2009 90 97
2009 90 98

Ostatné kvasené napoje (napriklad jablcné)
2206 00 10

Vinny kal; surovy vinny kamen

2307 00 19

Rastlinné materialy a rastlinny odpad

2308 90 19

Polnohospodarske vyrobky (3)
Zivé svine

0103 91 10

01039211

0103 9219

Zivé ovce a kozy

0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Zivé hydina, t. j. hydina druhu
0105 1111

010511 19
01051191
01051199
010512 00
01051920
010519 90
010592 00
010593 00
010599 10
0105 99 20
010599 30

010599 50

Mdso zo svin, cerstvé, chladené alebo mrazené

0203 11 10

0203 12 11

0203 12 19

0203 1911

0203 19 13
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0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 21 10
02032211
0203 22 19
020329 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59

Mdiso z oviec alebo koz, cerstvé, chladené alebo mrazené

0204 10 00
0204 21 00
0204 22 10
0204 22 30
0204 22 50
0204 22 90
0204 23 00
0204 30 00
0204 41 00
0204 42 10
0204 42 30
0204 42 50
0204 42 90
0204 43 10
0204 43 90
0204 50 11
0204 50 13
0204 50 15
0204 50 19
0204 50 31
0204 50 39
0204 50 51

0204 50 53
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0204 50 55
0204 50 59
0204 50 71
0204 50 79

Miso a jedlé droby
0207 11 10

0207 11 30
0207 11 90
0207 12 10
0207 12 90
0207 13 10
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 70
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 70
0207 14 99
0207 24 10
0207 24 90
0207 25 10
0207 25 90
0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 40

0207 26 50
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0207 26 60

0207 26 70

0207 26 80

0207 26 99

0207 27 10

0207 27 20

0207 27 30

0207 27 40

0207 27 50

0207 27 60

0207 27 70

0207 27 80

0207 27 99

0207 32 11

0207 3215

0207 32 19

0207 32 51

0207 32 59

0207 32 90

0207 33 11

0207 33 19

0207 33 51

0207 33 59

0207 33 90

0207 35 11

0207 35 15

0207 35 21

0207 3523

0207 35 25

0207 35 31

0207 35 41

0207 35 51

0207 35 53

0207 35 61

0207 35 63



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 155

0207 3571
0207 3579
0207 35 99
0207 36 11
0207 36 15
0207 36 21
0207 36 23
0207 36 25
0207 36 31
0207 36 41
0207 36 51
0207 36 53
0207 36 61
0207 36 63
0207 36 71
0207 36 79
0207 36 90

Prasaci tuk neprerastany chudym mdsom a hydinovy tuk

0209 00 11
0209 00 19
0209 00 30
0209 00 90

Miso a jedlé droby, solené, v slanom ndaleve

0210 11 11
0210 11 19
0210 11 31
0210 11 39
0210 11 90
021012 11
0210 12 19
0210 12 90
0210 19 10
0210 19 20
0210 19 30

0210 19 40
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0210 19 51
0210 19 59
0210 19 60
0210 19 70
0210 19 81
0210 19 89
0210 19 90
021090 11
0210 90 19
0210 90 21
0210 90 29
0210 90 31
0210 90 39

Milieko a smotana, koncentrované

0402 91 11
0402 91 19
0402 91 31
0402 91 39
0402 91 51
0402 91 59
0402 91 91
0402 91 99
0402 99 11
0402 99 19
0402 99 31
0402 99 39
0402 99 91
0402 99 99

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
0403 90 63

0403 90 69
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Srvatka, tiez koncentrovana

0404 10 48

0404 10 52

0404 10 54

0404 10 56

0404 10 58

0404 10 62

0404 10 72

0404 10 74

0404 10 76

0404 10 78

0404 10 82

0404 10 84

Syry a tvaroh

0406 1020 (11)
0406 10 80 (11)
0406 20 90 (11)
0406 30 10 (11)
0406 30 31 (11)
0406 30 39 (11)
0406 30 90 (11)
0406 40 90 (11)
0406 90 01 (11)
0406 90 21 (11)
0406 90 50 (11)
0406 90 69 (11)
0406 90 78 (11)
0406 90 86 (11)
0406 90 87 (11)
0406 90 88 (11)
0406 90 93 (11)

0406 90 99 (11)

0407 00 11
0407 00 19

0407 00 30

Vtacie vajcia, v Skrupinach, cerstvé, konzervované alebo varené
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Vtacie vajcia, bez Skrupin, a vajecné tky, cerstvé

0408 11 80

0408 19 81

0408 19 89

0408 91 80

0408 99 80

Prirodny med

0409 00 00

Rajciaky, cerstvé alebo chladené

0702 00 15 (12)
0702 00 20 (12)
0702 00 25 (12)
0702 00 30 (12)
0702 00 35 (12)
0702 00 40 (12)
0702 00 45 (12)

0702 00 50 (12)

0707 00 10 (12)
0707 00 15 (12)
0707 00 20 (12)
0707 00 25 (12)
0707 00 30 (12)
0707 00 35 (12)
0707 00 40 (12)

0707 00 90

Ostatna zelenina, cerstva alebo chladena

0709 10 10 (12)
0709 10 20 (12)
0709 20 00
0709 90 39
0709 90 75 (12)
0709 90 77 (12)

0709 90 79 (12)

Uhorky salatové a uhorky nakladacky, cerstvé alebo chladené
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Zelenina docasne konzervovanad

071120 90

SuSend zelenina, celd, rozrezand, v platkoch, drvend

071290 19

Maniok, marantové korene, salepové korene, topinambur

0714 10 10
0714 1091
0714 10 99
0714 20 90

Citrusové plody, cerstvé alebo susené

0805 10 37 (2) (12)
0805 10 38 (2) (12)
0805 1039 (2) (12)
0805 10 42 (2) (12)
0805 10 46 (2) (12)
0805 10 82

0805 10 84

0805 10 86

080520 11 (12)
0805 20 13 (12)
0805 20 15 (12)
080520 17 (12)
0805 20 19 (12)
0805 20 21 (10) (12)
0805 20 23 (10) (12)
0805 20 25 (10) (12)
0805 20 27 (10) (12)
0805 20 29 (10) (12)
0805 20 31 (12)
0805 20 33 (12)
0805 20 35 (12)
0805 20 37 (12)
0805 20 39 (12)

Hrozno, cerstvé alebo susené

0806 10 21 (12)

0806 1029 (4) (12)
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0806 10 30 (12)
0806 10 50 (12)
0806 10 61 (12)
0806 10 69 (12)
0806 10 93

Marhule, ceresne, visne, broskyne (vratane nektariniek)

0809 10 20 (12)
0809 10 30 (12)
0809 10 40 (12)
0809 20 11 (12)
0809 20 21 (12)
0809 20 31 (12)
0809 20 39 (12)
0809 20 41 (12)
0809 20 49 (12)
0809 20 51 (12)
0809 20 59 (12)
0809 20 61 (12)
0809 20 69 (12)
0809 20 71 (12)
0809 20 79 (12)
0809 30 21 (12)
0809 3029 (12)
0809 30 31 (12)
0809 30 39 (12)
0809 30 41 (12)
0809 30 49 (12)
0809 40 20 (12)
0809 40 30 (12)

Ostatné ovocie, cerstvé

0810 10 10
0810 10 80
081020 10

Ovocie a orechy, tiez varené v pare

0811 10 11

0811 10 19
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Psenica a suraz

1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99

Raz

1002 00 00

Jacmen

1003 00 10
1003 00 90

Ovos

1004 00 00

Pohadnka, proso a lesknica kandrska; ostatné obilniny

1008 90 10

Muika hladka z psenice alebo zo suraze

1101 00 11
1101 00 15
1101 00 90

Muky hladké z obilnin, iné ako z pSenice alebo suraze

1102 10 00
1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

Krupy, hruba mika a pelety
1103 11 10

1103 11 90
1103 12 00
1103 19 10
1103 19 30
1103 19 90
1103 21 00
1103 29 10
1103 29 20
1103 29 30
1103 29 90

Obilné zrna inak spracované

1104 11 10

1104 11 90
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1104 12 10
1104 12 90
1104 19 10
1104 19 30
1104 19 99
1104 21 10
1104 21 30
1104 21 50
1104 21 90
1104 21 99
1104 22 20
1104 22 30
1104 22 50
1104 22 90
1104 22 92
1104 22 99
1104 29 11
1104 29 15
1104 29 19
1104 29 31
1104 29 35
1104 29 39
1104 29 51
1104 29 55
1104 29 59
1104 29 81
1104 29 85
1104 29 89
1104 30 10

Muka hladka, mika hrubd a prasok zo suchych strukovin

1106 20 10
1106 20 90

Slad, tiez prazeny
1107 10 11

1107 10 19
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1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

Svdtojansky chlieb, riasy a iné chaluhy, cukrova repa

1212 91 20
1212 91 80

Prasaci tuk (vrdatane sadla) a hydinovy tuk
1501 00 19

Olivovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované

1509 10 10
1509 10 90
1509 90 00

Ostatné oleje a ich frakcie

1510 00 10
1510 00 90

Degras
1522 00 31

1522 00 39

Parky, salamy a podobné vyrobky z mdsa, drobov
1601 00 91

1601 00 99

Ostatné pripravené alebo konzervované mdso, droby

1602 10 00
1602 20 90
1602 32 11
1602 39 21
1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
1602 49 90

1602 50 31
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1602 50 39
1602 50 80
1602 90 10
1602 90 41
1602 90 51
1602 90 69
1602 90 74
1602 90 78
1602 90 98

Ostatné cukry, vratane chemicky Ccistej laktozy
1702 11 00

1702 19 00

Cestoviny, tiez varené alebo plnené

1902 20 30

Dzemy, ovocné zelé, lekvare, ovocné alebo orechové pyré

2007 10 99
2007 91 90
2007 99 91
2007 99 98

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

2008 20 11
2008 20 31
2008 30 19
2008 30 31
2008 30 79
2008 30 91
2008 30 99
2008 40 19
2008 40 31
2008 50 11
2008 50 19
2008 50 31
2008 50 39
2008 50 51
2008 50 59

2008 60 19
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2008 60 51
2008 60 61
2008 60 71
2008 60 91
2008 70 19
2008 70 51
2008 80 19
2008 92 16
2008 92 18
2008 99 21
2008 99 32
2008 99 33
2008 99 34
2008 99 37
2008 99 43

Ovocnd Stava (vratane hroznového mustu)

2009 11 11
2009 1911
200920 11
200930 11
2009 30 59
2009 40 11
2009 50 10
2009 50 90
2009 80 11
2009 80 32
2009 80 33
2009 80 35
2009 90 11
2009 90 21
2009 90 31

Potravinové pripravky inde nespecifikované

2106 90 51
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Vino z cerstvého hrozna vratane vina obohateného alkoholom

2204 10 19 (11)
22041099 (11)
220421 10
2204 21 81
2204 21 82
2204 2198
2204 21 99
220429 10
2204 29 58
220429 75
220429 98
2204 29 99
220430 10
2204 30 92 (12)
2204 30 94 (12)
2204 30 96 (12)
2204 30 98 (12)

Etylalkohol nedenaturovany
2208 20 40

Otruby, vedlajsie mlynarske vyrobky a ostatné zvysky
2302 30 10

2302 30 90
2302 40 10
2302 40 90

Pokrutiny a ostatny pevny odpad
2306 90 19

Pripravky pouzivané ako krmivo pre zvierata

2309 10 13
2309 10 15
230910 19
2309 10 33
2309 10 39
2309 10 51
2309 10 53

2309 10 59
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2309 10 70
2309 90 33
2309 90 35
2309 90 39
2309 90 43
2309 90 49
2309 90 51
2309 90 53
2309 90 59
2309 90 70

Albuminy
3502 11 90

3502 19 90
3502 20 91
3502 20 99

Pol'nohospodarske vyrobky (4)
Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

0403 10 51
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71
0403 90 73
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99

Maslo a ostatné tuky a oleje pochadzajiice z mlieka

0405 20 10
0405 20 30

Rastlinné stavy a vytazky; pektinové latky

130220 10

1302 20 90
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Margarin

1517 10 10
1517 90 10

Ostatné cukry, vratane chemicky Ccistej laktozy

1702 50 00
1702 90 10

Cukrovinky (vrdtane bielej cokolady)
1704 10 11

1704 10 19
1704 10 91
1704 10 99
1704 90 10
1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
1704 90 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99

Cokoldda a ostatné potravinové pripravky

1806 10 15
1806 10 20
1806 10 30
1806 10 90
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 70
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90

1806 90 11
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1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z muky hladkej, miiky hrubej
1901 10 00

1901 20 00
1901 90 11
1901 90 19
1901 90 99

Cestoviny, tiez varené alebo plnené

1902 11 00
1902 19 10
1902 19 90
1902 20 91
1902 20 99
1902 30 10
1902 30 90
1902 40 10
1902 40 90

Tapioka a jej ndahradky
1903 00 00

Pripravené potraviny

1904 10 10
1904 10 30
1904 10 90
1904 20 10
1904 20 91
1904 20 95
1904 20 99
1904 90 10

1904 90 90
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Chlieb, zdkusky, kolace, suSienky
1905 10 00

1905 20 10
1905 20 30
1905 20 90
1905 30 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
1905 40 10
1905 40 90
1905 90 10
1905 90 20
1905 90 30
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90

Zelenina, ovocie, orechy

2001 90 40

Ostatna zelenina

2004 1091

Ostatna zelenina

200520 10

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

2008 99 85
2008 99 91

Ovocnd $tava (vratane hroznového mustu)

2009 80 69

Vytazky, esencie a koncentraty z kavy

2101 1111

210111 19
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2101 1292
2101 12 98
21012098
21013011
210130 19
21013091
2101 30 99

Kvasinky (aktivne alebo neaktivne)

2102 10 10
2102 10 31
2102 10 39
2102 10 90
210220 11

Omacky a pripravky na omacky; nakladacie zmesi

210320 00

Zmrzlina a podobné vyrobky
210500 10

21050091
2105 00 99

Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté

2106 10 20
2106 10 80
2106 90 10
2106 90 20
2106 90 98

Vody, vratane prirodnych alebo umelych mineralnych véd a sytené vody

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Ocot a nahradky octu

220900 11
2209 00 19
2209 00 91

2209 00 99
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Acyklické alkoholy a ich halogénderivaty
2905 43 00

2905 44 11
2905 44 19
2905 44 91
2905 44 99
2905 45 00

Zmesi vonnych latok a zmesi

330210 10
3302 10 21
33021029

Pripravky na upravu povrchu, na apretovanie

3809 10 10
3809 10 30
3809 10 50
3809 10 90

Pripravené spojiva na odlievacie formy alebo jadrd

3824 60 11
3824 60 19
3824 60 91
3824 60 99

Pol'nohospodarske vyrobky (5)
Rezané kvety a ich puciky
0603 10 15 (11)

0603 1029 (11)
0603 10 51 (11)
0603 10 65 (11)
0603 90 00 (11)

Ovocie a orechy, tiez varené v pare

0811 1090 (11)

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

2008 40 51 (11)
2008 40 59 (11)
2008 40 71 (11)
2008 40 79 (11)
2008 40 91 (11)

2008 40 99 (11)
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2008 50 61 (11)
2008 50 69 (11)
2008 50 71 (11)
2008 50 79 (11)
2008 50 92 (11)
2008 50 94 (11)
2008 50 99 (11)
2008 70 61 (11)
2008 70 69 (11)
2008 70 71 (11)
2008 70 79 (11)
2008 70 92 (11)
2008 70 94 (11)
2008 70 99 (11)
2008 92 59 (11)
2008 92 72 (11)
2008 92 74 (11)
2008 92 78 (11)
2008 92 98 (11)

Ovocnd Stava (vratane hroznového mustu)

2009 1199 (11)
2009 40 30 (11)
2009 70 11 (11)
2009 70 19 (11)
2009 70 30 (11)
2009 70 91 (11)
2009 70 93 (11)
2009 70 99 (11)

Vino z cerstvého hrozna vrdtane vina obohateného alkoholom

22042179 (11)
2204 21 80 (11)
220421 83 (11)

2204 21 84 (11)
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Polnohospodarske vyrobky (6)
Zivé hovidzie zvieratd

0102 90 05
0102 90 21
0102 90 29
0102 90 41
0102 90 49
0102 90 51
0102 90 59
0102 90 61
0102 90 69
0102 90 71
0102 90 79

Mdso z hovddzieho dobytka, cerstvé alebo chladené

0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00

Mdso z hovddzich zvierat, mrazené

0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90

Jedlé droby z hovidzich zvierat, svin, oviec, koz

0206 10 95
0206 29 91
0206 29 99

Mdso a jedlé droby, solené, v slanom ndleve

021020 10

021020 90
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0210 90 41
0210 90 49
0210 90 90

Mlieko a smotana, koncentrované

0402 10 11
0402 10 19
0402 10 91
0402 10 99
0402 21 11
0402 21 17
0402 21 19
0402 21 91
0402 21 99
0402 29 11
0402 29 15
0402 29 19
0402 29 91
0402 29 99

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

0403 90 11
0403 90 13
0403 90 19
0403 90 31
0403 90 33
0403 90 39

Srvdtka, tiez koncentrovana

0404 10 02
0404 10 04
0404 10 06
0404 10 12
0404 10 14
0404 10 16
0404 10 26
0404 10 28
0404 10 32

0404 10 34
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0404 10 36
0404 10 38
0404 90 21
0404 90 23
0404 90 29
0404 90 81
0404 90 83
0404 90 89

Maslo a ostatné tuky a oleje pochdadzajiice z mlieka

040510 11
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 20 90
0405 90 10
0405 90 90

Rezané kvety a ich puciky
0603 10 11

0603 10 13
0603 10 21
0603 10 25
0603 10 53

Ostatna zelenina, cCerstva alebo chladenad

0709 90 60

Zelenina (nevarend alebo varena v pare alebo vo vode)

0710 40 00

Zelenina docasne konzervovana

0711 90 30

Banany, okrem plantajnov, cerstvé alebo susené

0803 00 19

Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené

0805 10 01 (12)
0805 10 05 (12)
0805 10 09 (12)
0805 10 11 (12)

0805 10 15 (2)
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0805 10 19 (2)
0805 10 21 (2)
0805 1025 (12)
0805 10 29 (12)
0805 10 31 (12)
0805 10 33 (12)
0805 10 35 (12)
0805 10 37 (9) (12)
0805 10 38 (9) (12)
0805 10 39 (9) (12)
0805 10 42 (9) (12)
0805 10 44 (12)
0805 10 46 (9) (12)
0805 10 51 (2)
0805 10 55 (2)
0805 10 59 (2)
0805 10 61 (2)
0805 10 65 (2)
0805 10 69 (2)
0805 30 20 (2)
0805 30 30 (2)
0805 30 40 (2)

Hrozno, cerstvé alebo susené

0806 10 40 (12)

Jablka, hrusky a dule, cerstvé

0808 10 51 (12)
0808 10 53 (12)
0808 10 59 (12)
0808 10 61 (12)
0808 10 63 (12)
0808 10 69 (12)
0808 10 71 (12)
0808 10 73 (12)
0808 10 79 (12)

0808 10 92 (12)
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0808 10 94 (12)
0808 10 98 (12)
0808 20 31 (12)
0808 20 37 (12)
0808 20 41 (12)
0808 20 47 (12)
0808 20 51 (12)
0808 20 57 (12)
0808 20 67 (12)

Kukurica

1005 10 90
1005 90 00

Ryza
1006 10 10

1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 11
1006 20 13
1006 20 15
1006 20 17
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27

1006 30 42
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1006 30 44

1006 30 46

1006 30 48

1006 30 61

1006 30 63

1006 30 65

1006 30 67

1006 30 92

1006 30 94

1006 30 96

1006 30 98

1006 40 00

Zrna ciroku

1007 00 10

1007 00 90

Muky hladké z obilnin, iné ako z pSenice alebo suraze

1102 20 10
1102 20 90
1102 30 00

Krupy, hruba muka a pelety
1103 13 10

1103 13 90
1103 14 00
1103 29 40
1103 29 50

Obilné zrnd inak spracované

1104 19 50
1104 1991
1104 23 10
1104 23 30
1104 23 90
1104 23 99
1104 30 90

Skroby; inulin
1108 11 00

1108 12 00
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1108 13 00
1108 14 00
1108 19 10
1108 19 90
1108 20 00

Psenicny lepok, tiez suseny

1109 00 00

Ostatné pripravené alebo konzervované mdso, droby

1602 50 10
1602 90 61

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky cista sacharoza

1701 11 10
1701 11 90
1701 12 10
1701 12 90
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90

Ostatné cukry, vratane chemicky Ccistej laktozy
1702 20 10

1702 20 90
1702 30 10
1702 30 51
1702 30 59
1702 30 91
1702 30 99
1702 40 10
1702 40 90
1702 60 10
1702 60 90
1702 90 30
1702 90 50
1702 90 60
1702 90 71
1702 90 75

1702 90 79
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1702 90 80
1702 90 99

Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé casti

2001 90 30

Rajciaky, pripravené alebo konzervované

2002 10 10
2002 10 90
200290 11
2002 90 19
2002 90 31
2002 90 39
2002 90 91
2002 90 99

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana

2004 90 10

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana

2005 60 00
2005 80 00

Dzemy, ovocné zelé, lekvare, ovocné alebo orechové pyré

2007 10 10
2007 91 10
2007 91 30
2007 99 10
2007 99 20
2007 99 31
2007 99 33
2007 99 35
2007 99 39
2007 99 51
2007 99 55
2007 99 58

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

2008 30 55
2008 30 75
2008 92 51

2008 92 76
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2008 92 92
2008 92 93
2008 92 94
2008 92 96
2008 92 97

Ovocna $tava (vratane hroznového mustu)

2009 40 93
2009 60 11 (12)
2009 60 19 (12)
2009 60 51 (12)
2009 60 59 (12)
2009 60 71 (12)
2009 60 79 (12)
2009 60 90 (12)
2009 80 71

2009 90 49

2009 90 71

Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté

2106 90 30
2106 90 55
2106 90 59

Vino z cerstvého hrozna vratane vina obohateného alkoholom

2204 21 94
2204 29 62
2204 29 64
2204 29 65
2204 29 83
2204 29 84
2204 29 94

Vermut a ostatné vina z cerstvého hrozna

22051010
2205 10 90
220590 10

2205 90 90
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Etylalkohol nedenaturovany
2207 10 00

2207 20 00

Etylalkohol nedenaturovany
2208 40 10

2208 40 90
2208 90 91
2208 90 99

Otruby, vedlajsie mlynarske vyrobky a ostatné zvysky
230210 10

230210 90
230220 10
230220 90

Zvysky z vyroby Skrobu a podobné zvysky
2303 10 11

Dextriny a ostatné modifikované skroby

350510 10
3505 10 90
350520 10
350520 30
3505 20 50
3505 20 90

Pol'nohospodarske vyrobky (7)
Syry a tvaroh
0406 20 10

0406 40 10
0406 40 50
0406 90 02
0406 90 03
0406 90 04
0406 90 05
0406 90 06
0406 90 07
0406 90 08
0406 90 09

0406 90 12
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0406 90 14

0406 90 16

0406 90 18

0406 90 19

0406 90 23

0406 90 25

0406 90 27

0406 90 29

0406 90 31

0406 90 33

0406 90 35

0406 90 37

0406 90 39

0406 90 61

0406 90 63

0406 90 73

0406 90 75

0406 90 76

0406 90 79

0406 90 81

0406 90 82

0406 90 84

0406 90 85

Vino z cerstvého hrozna vrdtane vina obohateného alkoholom

2204 10 11

2204 1091

2204 2111

2204 21 12

2204 21 13

2204 21 17

2204 21 18

2204 21 19

2204 2122

2204 21 24

2204 21 26



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 185

2204 21 27

2204 21 28

2204 21 32

2204 21 34

2204 21 36

2204 21 37

2204 21 38

2204 21 42

2204 21 43

2204 21 44

2204 21 46

2204 21 47

2204 21 48

2204 21 62

2204 21 66

2204 21 67

2204 21 68

2204 21 69

22042171

2204 21 74

2204 21 76

2204 2177

22042178

2204 21 87

2204 21 88

2204 21 89

2204 21 91

2204 21 92

2204 21 93

2204 21 95

2204 21 96

2204 21 97

220429 12

2204 29 13

220429 17
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220429 18
2204 29 42
2204 29 43
2204 29 44
2204 29 46
2204 29 47
2204 29 48
22042971
220429 72
2204 29 81
2204 29 82
2204 29 87
2204 29 88
2204 29 89
2204 29 91
2204 29 92
2204 29 93
2204 29 95
2204 29 96
2204 29 97

Etylalkohol nedenaturovany
2208 20 12

2208 20 14
2208 20 26
2208 20 27
2208 20 62
2208 20 64
2208 20 86
2208 20 87
2208 30 11
2208 30 19
2208 30 32
2208 30 38
2208 30 52

2208 30 58
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2208 30 72
2208 30 78
2208 90 41
2208 90 45
2208 90 52
Poznamky pod ciarou
(1) (16/5 — 15/9)
(2) (1/6 — 15/10)
(3) (1/1 — 31/5) okrem odrody Emperor
(4) Odroda Emperor alebo (1/6 — 31/12)
(5) (1/1 = 31/3)
(6) (1/10 — 31/12)
(7) (174 — 31/12)
(8) (1/1 — 30/9)
(9) (16/10 — 31/5)
(10) (16/9 — 15/5)

(11) Podl'a DORS sa prislusné zakladné mnozstva kazdoro¢ne upravia pomocou
ro¢ného faktoru rastu.

(12) Podla DORS je plné $pecifické clo splatné, ak sa nedosiahne prislusna
vstupna cena.
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Dodatok 8

Produkty rybného hospodarstva, na ktoré sa do¢asne neuplatiiuje ¢lanok 6
ods. 5 tejto prilohy

Rybacie vyrobky (1)
kod KN 96

Zivé ryby
0301 10 90

0301 92 00
030199 11

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
0302 12 00

0302 31 10
0302 32 10
030233 10
030239 11
0302 39 19
0302 66 00
0302 69 21

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé
0303 10 00

0303 22 00
0303 41 11
0303 41 13
0303 41 19
0303 42 12
0303 42 18
0303 42 32
0303 42 38
0303 42 52
0303 42 58
030343 11
0303 43 13
0303 43 19

0303 49 21
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0303 49 23
0303 49 29
0303 49 41
0303 49 43
0303 49 49
0303 76 00
0303 79 21
0303 79 23
0303 79 29

Rybie filé a ostatné rybie mdso
0304 10 13

0304 20 13

Cestoviny, tiez varené alebo plnené

1902 20 10
Rybacie vyrobky (2)
Zivé ryby

030191 10

0301 93 00

0301 99 19

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
0302 11 10

0302 19 00
0302 21 10
0302 21 30
0302 22 00
0302 62 00
0302 63 00
0302 65 20
0302 65 50
0302 65 90
0302 69 11
0302 69 19
0302 69 31
0302 69 33
0302 69 41

0302 69 45
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0302 69 51
0302 69 85
0302 69 86
0302 69 92
0302 69 99
0302 70 00

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé
0303 21 10

0303 29 00
0303 31 10
0303 31 30
0303 33 00
0303 39 10
0303 72 00
0303 73 00
0303 75 20
0303 75 50
0303 75 90
030379 11
0303 79 19
0303 79 35
0303 79 37
0303 79 45
0303 79 51
0303 79 60
0303 79 62
0303 79 83
0303 79 85
0303 79 87
0303 79 92
0303 79 93
0303 79 94
0303 79 96

0303 80 00
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Rybie filé a ostatné rybie mdso

0304 10 19
0304 10 91
0304 20 19
0304 20 21
0304 20 29
0304 20 31
0304 20 33
0304 20 35
0304 20 37
0304 20 41
0304 20 43
0304 20 61
0304 20 69
0304 20 71
0304 20 73
0304 20 87
0304 20 91
0304 90 10
0304 90 31
0304 90 39
0304 90 41
0304 90 45
0304 90 57
0304 90 59
0304 90 97

Ryby susené, solené alebo v slanom naleve; udené ryby,

0305 42 00
0305 59 50
0305 59 70
0305 63 00
0305 69 30
0305 69 50

0305 69 90
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Korovce, tiez bez panciera, zZivé, Cerstvé,

0306 11 10
0306 11 90
0306 12 10
0306 12 90
0306 13 10
0306 13 90
0306 14 10
0306 14 30
0306 14 90
0306 19 10
0306 19 90
0306 21 00
0306 22 10
0306 22 91
0306 22 99
0306 23 10
0306 23 90
0306 24 10
0306 24 30
0306 24 90
0306 29 10
0306 29 90

Makkyse, tiez bez lastur alebo ulit, Zivé, Cerstvé,

0307 10 90
0307 21 00
0307 29 10
0307 29 90
0307 31 10
0307 31 90
0307 39 10
0307 39 90
0307 41 10
0307 41 91

0307 41 99
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0307 49 01
0307 49 11
0307 49 18
0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35
0307 49 38
0307 49 51
0307 49 59
0307 49 71
0307 49 91
0307 49 99
0307 51 00
0307 59 10
0307 59 90
0307 91 00
0307 99 11
030799 13
030799 15
0307 99 18
0307 99 90

Pripravené alebo konzervované ryby; kaviar a kaviarové nahradky

1604 11 00
1604 13 90
1604 15 11
1604 15 19
1604 15 90
1604 19 10
1604 19 50
1604 19 91
1604 19 92
1604 19 93
1604 19 94
1604 19 95

1604 19 98
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1604 20 05
1604 20 10
1604 20 30
1604 30 10
1604 30 90

Korovee, mdkkyse a ostatné vodné bezstavovce

1605 10 00
1605 20 10
1605 20 91
1605 20 99
1605 30 00
1605 40 00
160590 11
1605 90 19
1605 90 30
1605 90 90

Rybacie vyrobky (3)
Zivé ryby:
0301 91 90

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
0302 11 90

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé
0303 21 90

Rybie filé a ostatné rybie mdso
0304 10 11

030420 11
0304 20 57
0304 20 59
0304 90 47
0304 90 49

Pripravené alebo konzervované ryby; kaviar a kaviarové nahradky

1604 13 11
Rybacie vyrobky (4)
Zivé ryby

0301 99 90



02016R1076 — SK — 20.08.2020 — 004.001 — 195

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
0302 21 90

0302 23 00
0302 29 10
0302 29 90
0302 31 90
0302 32 90
0302 33 90
0302 3991
0302 39 99
0302 40 05
0302 40 98
0302 50 10
0302 50 90
0302 61 10
0302 61 30
0302 61 90
0302 61 98
0302 64 05
0302 64 98
0302 69 25
0302 69 35
0302 69 55
0302 69 61
0302 69 75
0302 69 87
0302 69 91
0302 69 93
0302 69 94
0302 69 95

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé
0303 31 90

0303 32 00
0303 39 20

0303 39 30
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0303 39 80
0303 41 90
0303 42 90
0303 43 90
0303 49 90
0303 50 05
0303 50 98
0303 60 11
0303 60 19
0303 60 90
0303 71 10
0303 71 30
0303 71 90
0303 71 98
0303 74 10
0303 74 20
0303 74 90
0303 77 00
0303 79 31
0303 79 41
0303 79 55
0303 79 65
0303 79 71
0303 79 75
0303 7991
0303 79 95

Rybie filé a ostatné rybie mdso
0304 10 31

0304 10 33
0304 10 35
0304 10 38
0304 10 94
0304 10 96
0304 10 98

0304 20 45
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0304 20 51
0304 20 53
0304 20 75
0304 20 79
0304 20 81
0304 20 85
0304 20 96
0304 90 05
0304 90 20
0304 90 27
0304 90 35
0304 90 38
0304 90 51
0304 90 55
0304 90 61
0304 90 65

Ryby susené, solené alebo v slanom ndleve, iudené ryby,

0305 10 00
0305 20 00
030530 11
030530 19
0305 30 30
0305 30 50
0305 30 90
0305 41 00
0305 49 10
0305 49 20
0305 49 30
0305 49 45
0305 49 50
0305 49 80
0305 51 10
0305 51 90
030559 11

0305 59 19
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0305 59 30
0305 59 60
0305 59 90
0305 61 00
0305 62 00
0305 69 10
0305 69 20

Korovee, tiez bez panciera, zivé, Cerstve,

0306 13 30
0306 19 30
0306 23 31
0306 23 39
0306 29 30

Pripravené alebo konzervované ryby; kaviar a kaviarové nahradky

1604 12 10
1604 12 91
1604 12 99
1604 14 12
1604 14 14
1604 14 16
1604 14 18
1604 14 90
1604 19 31
1604 19 39
1604 20 70

Rybacie vyrobky (5)
Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
0302 69 65

0302 69 81

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé

0303 78 10
0303 78 90

0303 79 81
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Rybie filé a ostatné rybie mdso
0304 20 83

Pripravené alebo konzervované ryby; kaviar a kaviarové nahradky

1604 13 19
1604 16 00
1604 20 40
1604 20 50

1604 20 90
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Dodatok 9

Susedné rozvojové Kkrajiny

Na implementaciu ¢lanku 6 ods. 13 tejto prilohy sa vyraz ,susedna rozvojova
krajina, ktord je stcastou suvislého geografického celku® vztahuje na tieto

krajiny:
Afrika: Alzirsko, Egypt, Libya, Maroko, Tunisko;
Karibska Kolumbia, Kostarika, Kuba, El Salvador, Guatemala, Hondu-

oblast’”: ras, Nikaragua, Panama, Venezuela.
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Dodatok 10

Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia o kumulacii uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
a ¢lanku 6 ods. 1 a 2 tejto prilohy uplatiiuji po 1. oktébri 2015 a na ktoré sa
ustanovenia ¢lanku 6 ods. 5, 9 a 12 tejto prilohy neuplatiiuji

Kod KN Opis

1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky d&istd sacharoza,
v pevnom stave.

1702 Ostatné cukry vratane chemicky Ccistej laktozy, maltdzy,
glukozy a fruktézy, v pevnej forme; cukrové sirupy neobsa-
hujtce pridané ochucujtice latky alebo farbiva; umely med, tiez
zmieSany s prirodnym medom; karamel.

1704 90 99 Cukrovinky (vratane bielej ¢okolady), neobsahujuce kakao:
— ostatné:

— — ostatné:

— — — ostatné:

— — — — ostatné:

77777 ostatné:

1806 10 30 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujuce kakao:

— kakaovy prasok obsahujuci pridany cukor alebo ostatné
sladidla:

— — obsahujuce 65 % alebo viac, ale menej ako 80 % hmot-
nosti sacharézy (vratane invertného cukru vyjadreného
ako sachar6za) alebo izoglukoézy vyjadrenej tiez ako
sachar6za

1806 10 90 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujuce kakao:

— kakaovy prasok obsahujuci pridany cukor alebo ostatné
sladidla:

— — obsahujuci 80 % alebo viac hmotnosti sacharézy (vratane
invertného cukru vyjadreného ako sachar6za) alebo izog-
lukozy vyjadrenej tiez ako sachardza

1806 20 95 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujuce kakao:

— ostatné pripravky v blokoch, doskach alebo tycinkach
vaziace viac ako 2 kg, alebo v roztoku, paste, v prasku,
granulované alebo v ostatnych tvaroch, v nadobach alebo
v bezprostrednom obale, s hmotnostou obsahu presahujiicou
2 kg:

— — ostatné:

— — — ostatné
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Kod KN Opis

1901 90 99 | Sladovy vytazok, potravinové pripravky z muky hladke;j,
krapov, muky hrubej, skrobu alebo zo sladovych vytazkov,
neobsahujtice kakao alebo obsahujuce menej ako 40 % hmot-
nosti kakaa v celkom odtu¢nenom zaklade, inde neSpecifiko-
vané ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru poloziek
0401 az 0404 neobsahujice kakao alebo obsahujuce menej ako
5% hmotnosti kakaa v celkom odtuénenom zaklade, inde
nespecifikované ani nezahrnuté:

— ostatné:
— — ostatné:

— — — ostatné

2101 1298 Vytazky, esencie a koncentraty z kavy, caju alebo z maté
a pripravky na zéklade tychto vyrobkov alebo na zdaklade
kavy, caju alebo maté; prazena cakanka a ostatné prazené
kavové nahradky a vytazky, esencie a koncentraty z nich:

— vytazky, esencie a koncentraty z kavy, ¢aju alebo z maté
a pripravky na zéklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov kavy:

— — pripravky na zaklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov alebo na zaklade kavy:

— — — ostatné

21012098 Vytazky, esencie a koncentraty z kdvy, caju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto vyrobkov alebo na zaklade
kavy, Caju alebo maté; prazena Cakanka a ostatné prazené
kavové nahradky a vytazky, esencie a koncentraty z nich:

— vytazky, esencie a koncentraty z caju alebo z maté
a pripravky na zaklade vytazkov, esencii alebo koncentra-
tov, alebo na zéklade ¢aju alebo maté:

— — pripravky:

— — — ostatné

2106 90 59 | Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
— ostatné:

— — ochutené alebo farbené cukrové sirupy:

— — — ostatné:

— — — — ostatné

2106 90 98 Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
— ostatné:
— — ostatné:

— — — ostatné

3302 1029 | Zmesi vonnych latok a zmesi (vratane alkoholovych roztokov)
na zaklade jednej alebo niekolkych tychto latok druhov pouzi-
vanych ako surovina v priemysle; ostatné pripravky na zaklade
vonnych latok, druhov pouzivanych na vyrobu napojov:

— druhy pouzivané v potravinarstve a vyrobe napojov:
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Kod KN

Opis

— — druhy pouzivané v napojovom priemysle:

— — — preparaty obsahujuce vSetky ochucujice ¢inidla charak-
terizujice napoj:

— — — — ostatné:

77777 ostatné
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Dodatok 11

Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia ¢lanku 6 ods. 5, 9 a 12 tejto prilohy
neuplatiiuju

Kod KN Opis

ex 1006 Ryza ina ako kodu 1006 10 10
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Dodatok 12

Zamorské krajiny a uzemia

V zmysle tejto prilohy ,,zdmorské krajiny a Gzemia“ znamenaju krajiny a uzemia,
ktoré st uvedené vo Stvrtej Casti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, ako s
uvedené nizsie:

(Tento zoznam neprejudikuje Statdt tychto krajin a tzemi, ani budice zmeny
v ich Statite.)

1. Krajiny, ktoré majii osobitné vztahy s Danskym kralovstvom:

Groénsko.

2. Zamorské tzemia Francuzskej republiky:

Nova Kaledonia a zavislé uzemia,
Francuzska Polynézia,
Francuzske juzné a antarktické izemia,

ostrovy Wallis a Futuna.

. Teritorialne celky Francuzskej republiky:

Saint Pierre a Miquelon.

. Karibska ¢ast’ Holandského kralovstva:

Aruba,
Bonaire,
Curagao,
Saba,

Sint Eustatius,

Sint Maarten.

. Britské zamorské krajiny a uzemia:

Anguilla,

Kajmanské ostrovy,

Falklandy,

Juzna Georgia a Juzné sendvicové ostrovy,

Montserrat,

Pitcairn,

Svita Helena, ostrov Nanebovstupenia, Tristan da Cunha,
Britské antarktické tizemie,

Britské indickooceanske teritorium,

Ostrovy Turks a Caicos,

Britské panenské ostrovy.
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PRILOHA 111

ZRUSENE NARIADENIE SO ZOZNAMOM NESKORSICH ZMIEN

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1528/2007
(Uv. EU L 348, 31.12.2007, s. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1217/
2008

(U. v. EU L 330, 9.12.2008, s. 1)

Nariadenie Rady (EU) & 517/2013
(U. v. EU L 158, 10.6.2013, s. 1)

Nariadenic Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 527/2013

(U. v. EU L 165, 18.6.2013,
s. 59)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 37/2014

(U. v. EU L 18, 21.1.2014, s. 1)
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 38/2014

(U. v. EU L 18, 21.1.2014, 5. 52)
Delegované nariadenie  Komisie
(EU) &. 1025/2014

(U. v. EU L 284, 30.9.2014, s. 1)
Delegované nariadenie Komisie
(EU) &. 1026/2014

(U. v. EU L 284, 30.9.2014, s. 3)
Delegované nariadenie Komisie
(EU) ¢. 1027/2014

(U. v. EU L 284, 30.9.2014, s. 5)
Delegované nariadenie Komisie
(EU) ¢. 1387/2014

(U. v. EU L 369, 24.12.2014,
s. 35)

Iba ¢lanok 1 ods. 1 pism. m) druha
zarazka a bod 15 pism. B) bod 2
prilohy

Iba bod 14 prilohy

Iba bod 5 prilohy
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PRILOHA IV

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 1528/2007

Toto nariadenie

Clanky 1 a 2

¢lanok 2a

¢lanok 2b

¢lanok 3 ods. 1 a 2

¢lanok 3 ods. 3

¢lanok 3 ods. 4

¢lanok 3 ods. 5

¢lanok 4

¢lanok 5

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 6 ods. 2 a 3

¢lanok 7 ods. 1

¢lanok 7 ods. 2, 3 a 4
¢lanok 8

¢lanky 9 az 15

¢lanok 16 ods. 1,2 a 3
¢lanok 16 ods. 5

¢lanok 16 ods. 6

¢lanok 16 ods. 7

¢lanok 17

¢lanok 18 ods. 1 a 2

¢lanok 18 ods. 5 Gvodna Cast
¢lanok 18 ods. 5 prva zarazka
¢lanok 18 ods. 5 druha zarazka
¢lanok 18 ods. 5 tretia zarazka
¢lanok 18 ods. 6

¢lanky 19 az 23

¢lanok 24a

¢lanok 24b

¢lanok 25

¢lanky 26 a 27

priloha I

Clanky 1 a 2

¢lanok 3

¢lanok 4 ods. 1 a 2

¢lanok 4 ods. 3
¢lanok 4 ods. 4
¢lanok 5
¢lanok 6

¢lanok 7

¢lanok 8

¢lanky 9 az 13

¢lanok 14 ods. 1,2 a 3
¢lanok 14 ods. 4

¢lanok 14 ods. 5

¢lanok 14 ods. 6

¢lanok 15

¢lanok 16 ods. 1 a 2
¢lanok 16 ods. 3 Gvodna Cast
¢lanok 16 ods. 3 pism. a)
¢lanok 16 ods. 3 pism. b)
¢lanok 16 ods. 3 pism. c)
¢lanok 16 ods. 4

¢lanky 17 az 21

¢lanok 22

¢lanok 23

Clanky 24 a 25

priloha I
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Nariadenie (ES) ¢. 1528/2007

Toto nariadenie

priloha II

priloha II
priloha III

priloha IV
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PRILOHA V

CLA EU NA VYROBKY S POVODOM V JUZNEJ AFRIKE

Vyrobky s povodom v Juznej Afrike sa dovazajii do EU v stlade so zaobcha-
dzanim stanovenym pre Juzni Afriku v prilohe I k Dohode o hospodarskom
partnerstve medzi Europskou uniou a jej clenskymi Statmi na jednej strane
a Statmi SADC-DHP na strane druhej, ako sa stanovuje v c¢lanku 24 ods. 2
uvedenej dohody.

Clanky 9 az 20 tohto nariadenia sa uplatiuja na Juzni Afriku.
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